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1 Producto |deo| para la con-
1 servacién de un cutis impe-
cable. Détalo de una suavi-
dad voluptuosa, al mismo
tiempo que lo blanquea vy
vigoriza.
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REINAS DESTRONADAS

14 de Abril. ..

Cuando declinaba el sol. Cuando la
tarde apagaba sus fuegos deslumbran-

tes, que me mantuvieran todo
en una palida inercia, me sen-
té para escribir. Que me valiese
la;reposadora penumbra, ya que
era preciso dar a luz una cro-
nica.

{Me faltaba el tema, pero en
compensacion, sabia  que lo
encontraria en cuanto me viess
frente a la pigina de papel, que
antes me asustaba y ahora nun-
ca me traiciona, nunea se can-
sa de proveerme de misteriosas
¥ entusiastas insinuaciones. ..

. t. ®
7

Leia el diario de la tarde, per-
diéndome en una serie de con-
sideraciones sobre la obra de la
gran pensadora Lucia Felix-Fau-
re Goyav, cuando, en letras pro-
digiosamente importunas, salto
a mis cansados ojos la novedad
internacicnal: habia sido pro
clamada la tercera Republica
Espafiola. !

Devoré la noticia con una cu-
ricsidad 4vida, pero no alboro-
zada... Sono el teléfono. Algu-
nas personas amigas que que
Tian cambiar impresiones. La

_gente se dice satisfecha, casi
feliz. Otros admiran sobre todo,
la magnifica leccion de civismo
BNl que— segun una version op-
timista— aparecia el rey abdi
candose y retirandose a basti
dores con todas las honras mili
tares entre escuadrones de ca-
balleria y gritos de continen-
Clafe

Verifico que mi interés por las
revueltas politicas estd pastado,
decrépito, incapaz de ultrapasar
:fronteras.” El grave aconteei-
miento, se mezquina, se reduce
4 proporciones inverosimiles, pa-
Ia caber en mi alma, para sig-
nificar una cosa a mi sensibi-
lidad. Redicese a dos, tres wvi-
Siones rapidas, que aparente-
mente nada tienen que ver con
el triunfo de las ideas republi-
canas... Tratase de recuerdos

Para Todos—1
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Veo en una de las noches de la Expo-
sicion de Sevilla, noche provocativa, un
rapaz enclenque, metido en su smocking,
que arrastra una pierna, y seguido por
meédices y agentes de policia, que mira,

mortecinos, que no =é por qué vienen a
' resucitar ahora en este fin de tarde. tu-
multuoso: el viejo pudridero del Esco-
rial, donde no quedaba sino un nicho

el dia - vacio, unc apenas, para Alfonso XIII,

La reina de Espana al llegar a Paris,
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pedestal; una E

bel II con una cuerda en el
cuello, v las primeras coplas
revolucionari ST

en el camino.

gia familia, ¥ sin querer, pien-
50 en aquel ocaso admirable
en que Alfonso XIII, dio en
Espafa, su ultimo adids a Es-
pafia, su ultimo “jViva a Es-
“vivR" que siempre

ha salido de sus labios espon-
ineo, cuando la muerte le
ha salido al encuentro, y era
siempre también, vencida por
su suerte, por su “chance”
incansable. Sin querer, pienso
en su drama de familia, que
se vuelve hacia nuestra alma
condolida. Me acuerdo de la
reina, abandonando, entre
tna comitiva desolada, la tie-
rra en que fué la primera
: y Vemos
apenas una pobre madre, lle-
de si, como un

angarillas, donde
sofoca sus gemidos, el hijo
mayor, el mas desdichado de
sus hijo

, una de las mas de-
fi que enri-
rei
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LA CAJA DE

El sefior Talvin esta-
ba enamorado de la
hermosa Paulina, y na-
turalmente, no se lo de-
mostraba, porgue era
demasiado timido para
£50.

La hermosa Paulina,
rica, elegante y espiri-
tual, tenia su “dia” y
daba cenas literarias.
Por lo demas, estaba ca-
sada, y también era ca-
sado el sefior Talvin,
Habia otro inconvenien-
te: El era pobre, feo, y
de desgraciada figura.

¢Qué hacia a veces en
el salon de Paulina vy
como era que habia po-
dido llegar hasta alli?
Es que el marido de la
mujer amada, le con-
taba entre sus emplza-
dos y juzgaba cortés,
que su mujer los recibie-
se de cuando en cuando.

La sefiora Talvin, to-
davia mas timida que su
marido, no se atrevia
casi nunca a acompa-
narle en esta hermosa
aventura. Un hombre
ma] vestido no se hace
notar en una brillante
compania. Se le puede
tomar por un poeta o
por un original. Pero
una mujer modesta-
mente vestida, no resul-
ta admisible entre el lu-
jo de las otras. Y aun
con su ropa de los do-
mingos, la sefiora Tal-
vin no aparentaba ser
sino lo que realmente
era: una humilde ama
de casa, que educa pe-
nosamente a sus hijos
V que se guisa ella mis-
ma.

El hecho de ir siem-
pre solo a casa de la
hermosa Paulina, causo
la pérdida del desgraciado Talvin.
Maravillado por la suntuosidad del si-
tio y por el alto estilo de la ama de
casa, se dedicd a amarla en su rinecén
miserablemente.

Para decirlo todo, él nada esperaba.
Sabia gue su rol no era otro que el de
sufrir en silencio. Pero nadie podia
prohibirle sofiar, lo que es ya dema-
siado para un corazon tierno ¥ poeé-
tico, como era el del pequefio emplea-
do, que a lo menos podfa dirigir sus
suefios hacia aquella viviente quime-
ra presencia real, ante la cual se pue-
de siempre murmurar en lo mas pro-
fundo de si, ¢quién sabe?

D]

BOMBONES

Jiigp

Cuando ella le habia dirigido la palabra, o milagre mas grande aan,

le habia ofrecido un cigarrillo. .

Cuando los o'os de Paulina se ha-
bian dignado, durante la visita que &l
le hacia una vez al mes, posarse un
instante sobre é1, cuando no habia ol-
vidado decirle: “Buenas tardes” o
“Hasta luego”; cuando, joh milagro!,
le habia dirigido la palabra, o, mila-
gro mas grande todavia, le habia ofre-
cido un cigarrillo, el sefior Talvin sa-
bia que tendria para treinta dias de
embriaguez y felicidad.

Durante esos 30 dias, los nifos po-
dian gritar, la mujer gruhir, la sopa
quemar, ¥ el sefior Talvin no se daba
cuenta de nada.

Imaginaba toda suerte ds dichas, ¥

o

Por LUCIA_ DELARNE .

los versos cantaban en
su cabeza. Los escribia
en la oficina, pero no sa-
bia qué hacer con ellos,
porque no podia dejar-
los entregados a la in-
discrecion de sus cole-
gas, ni dejarlos en sus
bolsillos, hurgados ca-
da dia por su mitad,
v mucho menos enviar-
los a aquélla que los ha-
bia inspirado.

Los aprendia melan-
eolicamente de memo-
ria, después entraba en
sus propios ojos y le ha-
pia en pedazos menu-
dos, como si fuesen su
propilo corazén. Y este
gesto, que le parecia he-
roico, le ennoblecia a
sus propios ojos y le ha-
cia encontrar menos
desesperante su existen-
cia sin emociones.

Se aproximaba el fin
del afio, y he aqui que
un nuevo misterio agi-
taba al sefior Talvin, ya
tan misterioso.

Desde hacia cuatro
meses, €l economizaba
clandestinamente sobre
lo que su mujer le en-
tregaba para pagar su
almuerzo en el restau-
rant. Las pequefias pri-
vaciones que le compor-
taba esta culpable subs-
traceiin, le hacian bien,
porgque eran hechas en
honor de la que adora-
ha. He aqui que el se-
nor Talvin habia re-
suelto enviar bombones
el dia primero de afio a
la bella Paulina.

Habia notado que
gustaba mucho de ellos.
Como no gqueria que se
sorprendiera de este en-
vio de parte de un pe-
quefio subalterno, ¥ co-
mo sobre todo temia, que le diera las
gracias con alguna carta o tarjeta, lo
aue habria desencadenado inevitable
drama conyugal, tomé el partido, —
nueve heroismo, nuevo ennobleci-
miento — de hacer el envio anénimo.
Ademads, de esta manera, podria, dis-
frazando su letra, deslizar bajo los
bombones alguno de sus poemas, o al
menos, algin cuarteto, que haria so-
fiar a su bien amada.

iQué exaltacién! El sefior Talvin vi-
via solo su romance, pero no por eso
lo vivia menos ardientemente. Su di-
nero, escondido en un cajon de su es-
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critorio,.no corria el riesgo de ser ro-
bado, como habria ocurrido con sus
versos de amor, y no comprometia a
nadie.

Cuando lleg6 el momento de adqui-

M R AT e (D) D)

—NMaria, coja usted estas nueve ca-
jas, meétalas en sus envolturas res-
pectivas, porque las voy a mandar a
algunas amigas. Las otras las guardo

Un sudor frie broto de la frente del sefior Talvin.

‘rir la caja de bombones y de enviarla,
el sefior Talvin enflaguecit varias li-
bras en pocos dias.

Us6 de malicia para ir a comprar el
objeto, pretextd una visita oficial de
fin de afio, y con agitado corazon, en-
tro en una de las mas bellas confite-
rias-de los boulevares. Habia alli pa-
ra hacer una buena eleccion.

Poniéndose muy encendido, pidié a
la sefiorita que lo atendia, que se sir-
viera deslizar el billete con los versos
en el fondo de la caja de bombones.
Habia tardado varias horas en hacer
el cuarteto, pero la verdad es que ha-
.bia guedado bastante satisfecho:

Muérdela con los dientes deliciosos,
como hace tiempo en mi corazdn muerdes,
i hallards el sabor del silencioso

amor con oue me pierdes. ..

Habiendo pagado titubeando, salio
¥ volvio a su casa. Su mujer se admi-
r6 de que no probara bocado, y mucho
mas se habria sorprendido, si hubiera
sabido que en seguida, no pegd los
ojos en toda la noche.

“Manana en la mafnana, ella tendra
mis versos entre las manos. ;No adi-
vinara en mis ojos, cuando vaya a
verla el dia primero de afio. que soy
yo el misterioso desconocido?”

Su romance solitario entraba en un
periodo de agitacién.

Con el corazon palpitante, él se pre-
guntaba una y otra vez durante la
larga y desvelada moche: “;Quizas?”

Paulina se frotdé 1los parpados en
medio de catorce o quince paquetes
y un jardin de ramos de flores.

iBs cierto! Primero de enero. Y
s€ mi despertar lo mismo durante
quince a veinte dias. jQué felicidad!

Pero luego se puso a abrir las car-
tas con menos buen humor. Las arro-

para mi. jEspérese! Agui hay una de
bombones. (No trae tarjeta? ;De quién
es? Llévela Ud. también. El chauffeur
las conducira todas a las distintas di-
recciones que yo le dare.

Los bombones con las otras cajas,
marcharon en el auto, siguiendo su
destino. Paulina, al azar, las envio al
sefior ¥ a la sefiora Lecourtier, amigos
de tennis. Pero el sefior y la sefora
Lecourtier estan
como ella, atosi-
gados de bombo-
nes, y se expon-
drian a morir si
se los comieran
todos. Con un ges
to idéntico, se
desembarazan de
muchas cajas ¥
las hacen llevar a
casa de sus cono-
cidos. Los bom-
bones, en auto de
nuevo, van en
viaje hacia otras
gentes. Dieron
vuelta a Parls,
antes de llegar a
casa del senor
Clodiou,.quien los

mando a su Vez
con pena, pero
por razones de

avaricia, a su su-
perior el sefor
Bard, asociado
del marido de Paulina, gquien en ulr}
bello gesto de generosidad, se 105_ dio
a su secretario para sus hermanitas.

Este secretario, era subordinado en
la oficina del sefior Talvin, y conside-
r6 que haria bien haciéndole una
atencién a su superior, pero no te-
niendo chauffeur, ni criado a quien
mandar con los bombones, fué en per-
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6 por el suelo y llamo a su doncella: gona

a dejarlos a casa de la sefiora

Talvin para desearle feliz afio y re-
mitirle su presente. Era once de ene-
ro. Hacia, pues, mas de una semana
que los bombones circulaban.

La sefiora Talvin se sintié encan-
tada de tan inesperado regalo hecho
por ese simpatico secretario de 19
anos. Los nifios bailaron alrededor del
paquete, ¥y luego lo abrieron con sus
manitas avidas. El sefior Talvin entro
al justo en que el mayor, entre los
bombones disminuidos, desplegé el pe-
quenio papel plegado en cuatro.

—ijMira, mira padre, lo que el em-
pleado me ha traido! Un regalo. Su-
pongo que tu serds muy bueno con él.

Un sudor corrié por la frente del se-
fior Talvin. No tuve tiempo de com-
prender tan extraordinaria coinei-
dencia. El mayor de los nifios blandid
su papel vociferando:

—iVersos! Hay versos aqui.

Y todos, salvo el petrificado padre
de familia, se inclinaron sobre el cuar-
teto, ¥y las mas sonoras carcajadas
llenaron la casa.

—iPero, qué estupido, gué estupido!

Entonces, palido de dolor y de des-
pecho, el infortunado poeta arrancé
el papel profanado de manos de los
barbaros, y grité fuera de si:

—jVaya, serd preciso que yo aclare
esto!

Sintié que se traicionaba, y vacild.

Pero su mujer, tranquila, replict al-
zando los hombros:

—¢Estas loco? ;Vas ahora a poner-
te celoso por la inepeia de un mucha-
chuelo? b

Sin embargo, a pesar de su tono des-
defioso, sus ojos tenian ya una mirada
ensofiadora, v el sefior Talvin, que }Ta
tenia bastante con el extraordinario
suceso que le habia acaecido, com-
prendi6 de repente, que tenia delante
de si un problema impensado, en el
que no se le habria pcurrido pensar

jamas.



CON GABRIELA MISTRAL
EN NUEVA YORK

Aunque a juicio de una periodista nor-
teamericana, Gabriela Mistral tiene una
de las caras mas tristes del mundo, yo
ahora la encuentro jovial ¥ hasta expan-
siva. Por lo menos mucho mas jovial ¥
expansiva de lo que era siete anos atras.

No puedo afirmar con autoridad que
Gabriela Mistral haya cambiado, porque
solo la he conocido hasta hoy superfi
clalmente. Nuestros encuentros fueron
casi siempre breves, esporadicos y la ma-
yor parte de las veces accidentales.

La visité por primera vez en Santiago

‘de Chile, el afio 1922 La visita duré cin-

co minutos. Me preparaba yo entonces
para una tour de force por la América
Latina. Antes de partir fui a solicitar de
Gabriela Mistral un retrato y versos pa-
ra mis proyectos de conferencias. Ella
me recibio cordialmente y me despidié
cordialmente. Sali de la entrevista con
dos cartas: una para Antonio Caso, a la
época Rector de la Universidad Nacional
de Méjico, y otra para José Vasconcelos,
Secretario de Educacion Publica.

Pero durante los meses que yo gasté
en el Ecuador, Colombia, Panama y Cen
tro América declamando versos y ha-
ciendo por auto-sugestion propaganda
gratuita a la literatura chilena contem-
poranea, cosas ‘de capital importancia
ocurrieron en la vida de Gabriela Mis-
tral. Me refiero a la invitacion del Go-
bierno mejicano para ir a Méjico.

Siempre he considerado la visita a
Méjico de Gabriela Mistral como el pun-
to de partida entre su existencia previa
de quietismo rural puro y esta otra un
tanto andariega, combativa, emprende-
dora y a veces hasta apostolica.

Le confieso estas impresiones y ella
sonrie:

—No crea—me dice.—La verdad es que
me cuesta encontrar un lugar a gusto.
Pero cuando lo encuentro alli me quedo.

Al cabo de algunas semanas de llegar
Yo a Méjico, fui a ver a Gabriela Mis-
tral. Vivia ella entonces en una pobla-
cion de los alrededores. Mas de una ho-
Ia anduve perdido en las vecindades de
su domicilio buscando la casa. Las sefias
que me habian dado en la Legacion de
Chile y en la Secretaria de Educacion
Piblica eran vagas. Gabriela Mistral vi-
Via en una casa de campo sin numero,
ubicada en una calle rural que ereo no
tenia nombre.

El interior de su domicilio me produjo
la impresion austera de un claustro. Tal
VeZ porque yo la juzgaba entonces in-
flueneiado por esa leyenda de simpliei-
dad extrema que parecia precederla e ir
slempre con ella a todas partes. Mi re-
tuerdo del aposento en que conversamos
€5 vago. He olvidado detalles. Ademas,
estaba yo a la época distraido por el es-
Pectiaculo del pueblo y del paisaje meji-
tano tan rotundamente nuevo y pictori-
€0 a mis ojos.

Durante mi estada en Méjico vi a Ga-
briela Mistral varias veces. En amistad
NOS acercamos un poco mas el uno al
otro, pero sin abandonar mucho la for.
malidad convencional.

Yo embarqué después con rumbo a los
Estados Unidos. Y no volvimos a vernos
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por un periodo de siete anos. En el in-
termedio nos hemos e
tas.

Ha hecho ella—con anterioridad a és-
ta—otra visita a Nueva York. Yo pasé
por Paris cuando ella estaba en Francia.
Pero en ambos casos no. tuve oportuni-
dad de verla.

La primera visita 'que le hice hage po-
co en Nueva York no fué una visita de
cortesia. Tampoco fué una visita de pe-
riodista. Tenia verdadero interés en ver-
la. Articulos de prensa leidos en revis-
tas sudamericanas y periodicos espanoles
habian desarrollado en mi el gusto por
Su prosa; curtida, musculada y con sa-
bor y tinte genuinamente criollos.

—Parece que los hombres pierden mas

ficilmente el sentido de la tierra—argi-’

menta Gabriela Mistral—mientras que
nosotras las mujeres permanecemos fie-
les al suelo y hasta intensificamos nues-
tras caracteristicas aborigenes a pesar de
la distancia y de los afios. :

Conversamos en su apartamento del

Barnard College, internado femenino de-
pendiente de la Universidad 'de Colum-
bia, al cual ha venido Gabriela Mistral
este invierno especialmente invitada pa-
ra dictar dos cursos de conferencias: uno
sobre literatura latino americana y el
otro sobre la historia de la civilizacion
en las Ameéricas espariolas.

—Dos. temas que demandan mucho
trabajo—asegura. Sobre todo, el Segun-
do. Desde luego, es enorme. Necesito
compendiar ¥ resumir una materia que
tiene tanto detalle interesante por la ne-
cesidad de ajustarme al programa del se-
mestre. Ademas, sobre la historia de la
civilizacion hispano americana no hay
nada escrito ¥y es menester que Yo estu-
die las fuentes originales. Todo esto re-
quiere tiempo, tranquilidad y aisla-
miento. ¥ no tengo ninguna de las tres
cosas. Sin embargo, estoy contenta. Las
chbligaciones de este viaje a Nueva York
han descubierto para mi la riqueza de la
civilizacion indigena. Casi diria que es
taba escrito porque todo ha sido una
verdadera revelacion. Sin este curso, yo
tal vez jamas habria ahondado el asun-
to. Y créame, estoy maravillada. Since-
ramente maravillada. El grado de cul-
tura alcanzado en el reino de los Incas
del Peri coloea a estos indios en el pla-
no de las civilizaciones superiorss. Una
de las pocas sociedades organizadas a
base del abastecimiento de la comuni-
dad, con leyes de proteccion a la vejez y.
a la infancia, con reglamentaciones mu-
nicipales tan avanzadas como las de la
mas moderna de las ciudades contempo-
raneas. Los Incas llevaban cientifica.
mente a la practica el principio de que
“el que no trabaja no come’. Ahora com-
prendo mejor la exaltacién de la juven-
tud del Perd. Los muchachos, no hay
duda, haciendo investigaciones parciales
descubrieron esta joya perfecta de la ci.
vilizacién incasica. En mis conferencias
he hablado con verdadero encendimien
to de los indios. Me he sentido inspira-
da, iluminada. Tengo por ellos un carifio
de sangre. Recuerdo algunos de los ras-
£0S faciales de mi padre, rasgos gue me
u_bh:_gan a pensar en la posibilidad de una
linea ancestral de conta con el tron
co indigena. Cuando esté de vuelta en
Europa, pienso ordenar
las notas y apuntes que

I-,'_l Everest o ¢

Nueva York: miulac 3 re-

eateedifidionat e acumulado en la pre

€l mis alto gel PAracion -
mundao, reneias, y :Adi dispongo

(Continia en la pdg. 22)

to algunas car-
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MARLENE DIETR

Zarah Leander, la nueva estrella sueca
i hi

rta por Rei rdt

E! mundo de la pantalla se ha en-
riquecido con una nueva estrella de
primera magnitud. Desde que en Lon-
dres se estrend la pelicula “Marrue-
cos”, obra del admirable director es-
cénico Josef von Sternberg, la critica
eurcpea viene aquilatando el valer
artistico de Marlene Dietrich, novisi-
ma conquista de Hollywood. Y pues-
to que todo prestigio, bien o mal ga-
nado, debe cimentarse en la compa-
racién, el paralelo encauza el acto
de comparar. El piblico ¥ aun la cri-
tica proceden al careo artistico de
Marlene Dietrich y Greta Garbo. ¢Con
cudl de las dos comulgarin los entu-
siastas del séptimo arte? (Cual de
ellas logrard en mayor grado el aplau-
so de los amantes del mundo de fic-
clén que es la pantalla? No sera de
peso la preferencia, al parecer. Pero
la virtud de reflejo determinante de
la cAmara sonora sobre el modulo so-

. cial ¥ humano de estos tiempos es
muy grande. Constituye una fuerza
a la que dificilmente pueden substra-
erse los millones de espectadores, irre-
primiblemente deseosos de satisfacer
sus anclas de ilusién y hallar normas
de estética en el lienzo. El aplauso
y la preferencia por tal o cual actor
o actriz tiene, pues, cierta trascenden-
cla innegable.

La extrafia individualidad de la
Garbo se proyecta— ¥ ello es un he-
cho— a manera de arbitro emotivo pa-
ra la mujer moderna, induciéndola
hacla el modal espontineo, hacla la
emancipacion sentimental cuando—

jextrano contraste!—
aun estd inconclusa
la otra, aquella que
desde la época inicial
del - sufragismo gra-
vita en el terreno del
derecho, Marlene Die-
trich, en cambio, es
figura actuante en un
orden de ideas muy
distinto. El semblante
de la actriz alemana
y su expresién cine-
ma tica representan
valores nuevos, natu-
rales, y explican el
buen éxito de la ac-
triz en “El angel
azul”. Se recordara
que, en realidad, Emil
Jannings debia ser la
figura central de esa
pelicula; era un "film
de Jannings”. Ocurrio
algo curioso. Sin me-
noscabo de la valia
de ese gran actor,
Marlene Dietrich acu-
cumuld méritos tan
grandes en el papel
de Lola Lola, que ellos
consagraron de pron-
to su fama. Quiza el
cuplé tan original que
canta en el “film", cu
ya letra y misica se
deben a Hollaender,
contribuyé no poco

0

ICH

Una de las ultimas folozrafias de Marlene
Dietrich

Por MAX BAUM

Maria Pandler en la pelicula “Der falsche
Ehemann”, estrenada por la Ufa en Berlin

al buen éxito de la Dietrich, pero cabe
recordar, asimismo, que muchas veces
no importa qué se canta, sino como
se canta. ¥ tratindose del celuloide,
es indispensable la fusion armonica del
elemento vocal con el factor optico, es
deecir, con el juego fisondmico, la ex-
presion escénica y ainn el detalle de
movimiento y ritmo, por insignificante
o milimétrico que fuese.

Ello nos retrotrae al rostro y a la
fizura de Marlene Dietrich. Sus fac
ciones constituyen una excepcion en
la cinematografia sonora actual, que
requiere semblantes vigorosamente ex-
presivos ¥ tallados en la transparen
cia epidérmica, por asi decir. Marlene
no poseia rasgos, cuya plasticidad ¥
fuerza acentiasen el efecto acustico
del celuloide. Ello no obstante, en “El
angel azul” es originalisima la mane-
ra sutil con que adapta su fisico a 1a
extrana fabula, al argumento casi in-
verosimil de la novela de Heinrich
Mann. Entre los luminares de la pan-
talla dificilmente se hallard un rostro
como el de Marlene, esa dulece ¥ apa-
gada mansedumbre del rostro y de la
voz, la delicadisima vision de anemia
que son sus parpados grandes y se
mientornados, el menton que se per
fila con fragil clasicismo y la frente
amplia y despejada, de lineas suaves
bajo el marco de la ribia cabellera
echada en bucles sobre el 6valo leve:
mente hundido. El todo, el conjunto
se esfuma y desvanece en el llenzo,
tiene cardcter de irreal, de ilusion
6ptica. Nunca serd la Dietrich mo-

(Contintia en la pdg. 18)



SRR e R £

0 D50

S

7

LAS PROFESIONES LIBERALES Y LA MUJER

UNA CONVERSACION CON LA

La directora del Liceo N.o 1, sefiora Berta
Topp de Johnson, el primero de la. Republi-
ca, €s sumamente amable. En ella, ni estira-
miento pedagégico ni ningin género de esti-
ramientos. Es una madre amante de sus cua-
tro hijas y de las 800 alumnas cuyos desti-
nos escolares dirige.

Personalmente, fui su discipula hace afios
en la asignatura de inglés, y la recuerdo co-
mo una maestra excepcional. Yo odiaba el
inglés de todo corazén, porque
habia sido mi martirio desde que
cumpli seis afios. Mi madre pro-
curaba que yo aprendiera esa
lengua segun las lecciones del
terrifico método Olendorff. Aun
me produce escalofrios el recuer-
do de las frases clasicas: “No
tengo el abanico de mi herma-
na, pero tengo el caballo de mi
tio”. jAh! Yo me juraba inte-
riormente que jamadas aprenderia
una lengua tan estupida!

Pero en 4.0 afio de humanida-
des, la sefiora Topp de Johnson
fué mi maestra, y al influjo ver-
daderamente extraordinario de
su ensefianza, €l inglés fué pa-
reciendo para mi como lengua
inteligente, flexible, humana, que
no tenfa parentesco alguno con
las horribles frases del método
Olendorff. No me produce, pues,
extrafieza escuchar a mi profe-
sora de ayer, hoy mi excelente
amiga, hablar en estos términos:

—Fué una casualidad y una
suerte el que me hiciera yo maes-
tra. No elegi mi profesiéon, pero
naci para ella, y debo considerar
como favor especial del destino,
el que me haya encaminado jus-
tamente por la senda que me co-
rrespondia..

—¢Y fué?...

—Hice mis estudios en el San-
tiago College. Mis padres nece-
sitaban de mi trabajo, pero no
sabian qué hacer conmigo. Ex-
tranjeros como eran y sencillos,
ignoraban incluso la existencia
del Pedagégico. Alguien les dlo
la idea y me llevaron alli.

Los distintos reglamentos de
entonces, me permitieron seguir
los estudios en ese estableci-
miento, y obtener al fin, a falta
de diploma profesional, un certi-
ficado de competencia. El pro-
fesorado era entonces escaso, y
en seguida se me llevé a Talca
con numerosas horas de clase.

—¢Su primer sueldo?

—>500 pesos. Suma fabulosa para mi edad,
para aquel tiempo. Pero me esperaban allg
muchas amarguras. Al cabo de un afio, pre-
senté mi renuncia, y descontento mi padre
con mi debut, quiso que me quedara en
casa.

Estuve, pues, seis meses sin trabajo, pero
me llamé al Liceo 4 la sehora Guerin de
Elgueta. Acepté.

—¢Y ahi?

—Una dlcha. Estaba en Santlago, y des-
Dués de mis malos dias de Talca..

—¢Cuanto ganaba usted?

—425 pesos. Usted no sabe qué alegria me
Droporcioné mi primer sueldo. Ese dinero
hacia falta en mi casa. Subi a un tranvia,
feliz, pensando en la alegria que iba a te-
ner mi madre, y cuando voy a pagar el pa-
saje, encuentro la cartera abierta: los 425
pesos habian desaparecido. Me eché a llo-
rar. jNo era para menos!

—iYa lo creo!

—Aquel robo, fué una de las grandes
amarguras de mis comienzos. Después, mi

vida siguié su curso normal. Las nifias, ;se
acuerda?, me querian mucho. Por eso di-
g0 que naci maestra. Hay en mi, sin saber-
lo, y sin quererlo, una facultad especial pa-
ra transmitir mis conocimientos y estable-
cer disciplina. En veinticinco afios de labor,
jamés he mecesitado atn amonestar a una
alumna. Usted sabe, como que fué también
mi discipula, que lo que digo es verdad.
—iY tan verdad! Como que yo aprendi

Berta Topp, directora del Liceo N.o 1.

puntualmente sus lecciones, a pesar de mi
odio al inglés, y del juramento que me
arrancé el método Olendorff. Era usted
dulce y enérgica a la vez La temiamos y
la amabamos. Sentimientos indispensables
para el maestro eficaz. Nuestro temor na-
cia de muestro amor por usted. Temiamos
disgustarla, porque la queriamos mucho. ..

Se rie y me dice:

—iMi hijita!-—con una expresiéon llena de
ternura, como si yo fuera la misma nifia de
ayer.

—Mi carrera no tuvo tropiezos. Ascendi.
El ano 15, casada ya y con dos hijas, apa-
reci6 un decreto, segin el cual, los maestros
con titulo, deberian ganar mas que los que
carecian de él. Yo estaba en este ultimo
caso, a pesar de que mi situacion en la en-
seflanza era importante, y era yo, incluso,
examinadora en la Universidad. Me queda-
ban, para ser bachiller, tres ramos, segin el
sistema antiguo. Tomé una profesora, y tres
meses después, me presenté a examen. La
examinadora universitaria, que era yo, de-
berfa ser examinada en ramos secundarios,

DIRECTORA DEL LICEO

N.o |

como cualquier chico a chica de 12 o 15
anos...

~—iPero no pasaria
mula!

—Nada de eso. Un examen en regla. En
francés, obtuve apenas tres blancas, y pade-
ci ni més ni menos que cualquier chico so-
metido a prueba semejante. Cuando tengo
que examinar, desde entonces, y veo a ni-
nos o niflas, mirarme palidos, aterrados,
iqué pena me da ponerles mala
votacion! jCémo quisiera mejor
cogerlos en brazos y consolarlos!

—Es una gran medida el que
los exdmenes estén ya suprimi-
dos para los buenos alumnos.
Pero siga diciendo...

—Después de mi examen de ba-
chiller, que duré tanto como el
de cualquier muchacho, y en el
cual resulté aprobada, me dieron
en seguida el titulo en el Peda-
gogico.

—¢Esta usted contenta?

—¢De mi profesion? Si. Se
acomoda bastante con mi incli-
nacién. Soy maestra y madre de
mis nifas. El profesorado, para
la mujer que quiera o necesita
trabajar, es una buena carrera.
Tiene, claro estd, sus amarguras.
La vida siempre las  tiene, pero
también tiene dulzuras, y éstas
son mas que las primeras.

Yo la recomendaria a todas las
estudiantes, sino me constara que
hoy estd dificil. Conozco profe-
soras de las distintas asignatu-
ras, recibidas hace mds de seis
afos, que jamas han logrado ob-
tener una sola hora de clase.
¢Cabe mayor fracaso? Tantos
afios de sacrificio estéril! Para
evitar dramas asi, porque situa-
ciones tales son verdaderamente
dramaticas, aconsejo a las ninas
que mediten un poco antes de
decidirse. Las nifas se precipi-
tan en bandadas hacia las carre-
ras liberales, pero no siempre es-
t4 alli el mejor porvenir. Es pre-
ciso que las alumnas que dudan
entre una y otra situaciéon, cuen-
ten con la competencia. Creo que
en general es preciso especiali-
zarse, como ocurre desde hace
tiempo en Estados Unidos. Sa-
ber una cosa bien, cualquiera que
sea, pero saberla bien. Es lo que
necesita una persona, hombre o
mujer, que quiere ganarse la, vida.
¢No lo cree usted?

* —Lo creo absolutamente.

—De todos modos, Berta, digame usted,
¢cudl es la situacion maxima que puede al-
canzarse en el profesorado secundario?

—La mia. Soy directora del primer esta-
blecimiento de educacién secundaria femeni-
na del pais.

—¢Cudl es el sueldo maximo que ha gana-
do usted?

—Dos mil ciento cincuenta pesos. Tengo
veinticinco afnos de servicios.

—No es demasiado. ..

—No. Conozco mujeres que no Son pro-
fesionales y ganan més que yo, y tal vez mas
descansadamente.

—Para, terminar, Berta, ¢qué mensa.]e en-.
via usted a las chiquitlas?

—Digales que no me arrepiento de ser
maestra. Ellas saben cuanto las quiero a to-
das, a mis alumnas viejas y a mis alumnas
nuevas. A| pesar de las innegables dificul-
tades, no desanimaria a ninguna chiquilla
que quisiera ser como.yo, maestra. Ensefiar es
un ejercicio dulce, cuando enseflamos con
amor. .. M

de ser una for-
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La vida nocturna de Berlin

No seria justo hablar de la vida nocturna de Berlin, sin

formular antes una declaracion previa de caricter general,

a saber: la inmensa mayoria de los berlineses dedica la no-
che al sueno. Berlin es un pueblo que trabaja de firme y que,
por consiguiente, tiene necesidad de descanso. Los berlineses
—seguimos refiriéndonos siempre al 99 por ciento de la po-
blacion—gustan de acostarse temprano porque no pueden
permitirse el lujo de levantarse tarde. Asi se explica que mu-
chos teatros de Berlin terminen sus funciones entre diez y
diez y media de la noche. A las once y cuarto—a mas tardar—
han cerrado sus puertas todos los teatros y cinematografos
de la capital de Alemania, lo que permite a los espectadores
poder regresar a sus casas y meterse en cama antes de me-
dianoche. Los dias de excepcion son, para el berlinés aficio-
nado a divertirse, los sabados y los domingos, sobre todo los
sabados. Entre las dos y las tres de la madrugada parien los
sabados y domingos del centro de la ciudad hacia los subur-
bios los ultimos trenes, tranvias y omnibus, atiborrados de
trasnochadores. Los demas dias—es decir, las demdas noches
—de la semana, Berlin es una ciudad de costumbres mori-
geradas, y seria vano empeno querer encontrar en Berlin, a
primeras horas de la madrugada, lugares tan animados como
los bulevares de Paris o las ramblas de Barcelona.

La vida nocturna berlinesa es principalmente una vida
nocturna de puertas adentro. Porque si es cierto, como he-
mos dicho. que los berline. son gente amiga de acostarse
temprane, también es—ya lo ereo—que en Berlin np fal-
tan refugios, oportunidades ni tentaciones para quien guste
de acostarse tarde. Y como no pre wdemos que nadie nos
crea bajo palabra, vamos a demostrar nuestra afirmacion

5 cuales se

Son tres los centros de Berlin
concentra la vida nocturna: la Friec

Los berlineses se acuestan temprano. — Cines, cafés y teatros. —
Los lugares de diversion. ;

Por CARLOS SCHWARZ

centes, en la parte antigua de la ciudad, los alrededores de
la_ iglesia romanica, “Gedachtniskirche”. en el moderno ba-
rrio elegante del oeste, y la Alanderplatz, nucleo orineipal
del trafico en el barrio este de la capital. De estos tres ceniros
el de la Friedrichstrasse, es el mas antiguo y fué hasta hac,é
quince anos el unico. El de la Alexanderplatz es, ¥a que no
el mas moderno, por lo menos el mas recientemente descu-
bierto por los forasteros. El de 'a “Gedachtniskirche”, Kur-
fiirstendamm, Hardenbergbstrasse y demas calles proximas
al Jardin Zoologico, es el mas mundano. Bastan quince minu-
tos de ferrocarril eléctrico—hay dos lineas, una elevada ¥
otra subterrinea—para trasladarse del Zoo hasta la Alsxan-
derplatz. Pero la atmosfera de estos dos centros de la vida
alegre berlinesa acusa diferencias de temperamento no me-
nores que las existentes entre los tropicos y el Polo Norte.

Empezaremos nuestra excursion, como suele hacerlo la
mayoria de los forasteros. por el oeste. Si es en verano toma-
remos nuestro aperitivo antes de la comida, o nuestro café
después de comer, en la terraza del “Romanisches” (Café Ro:
manico), admirablemente situada para gozar del magnifizo
espectdculo gratis ofrecido en una gran ciudad por el sim-
ple ir y venir de las gentes. Es el “Romanisches” de Berlin,
como el “Dome” y la “Rotonde” de Paris, un café de litera-
tos y artistas, gentes doblements aficionadas al café: como
local y como bebida. En la terraza del Romanisches, sabo-
reando el vermouth o el moca, trazaremos nuestro plan, di-
gamos de batalla, para la noche. No faltan posiciones dis-
puestas a resistir el asalto de las gentes afanosas de divertirse.
Si no hemos comido tedavia podremos escoger entre el bar del

(Contintia en la pag. 64)
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En el Norte, cerca del Nie
men, ha llegado una peque-
nia criolla de quince arios,
blanca y sonrosada como
una flor de almendro. Vie-
ne del pais de los colibries, y
es €l viento de amor el que
la trae. Los de su isla la de
cian: “No te wvayas. Hace
mucho frio en el continen-
te, y durante ¢l invierno
moriras”. Pero la criollita
no creia en el invierno y no
conocia mas frio que el de
los sorbetes; ademas, estaba
enamorada, ¥y no tenia mie-
do de morir... Y un buen
dia desembarcé en las mis-
misimas nieblas del Niemen,
con sus abanictos, su hama-
ca, sus mosquiteros y una
jaula dorada llena de paja-
ros de su pais.

Cuando el anciano padre
Norte vio llegar esta flor de
las islas, que le enviaba el
Mediodia en un rayo de sol,
se conmovio profundamente,
¥, pensando que el frio iba hacer mu-
cho dano a la pequena y a sus colibries,
encendié riapidamente un fuerte sol
amarillo ¥ alegre, se vistio de verano pa-
ra recibir a sus huéspedes. La criolla se
ha dejado enganar, y.tomando este ca-
lor, pesado y humedo, del Norte por el
clima habitual del continente, y el cons-
tante verdor negro de los campos, por
el verdor de la primavera, ha colgado
su hamaca entre dos arboles en el fon-
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do del parque, y todo el tiempo se aba
nica y se balancea.

“Pero jsi hace mucho calor en el Nor
te!” — dice, riendo. Sin embargo, algo
la preocupa y la inquieta. ;Por qué en
este extrano pais las casas ni tienen ga-
lerias? ¢Por qué las paredes son tan
gruesas? (Para qué todos estos tapices
¥ estas cortinas? Las grandes chime-
neas, y los pedazos de lena amontona
dos en el patio, y las pieles de zorro azul,

iR

Por ALFONSO DAUDET

que estdn en el fondo de los
armarios, ¢para qué pueden
servir...? jPobre pequena!
Bien pronto lo supo.

Una manana, al desper
tarse la criollita sintié u
fuerte escalofrio. El sol ha
desaparecido, y del cielo,
obscure y bajo, tan bajo ¥
tan obscuro que parece co-
mo si en la noche se hubie-
ra acercado al suelo, cae en
copos una pelusilla blanca
y silenciosa como la que hay
en los algodoneros. jYa es-
ta ahi el invierno! jYa lle
g6 el invierno! El viento sil-
ba y las estufas resoplan
En su gran jaula dorada los
colibries ya no cantan. Sus
alas, azules, rosas, rojas ¥
verdes, permanecen inmovi
les, da pena verlos apretar-
se los unos contra los otros,
entontecidos € hinchados por
el frio, con sus picos tan fi-
nos ¥ sus ojillos que parecen
cabecitas de alfiler... En el fondo del
parque la hamaca aparece cubierta de
escarcha, v de las ramas de los arboles
cuelgan unos hilillos de vidrio. La crio-

‘llita tiene frio, mucho frio, ¥y no quiere

salir.

Acurrucada, como si fuera uno de sus
pajarillos, al calor de la luwmbre, pasa
todo el tiempo mirando las llamas y a
solas con sus pensamientos y sus recuer-
dos. En el chisporrotear de los lefios de

N
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la gran chimenea le ‘parece ver todo su
pais, ¥ pasan por su imaginacion las lar-
gas avenidas besadas por €l sol, y el azi-
car moreno de las cafas relucientes, ¥
los granos de maiz flotando en un pol-
villo dorado, ¥y las siestas de las tardes
calurosas, v los visillos claros de su ha-
bitacion, y las esterillas de paja, y las
noches estrelladas, y el revoletear de los
insectos entre las flores, y el zumbido
de los mosquitos queriendo penetrar en-

s
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cristales una espesa cortina de seda ma-
te. La ciudad parece muerta, y en las
calles, silenciosas, solo se oye silbido que-
jumbroso de la maguina de vapor rom-
pedora de hielo... En su cama, parg
distraerse, la criolla hace brillar con el
resplandor de la lumbre las varillas de
su abanico, ¥y de vez en vez se mira en
los espejos de su pais, todos ellos ador-
nados con grandes plumas indias.
Siempre mas cortos, mas negros y mas

A )

tre las tupidas mallas de tul de los mos-
quiteros.

Y mientras suena asi, contemplando la
lumbre, los dias de invierno van pasan
do, cada vez mas cortos, cada vez mas
tristes. Todas las mananas se encuentra
en la jaula un colibri muerto. Ya no
quedan mas que dos, apretujados el uno
contra el otro.

Un dia la pequena criolla no pudo le
vantarse. El frio la paraliza, como si fue-
ra una gaviota cogida entre los hielos
del Norte. El cuarto esti obscuro, muy
obscuro. La escarcha ha puesto en los

tristes, se suceden los dias de invierno
En sus sabanas de encajes la criollita se
desconsuela y languidece. Lo que mas
le apena es que desde su cama no pue-
de ver ya la llamarada alegre de los le-
nos al quemarse. Le hace ahora el efec-
to de que, por segunda vez, ha dejado
su patria... De cuando en cuando pre
gunta: “¢Hay lumbre en la chimenea?”
“Si, pequena. Mucha lumbre, mucho fue-
g0. (No oyes los chasquidos de la lefia?”
“iQuiero verlo, quiero wverlo...!”. Pero
por mas que se inclina, la llama esta de-

masiado lejos, no puede verla, y esto 1a
desespera.

...Un dia que estaba pensativa y pa-
lida, con la cabeza casi inclinada al bor-
de de la almohada y los ojos siempre fi-
jos haecia la llama, para ella invisible,
Su amiguito se acerco, y le dijo:

—¢Quieres ver la lumbre, monina?. ..
Pues, espera. =

Y arrcdillindose al lado de la chime-
nea, proeurc enviarle, sirviéndose de un

espejo, un reflejo de la magica llama.

—¢La ves ya?

—No, no. No veo nada.

—¢Y ahora?

—No tampoco. Todavia no. ..

Luego, de pronto, como si recibiese en
su cara un reflejo que la envolviese to-
da, — exclamo6 muy alegre:

—ijAhora, si! jAhora Ila
bien!. ..

_..Y se muri6 riendo, con dos llamas
muy pequefias en el fondo de sus negros
0jos. ..

veo muy

ALFONSO DAUDET
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Que el amor no admite cuerdas reflexiones
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Sefiora, amor es violento,
¥ cuando nos transfigura
nos enciende el pensamiento
la locura.

No pidas paz a mis brazos
que a los tuyos tienen presos:
son de guerra mis abrazos
¥ son de incendio mis besos:
¥ seria vano intento
el tornar mi mente obscura
Si me enciende el pensamiento
la locura

Clara esta la mente mia
de llamas de amor, senora,
como la tienda del dia
0 el palacio de 1a aurora.
Y al perfume de tu ungiiento
te persigue mi ventura,
¥ me enciende el pensamiento
la locura.

Mi gozo, tu paladar
rico panal co
como en el santo Can
“Mel et lac sub lingus
La delicia de tu aliento
en tan fino vaso apura,
¥ me enciende el pensamiento
la locura.
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jMato la Princesa
Maria José a Jeannette
Mac Donald?

La princesa Maria José de Bélgi
ca y el principe Humberto de Ita
lia se conocian desde nifnos; desde
ninos se amaban también. La pren-
sa de todo el mundo se ocupo de
su matrimonio, desenlace del idi-
lio, con larguisimas informaciones
y profusion de grabados. En el re-
gio enlace, por encima de la tradi-
cional “razon de estado”, el amor
desempend el mas importante pa-
pel.

Un afno después, este matrimo-
nio tan dichoso y festejado, ha si-
do objeto de un calumnioso ru-
mor, que ha convertido a las re-
gias personas en los protagonis-
tas del reportaje mas sensacional
del ano; los mas importantes pe
riodicos franceses, italianos y es-
panoles se han ocupado del asun-
to rivalizando en fantasia y pro-
pagando indiscretas e infundadas
sospechas.

~ “Jeannette Mac Donald habia sido vic-
tima de un atentado por parte de la
princesa Maria José, celosa de su marido,
el principe del Piamonte".

Tanto las circunstancias como el lugar
de la supuesta agresion, por su misma
disparidad, han contribuido a que el ru-
mor sensacional haya recorrido toda Eu-
[ ropa.
| De todo ello, lo tnico que parece cier-

to es que el principe Humberto, “el prin-
cipe bello”, como lo apodan los italianos
0 “el mds querido de los principes”, ha-
bia mantenido intimas relaciones, cuan-
do soltero. con la célebre peliculera; gue
ésta abandonaba frecuentemente Holly-
wood para correr a reunirse con su a-
mante y pasear su amor por toda Italia
con la misma desenvoltura de un estu-
diante ¥ una modistilla. Se sabe que fué
preciso arrancar una hoja del album de
visitantes de una antigua abadia lom-
barda, en la que aparecian entrelazadas
las firmas de los dos enamorados. No fué
ningun secreto ese idilio, pues se les vio
juntos muchas veces en teatros y caba-
rets,viajaron juntos y figuraban en los
libros de los hoteles donde se hospeda-
Ton.

En su edicion del 18 de marzo, un im-
portante diario neoyorguino, en la sec-
cion de viajeros célebres dio como salida
para Hollywood a la vedette Jeannette
Mac Donald, en una concisa linea.

En Europa, especialmente la prensa
francesa, fantaseaba y propagaba el in-
fundado rumor del crimen.

| “Paris-Midi” ¥ “L'Oeuvre” quisieron




acallar el clamoreo reporteril, publi
cando un cablegrama de su correspon-
sal en Nueva York que desvanecia
toda sospecha.

“Jeannette se halla tranquilamen-
te en Hollywood trabajando en un
“film" para la Fox. La historia del
principe es absurda. Hace seis meses
que no ha pisado Europa. Sin duda
Se trata de una “reclame” para su
nueva pelicula en la que ella inter-
preta un “rol” de princesa’.

Este cablegrama, lejos de conseguir
2l noble fin perseguido, di6 motivo a
que Se crey.ra que las informaciones
amerficanas respetaban la consigna
Que parece se habia dado en Europa
¥ las dudas se acrecentaron.

“Le Populaire”, en 30 de marzo, a-
cogiendo la sospecha sobre la falsedad
de la noticia, escribia:

"¢Que Jeannette Mac Donad esta
en Hollywood rodando un nuevo film?
Sea. Pero la opinion piblica querria
tener una confirmacion oficial de e-
flo. Y, ademas, eso no impediria que
hubiese ocurrido un drama en la Cos-
ta Azul; que una linda mano de prin
cesa hubdese disparado; que una joven
hubiese resultado herida, quizds muer-
ta. Ia consigna del silencio sélo agra
vara el asunto. afirmamos nada
ni acusamos a lie. Tratamos de
descubrir la verd ¥ la verdad esta
en Turin y estd también en esa pe-
quena ciudad de palmeras y bello cie-
lo, siempre azul. No puede nadie. ni
a nadie conviene, dejar que sigan cir-
tirculando rumores de esta indole. La
policia frances: tlene que decir algo.
iQue lo diga!™

Dos telegramas han llegado de

)

T

()5 2)

0

h

Ameérica, los dos de gran sensa-
cion. La leyenda del atentado, el
primero. ¥ el segundo: “Jeannet-
te Mac Donald se casarda .n el
mes de junio”

51 es asi tanto mejor.

El feliz desvonecimiento de u-
na sombria historia no pucde por
menos que alegrar a los anénimos
admiradores de la bella cantante.
Una vez mas, la experiencia nos
ensena con cuinta cautela debe-
mos acoger las informaciones a-
mericanas en cuanto a estrellas
de cine se refiere.

Ante esa inesperada nueva de-
bemos mds que nunca vacilar..
Se casan demaciado a menudo
en Hollywood para no desconfiar
de todos esos chismes y diretes.
iHan abusado tonto del “ca-
nard”!...

Recelamos que esa noticia ha-
va sido lanzada con el proposito
de prolongar el momento culmi-
nante de la “reclame” de Jean-
nette,

El mismo “Le Populaire”, la su-
(Continia en la pdg. 73)
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Antes de hacernos fo-
tografiar debemos dedi-
car toda atencion al
buen aspecto de la tez.
Esta puede ser notable
mente mejorada desde
el punto de vista foto-
grafico, por medio de
una lespecial manera de
aplicar los polvos.

Se empezara por lle-
var bien para atras los
cabellos, asegurandolos ¥
dejando perfectamente
al descubierto la frente,
y en Seguida se procede-
ra a frotar por todo el
rostro una generosa can-
tidad de crema facial,
pero teniendo cuidado
de evitar ponerla sobre
los parpados; esta mis-
ma crema se extendera
igualmente por el cue-
llo, hasta donde éste lle-
gara a ser visible en la
fotografia; después de
bien frotada esta crema,
se tomara un gran cis-
ne de esos de lana, se
sumergira perfectamen-
te en los polvos faciales
y se aplicaran éstos al
rostro por medio e gol-
pecitos repetidos.

Debera continuarse
aplicindose el polvo du-
rante diez minutos, ¥
aun mas si el tiempo
alcanzara; las artistas de
film se lo pasan a veces
media hora en esta ope-
racion de aplicar de es-
ta manera el polvo a
sus rostros, pues muy
bien enteradas estan de
que es el inico modo de
obtener luego un per-
fecto aspecto en la panta-
lla. Después de estar bien
empolvadas, se elimina-
ra todo rastro de polvos;
de las cejas y pestanas;
para esto 3e empleara
un pequeno cepillo un-
tado ligeramente en acei-
te de almendras. En el
caso de tener las cejas y pestanas de-
masiado claras, se las debera obscure-
cer con un poco de cosmético inofensivo.
Un tubito de pintura negra a la acua-
rela servira también para el proposito,
siempre que se reduzeca con un poco de
agua de Colonia, y teniendo luego cui-
dado de que no penetre al interior de los

0jos.
Se recordard siempre que los lapices
para los labios resultan luego de color

negro en la fotografia. Mientras mas co
lor se ponga en los labios, mas obscuro
apareceri en el retrato, de manera que

}ara Salir Bella al Retratarse

es preferible elegir un color suavemente
rosado v aplicarlo ligeramente.

Si vuestra boca les pequena y bien de
lineada, subrayad cuidadosamente sus
contornos; pero en el caso de que fue-
re algo demasiado grande, reservad el
color para ‘el centro de los labios po-
niendo algo mas en el labio inferior que
en el superior.

Las dobles barbillas pueden reducirse
bastante, haciéndolas casi impercepti-
aplicando bastante polvo rojo a 1a
rior, lo que en la fotografia hara
el efecto de una sombra. ;Y acaso vues-
1 z es un poquitin demasiado lar-
ser bella?

Retrato de la Condesa George de Castellane, pintado por Lazlo a fines de 1930.

Pues entonces no tenéis mas que ha-
cer sino justamente debajo de su punta,
untar un poco — muy poco de rouge;
con este sencillisimo remedio haréis pa-
Técer menos larga vuestra nariz en el
retrato.

Un rosiroc demasiado redondo, o un
tantico demasiado mofletudo, adquirira
una apariencia mas fina, aplicando el
rouge unicamente a los lados exterio-
res de las mejillas, mientras que Ppro-
cediendo de manera contraria se au-
mentarid algo el aspecto de unas me-
jillas un poco hundidas.

La belleza de los ojos puede ser au-
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De cuantas mujeres enjabonaban ropa en el lavandero
piblico de Marineda, ateridas por el frio cruel de una ma
fiana de marzo, Antonia, la asistenta, era la mas encorvada,
la m#s abatida, la que torcia con menos brio, la que refre-
gaba con mayor desaliento; a veces, interrumpiendo su la-
bor, pasabase el dorso de la mano por los enrojecidos par-
pados, ¥ las gotas de agua y las burbujas de jabon parecian
légrimas sobre su tez marchita, ;

Las companeras de trabajo de Antonia la miraban com-
pasivamente, y de tiempo en tiem-
po, entre la algarabia de las con-
versaciones y disputas, se cruza-
ba un breve diilogo, a media voz,
entretejido con exclamaciones de
asombro, indignacion y lastima.
Todo el lavadero sabia al dedillo
los males de la asistenta, y ha-
llaba en ellos asunto para inter-
minables comentarios: nadie ig-
noraba que la infeliz, casada con
un mozo carnicero, residia, anos
antes, en compania de su madre
¥ de su marido, en un barrio ex-
‘tramuros, y que la familia vivia
con desahogo, gracias al asiduo
trabajo de Antonia y a los cuar-
tejos ahorrados por la vieja en su
antiguo oficio de revendedora, ba-
ratillera y prestamista.

Nadie habia olvidado tampoco
la lugubre tarde en que la vieja
fué asesinada, encontrindose he-
cha astillas la tapa del arcon don-
ide guardaba sus caudales y cier-
tos pendientes y brincos de oro;
nadie, tampoco, el horror que in-
fundio en el publico la nueva de
que el ladrén y asesino no era si-
no el marido de Antonia, segun
esta misma declaraba, anadien-
do que desde tiempo atras roia al
criminal la codicia del dinero de
S0 suegra, con el cual deseaba establecer una tablajeria su-
. ¥a propia.

Sin embargo, €l acusado hizo por probar la coartada, va

liéndose del testimonio de dos o tres amigotes de taberna,
¥ de tal modo envolvio el asunto, que, en vez de ir al palo,
*'salm con veinte anos de cadena. No fué tan indulgente la opi-
" nigh como la ley; ademds de la declaracién de la esposa,
habia un indicio vehementisimo: la cuchillada que mato a
la vieja, cuchillada certera y limpia, asestada de arriba aba
Jo, como las que los matachines dan a los cerdos, con un cu-
chillo ancho y afiladisimo, de cortar carne,

Para el pueblo, no cabia duda en que el cupable debio
Subir al cadalso. Y el destino de Antonia comenzé a infun-
dir sagrado terror cuando fué esparciéndose el rumor de que
& marido “se la habia jurado”, para el dia en que saliese
de presidio, por acusarle. La desdichada quedaba encinta, v
el asesino 1a dejo avisada de que, a su wvuelta, se contase en-
tre los difuntos.

Cuando nacid el hijo de Antonia, ésta no pudo criarlo,
tal era su debilidad v demacraczién y la frecuencia de las con
gojas que desde el erimen la aquejaban; y como no le per-
mitia el estado de su bolsillo pagar ama, las mujeres del ba-
Irip que tenian nifios de pecho dieron de mamar por turno
a la criatura, que crecié enclenque, resintiéndose de todas
las angustias de su madre. Un tanto repuesta ya, Antonia se
aplico con ardor al trabajo, v aunque siempre tenian sus
mejillas esa azulada palidez que se observa en los enfermos
del corazon, recobrd su silenciosa actividad, su aire apaci-
ble.

ella

iVeinte anos de cadena! En veinte afios (pensaba
para sus adentros), €l se puede morir o me puedo n
¥ de agui alla falta mucho todavia. La hipdtesis de la muer

Por E. PARDO BAZAN
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te natural no la asustaba; pero la espantaba imaginar sola
mente que volvia su marido. En vano las carifiosas vecinas
la consolaban, indicindole la esperanza remota de que el
inicuo parricida se arrepintiese, se enmendase o, como de-
cian ellas, “se volviese de mejor idea”; meneaba Antonia la
cabeza entonces, murmurando sombriamente:

—¢Eso, é1? ¢(De mejor idea? Como no baje Dios del cielo
en persona y le saque aquel corazon perro y le ponga otro..—

Y, al hablar del criminal, un escalofrio corria por el cuer-
po de Antonia.

En fin, veinte anos tienen mu-
chos dias, y el tiempo aplaca la
pena mdas cruel. Algunas veces,
figurabasele a Antonia que todo
lo ocurrido era un sueno, o que
la ancha boca del presidio, que se
habia tragado al culpable, no le
devolveria jamas;, o que aqguella
ley que al cabo supo castigar el
primer crimen, sabria prevenir el
segundo.

iLa ley! Esa entidad moral de
la cual se formaba Antonia un
concepto misterioso y confuso, era
sin duda fuerza terrible, pero pro-
tectora; mano de hierro que la
sostendria al borde del abismo.
Asi es que a sus limitados temo-
res se unia una confianza inde-
finible, fundada sobre todo en el
tiempo transcurrido, y en el que
aun faltaba para ecumplirse la con-
dena.

iSingular enlace el de los acon-
tecimientos!

No creeria de seguro el Rey,

cuando vestido de capitin gene-
ral y con el pecho cargado de
condecoraciones daba la mano an-
te el ara a una princesa, que aquel
acto solemne costaba amarguras
sin cuento a una pobre asistenta,
en lejana capital de  provincia.
Asl que Antonia supo qu{- habia recaido indulto en su esposo,
no pronuncio palabra, y la vieron las vecinas sentada en el
umbral de la puerta, con las manos cruzadas, la cabeza cai-
da sobre el pecho, mientras el nifio, alzando su cara triste
de criatura enfermiza, gimoteaba:

—Mi madre... jCaliéntame la sopa, por Dios, que tengo
hambre!—

El coro benévolo y cacareador de las vecinas, rodeé a An-
tonia; algunas se dedicaron a arreglar la comida del nifo,
otras animaban a la madre del mejor modo que sabian. {Era
bien tonta en afligirse asi! jAve Maria Purisima! iNo parece
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Sino que aquel hombrén no tenia mis que legar y matarla!
Habia Gobierno, gracias a Dios, y Audiencia, y serenos; se
podia acudir a los celadores, al alcalde. ..

—iQué alcalde! — decia ella con hosca mirada y apaga
do acento.

—0 al gobernador, o al regente, o al jefe de municipales;
habia que ir a un abogado, saber lo que dispone la ley... —

Una buena moza, casada con un guardia civil, ofrecio z
viar a su marido para que le “metiese un miedo” al picaron;
otra, resuelta y morena, se brindo a quedarse todas las no-
ches a dormir en casa de la asistenta; en suma, tales y tan-
tas fueron las muestras de interés
de la vecindad, que Antonia se re-
solvié a intentar algo, y sin levan-
tar la sesion, acordose consultar a
un jurisconsulto, a ver qué receta
ba.

Cuando Antonia volvié de la con-
sulta, mas palida que de costumbre,
de cada tenducho y de cada cuarto
bajo salian mujeres en pecho a pre-
guntarle noticias, y se oian exclama
ciones de horror. jLa ley, en vez de
probegerla, obligaba a la hija de la
victima a vivir bajo el mismo techo,
maritalmente, con el asesino!

—iQué leyes, divino Senor de los
cielos! jAsi los bribones que las ha-
cen las aguantaran! — clamaba, in-
dignado, el coro —. (Y no habra al-
gun remedio, mujer, no habra algun
remedio?

—Dice que nos podemos separar. . .
después de una cosa que le llaman
divoreio.

—¢Y qué es divorcio, mujer?

—Un pleito muy largo. —

Todas dejaron caer los brazos con
desaliento: los pleitos no se acaban
nunca, y peor afin si se acaban, por-
que los pierde siempre el inocente ¥
€l pobre.

—Y para eso — anadio la asisten-
ta — tenia yo que probar antes que
mi marido me daba mal trato.

—ijAqui de Dios! ;Pues aquel ti-
gre no le habia matado a la madre?
¢Eso no era mal trato, eh? (¥ no
sabian hasta los gatos que la tenia
amenazada con matarla tamblén?

—Perp como nadie lo oyo... Dice
el abogado que se quieren pruebas
claras. .. —

Se armo una especie de motin; ha
bia mujeres determinadas a hacer,
decian ellas, una exposiciéon al mis
misimo Rey, pidiendo contraindulto;
¥, por turno, dormian en casa de la asistenta, para que la
pobre mujer pudiese conciliar el sueno. Afortunadamente, el
tercer dia llego la noticia de que el indulto era temporal, y
al presidiario aun le quedaban algunos afos de arrastrar el
grillete. La noche que lo supo Antonia, fué la primera en que
no se enderezo en la cama, con los ojos desmesuradamente
abiertos, pidiendo socorro.

Despues de este susto, paso mas de un ano y la tranqui-
lidad renacié para la asistenta, consagrada a sus humildes
quehaceres. Un dia, el criado de la casa donde estaba asis-
tiendo, creyé hacer un favor a aquella mujer palida, que te-
nia su marido en presidio, participandole como la Reina iba
a ser madre, ¥y habria indulto, de fijo.

Fregaba la asistenta los pisos, y al oir tales anuncios sol-
to el estropajo, ¥y descogiendo las sayas que traia arrolladas
a la cintura, salié con paso de autéomata, muda y fria como
una estatua.

A los recados que le enviaban de las casas, respondia que
estaba enferma, aunque en realidad solo experimentaba un
anonadamiento general, un no levantarsele los brazos a la
bor alguna.

El dia en que la reina fué madre, conté los cafionazos de

T O DS (SRR
la salva, cuyo estampido le resonaba dentro del cerebro, ¥
como J\Pbo quien le advirtié que el vastago real era hembra,
COmMENz0 a eSperar que un varon habria ocasionado mas in-
dultos. Ademas, ¢por qué le habia de coger el indulto a su
marido? ¥a le habian indultado una vez, y Su crimen era
horrendo: jmatar a la indefensa vieja que no le habia hecho
dano alguno, todo por unas cuantas tristes monedas de oro!
La terrible escena volvia a presentarse ante sus 0jOs;
¢merecia indulto la fiera que asesto aquella tremenda cuchi-
lada? Antonia recordaba que la herida tenia los labios blan-
cos, ¥ pareciale ver la sangre cuajada al pie del catre

Se encerro en su casa, y pasaba las horas sentada en una
silla ante el fogon. jBah! Si habian de matarla, mejor era
dejarse morir.

So6lo la voz plafidera del nifio la sacaba de su ensimis-
mamiento.

—Mi madre, tengo hambre. Mi madre, ;qué hay en la
puerta? ;Quién viene?—

Por altimo, una hermosa mafiana de sol se encogié de
hombros, y tomando un lio de ropa sucia, eché a andar ca-
mino del lavadero. A lag preguntas afectuosas respondia ton
lentos monosilabos, y sus 0jos se posaban con vago extravio
en la espuma del jabon que le saltaba del rostro.

¢Quién trajo al lavadero la inesperada nueva, cuando ya
Antonia recogia su ropa lavada y torcida e iba a retirarse?
¢Inventola alguien con fin caritativo, o fué uno de esos rumo-
ves misteriosos, de ignoto origen, que en vistas de aconteci-
mientos grandes para los pueblos o los individuos, palpitan
y susurran en el aire? Lo cierto es que la pobre Antonia, al
oirlo, se llevo instintivamente la mano al corazon, y se dejo
caer hacia atras sobre las humedas pledras del lavadero.

—¢Pero de veras murio? — preguntaban las madrugado-
ras a las recién llegadas. (Continiag en la pdg. 60)
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nas deslrenadz> Su Itcf.ura toda esbeltez y m’l"cstm queda
bien al lado de sus enternecedoras compafieras en el disfavor
popular... Salié de Espafia mds tranquilamente de lo que
entrd, porque fuera de los “vivas” y “mueras” del eterno cham
pafia de las revoluciones. se vid, al menos, libre de otro eco
mucho mas feroz: el del estruendo de 1a bomba de Mateo
Morral, el anarquista que, en la calle Mayor, manchd de san-
gre inocente, el ruedo de su vestido de novia...

Mis feliz gue la ultima zarina de Rusia, Victoria Eugenia,
“la inglesa™ para los espafoles jacobinos, vié a sus hijas res-
petuosamente acompanadas por los grandes de Espafia, en-
trar en el carruaie de lujo que las llevaria a una frontera
acogedora... No las vid, como a las miseras grandes duque-
sas, hijas de Nicolds II, arrastrando penosamente su pobre
bagaje hacia la aldea de Ekaterinburgo, entre una chusma
irreverente y cruel. que no les perdonaba el crimen de ser
princesas.

Pero hay un punto de semejanza, un lazo negro, que une
a las dos soberanas destronadas: ambas han descendido
las gradas del trono, cargando el mismo peso de la fatalidad:
ambas. levaban un hijo ecasi invilido, victima de una dolen-
cla traldora: la hemofilia, que se transmite de generacién
en generacion, por intermedio de las mujeres a los descen-
dientes varones.

Las angarillas en que era transportado el principe de As-
turias y los brazos del marinero Nagorny, que acunaron al pe-
quenio Alexis Nicolaievich, en el camino hacia su fin de pe-
sadilla— el mds barbaro y salvaje de los asesinatos politicos
que se haya cometido jamis,— proyectan en la hora de la de-
rrota, tna sombra mas aflictiva, mas grandiosa, sobre las

CATARROS FUERTES Y LA GRIPPE

Desaparecidos Inmediatamente!

Al primer sintoma de un catarro, tos estornudos, N,
cscalofrios o fiebre, tomese Fenalgina inmediatamen-
te y evitense otros sintomas. Los catarros no son
alarmantes en si mismos, pero rapidamente cansan
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lia y hasta a los nifiitos de estas enfermedades pe-
ligrosas con Fenalgina, recomendada por médicos
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mascaras torturadas de Victoria Eugenia v de la Emperatriz
de todas las Rusia. ..

Reinas destronadas— bajo relieve de tragedia que adorna
las murallas impasibles de la historia ¢Simples mujeres
tan desgraciadas como tantas otras por tantas otras razo-
nes?... No, Seamos imparciales: las reinas abandonadas por
el amor de un pueblo, deben sufrir lo mismo que sufre cual
quiera mujer, sufre cuando ha perdido un amor, mas la infi-
nita amargura hecha de vejamen, asombro, incomprension,
pudor herido, por el hecho de atraer sobre si, como un real
manjar, las fieras, las multitudes hambrientas. Estan conde-
nadas a sufrir a la vista de todes, frente al objetivo de los
fotégrafos, vy a llorar delante del Presente y del Futuro, sin-
tiendo que cae sobre ellas toda la curiosidad del mundo, in-
teresada vivamente en saber, como sufren y como lloran las
reinas, y como se desprenden, por fin, de sus eternas sonri-
sas de “magazine”. ..

iPiedad para las reinas destronadas, crucificadas heroi-
nas del sufrimiento! Si recordamos las mayores desgracias
que nos han acaecido, a nosotros o a cualquiera, pronto nos
convenceremos, que no es frecuente que el destino sea tan
cruel, como lo fué con demasiada frecuencia, con ciertas rei-
nas sin trono...

Recordemos el martirio de Maria Estuardo, la impulsiva
reina de Escocia, encarcelada durante diecinueve, de los cua-
renta y cuatro anos de su vida, muriendo santamente, vic-
tima de un repugnante abuso del poder.

Recordemos a Maria Antonieta, el mis evocador de los
nombres en la epopeya sombria de los martirics regios, la
que durante cuatro afnos sangio con todos los golpes con que
la hirieron como reina, como esposa, como amiga, como simple
madre, esa reina tan meina, que ya sobre las pradas del ca-
dalso, pidié perdon al verdugo porque involuntariamente lo
rozara al pasar. (Continia en Ir: pdg. 18)
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Recor gea g F-r'.p‘nmz Zita de Blnganza arras-
trando mundo, sus ocho hijos pequefiitos, su nidada

de principes sin patria, sin hogar y =in pan...

Recordemos a la reina Amelia de Orleans, que fué la
ultima reina de Portugal. viendo caer a su lado en el mismo
rio sangriento, al marido y al hijo— al potente roble ¥ al fra-
gil rosal en boton— fJ:,tl"’ai'ldo valientemente el rostro de los
regicidas, con las primeras flores que viniercn a deshojarse so-
bre los cuerpos vencidcs. ¥ no recordemos otra mas, porgque
es dificil encontrar ninguna que mas injustamente haya su-
frido un mas dificil ¥ alucinante calvario. ..

Las sombras gue esas figuras, gigantes o pigmeas, Pero
siempre hierdticas y majestuosas, proyectan en la Historia,
son unas sombras truncadas, difectuosas, a quienes el des-
lino inflinge una cruel mutilacion, cortando a cercén la alegria
que las coronaba. Son sombras de reinas, a quienes los hom-
bres y sus fecindas pasiones, cbligaron a perder el equilibrio
que conservaban en su malco histérico, forzindolas a dejar
caer a sus pies la pesadisima corona que por derecho divino,
tranzportaban sus cuerpos como una imagen sagrada, ¥ a quie-

1es ellas servian como de fragilisimas andas. . .

T. LEITAO DE B.
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{(Continuacikon de Ia piz. G6) :
MARLENE DIETRICH ¢

delo para un aguafuerte; apenas si J.a imaginamos en tra-
205 al. pastel, Esa sonrisa suya, entre ingenua, sensual
como un anestésico sobre el recelo an-
cestral del hombre hacia la mujer. lo aletarga como pueds
hacerlo el vampiro legendario cuando ataca sigilosamente al
explerador incauto y dormido en la selva del trépico. ¥ aqui
surge la grave pregunta si Marlene es o no el tipo de vam-
piresa gue solia brindarnos la cinematografia... de antano.
El caso estupendo y casi incomprensible del plofcsor Unrath
en “El dngel azul” ha hecho plantear la cuestion, ¢Como pue-
de caer de zopeton en las redes de esa Lola Lola, alegre y con-
fiada? L1 trama de la obra esta lejos de pedir el caricter de
tal como nos lo imaginamos habitualmente; el vam-
pirismo cinematografico es ridiculo y ya pertenece al pasado.
Por otra parte, ese tipo es inconfundible, y de dar fe a la carac-
terclogia moderna, tritase de una psicosis cuyo origen debe
buscarse en ansias violentamente reprimidas en la infancia.
El deseo, muy femenino e instintivo, de una nifa de corta
edad de obtener algo, puede chocar con la negativa severa
del padre y tornarse luego en deseo vengativo de tomar por
la fuerza, de hurtar, el objeto vanamente solicitado. Hace
notar cierta escuela psicolégica que semejants experiencia
prede conducir a la anulacién del instinto maternal v luego
al proposito firme y exelusivo de hacer victima de explotacién
¥ perjuicio al hombre. Marlene Dietrich no pertenece a ese
género de muijeres, ni en la vida ai en la pantalla. No es el
vampiro tradicional, pero sus facciones suaves como esta
tuaria de marfil, sus parpados semientornados y mansos, su
manera franca y despreocupada adormecen todo recelo, todo
temor. Asi se comprende que el ingenuo profesor se entregue
de lleno a la seduccion ejercida vor Lola Lola y lleve su rec-
titud ¥ su hombria de bien a la ultima consecuencia, al ma:
trimonio, sin resguemor alguno.

Hay aqui un efecto emotivo reciproco. La sumision plena
vy confiada de Unrath hiere de antemano el potencial intul-
tivo de la bella cantante, feliz al hallar el hombre subyugado
por su hermosura y la ilusién falaz de que ella es— como dice
la famosa cancion— amor, todo amor, de pie a cabeza y nada
mis. Porque, a la verdad, el modesto y desdichado profesor
del Liceo mal puede ser objeto de explotacién por parte de
una vampiresa, ¥ como quirdptero Lola Lola ni siquiera nos
resulta un paupérrimo murceguillo.

Nadie tanto como el genial Friedrich Hollaender, autor
de la letra ¥ de la musica del cuplé de Lola, se ha dado cuenta
n cabal de la fuerza sugestiva de los r i
o débiles ¥ velados de Marlene, para |

. por con-

ere la semblanza del amor etgrnamente elusiv ro. de la mu-
jer amada que el anhelo quiere entrever y al zar y es ideal
de ensuefio. El refran del cuplé bien lo dice

a hacer!, es mi caracter, ~6lo puedo amar y nad

(Continia e
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“ PAGINA SECRETA DE lA NOVELA AMURI]SA DE UN REY

¢Fué suicidio,
rapto de locura
o accidente ca-
sual la misterio-
sa muerte del
rey Luis de Ba-
viera, que tanto
ha intrigado a
los narradores
de la historia
contemporanea?
Tal vez la ver
sion gque vamos
a reproducir le-
vante una pun-
ta del velo de
esé Arcano.

Educado en la
soledad, el “rey
Apolo”, como lo
llamaban su
pueblo ¥ los ar-
tistas sus admi-
radores; el “rey
lozo”, como le
apellidaban sus
enemigos los
prusianos; el
amigo y protec-
tor de Wagner,
era un caracter
romantico y
exaltado, que
desde su prime-
ra juventud se
encontro en
pugna con su
madre, mujer
severa y fria,
que fué hacién-
dose duena del
poder hasta el
punto de que su
hijo no era rey
mas que de nom-
bre. Luis, des
alentado, acabo
por abandonar
la lucha, y en
tregandose a sus
aficiones pasaba
la vida zompo
niendo poesias,
cantando y re-
corriendo a ca-
ballo las selvas
¥ las montafas
€n locas rorre-
Tias nocturnas,
acompanado de su fiel servidor Webler,
para hacer aquellas excursiones, el rey
5e disfrazaba de cazador en una pequefia
posada de Sinderhof. El viejo posadero
lo conocia desde nifo. Su hija, Rosa de
Linderhof, tenia entonces diez y siete
anos; estaba en esa edad en que se es
medio mujer y medio nifa: su frescura
¥ su gracia eran inmensas, negros sus
0jos y sus cabellos, su rostro de un son-
Tosado encantador. En la helada noche
del 24 de enero de 1867, el rey fué a ca-
ballo a Linderhof. Dejo afuera a Webler
con los caballos y se acerco a la posada,
Pero viendo por las ventanas gque esta-
ba Ilena de aldeanos, se dirigié hacia una

puerta que daba a la cocina. Desde afue
ra vio a Rosa y la llamé. La muchacha
le entrego una carta. Era de Wagner, que
pedia al rey que fuese a verle a Lucerna.

—No iréis, majestad—dijo Rosa—; los
caminos estin imposibles.

—¢Por qué te preocupas por mi?—dijo
el rey al oirla—. Nadie lo ha hecho ja-
mdis hasta ahora.

—Es que yo 05 amo, sefior—respondio
la muchacha —, y nadie os ha amado
como Yo.

La joven hablaba con la sencilla ino-
cencia de su edad, pero sus palabras emo-
clonaron al rey, que tomandole las ma-
nos la miro profudamente a los ojos. Na-

die l= habia
amado antes, a
no ser su pobre
hermano Otton;
jamas habia co-
nocido el carifio
de una mujer.
En su corazon,
h asta entonces
{rio, nacio la pri-
mavera del
amor. Los dos
jovenes e ama-
ron, Se amaron
como jovenes ¥
como poetas. La
pequena corte,
reunida en el
castillo, tomo la
cosa a risa; solo
la emperatriz de
Austria era fa-
vorable a aqgue-
llos amores, con-
tra los cuaies
estaban la reina
madre y la in-
fluencia prusia-
na.

Todos los dias
e hablaba del
mismo asunto
en los grandes
calones. Una no-
che, el prinecipe
heredero de Pru-
zia, Federico
Guillermo, ha:
biando de aguel
idilio, dijo: “Esa
boda no se ce-
‘ebrard jamas”

—¢Esta ssgura -
vuestra alteza?
— pregunto el
conde de Dur:
kehim.

Federico Guil
llermo exclamd,
riéndose:

—Apostaria
diez florines.

El principe no
se habia fijado
en que la puer-
} ta estaba abier-
ta, ¥ en que el
i 1rey de Baviera,

entrando con su
novia del brazo, lo habia oido todo.

Luis Lanzé al prinecipe una mirada
llena de odio, y, acercindose a su ma-
dre con Sofia, le dijo:

Madre mia, tengo el honor de parti-
ciparos que he dado palabra de ma-
trimonio a mi prima.

Mero los matrimonios entre reves no
se hacen tan ficilmente. Los dos jo-
venes prometieron no separarse nunca
mas.

Bismark se oponia. Luis escribié de
Su propia mano una carta a todas las
cortes de Europa, anunclando su matri-

(Cont en la pdg. 73)
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{Continuaciém de la pig. 18)

MARLENE DIETRICH
Hay mucho de frivolo, mucho de liviandad excusa
el semblante, en el 1ico de Marler ]
cancion de Hollaer Se es sL .C
es el de la época actual, si para juzgar la comparamos con
la de cualquier tiempo pasado, que sabidamente siempre fué
mejor. Y asi el supuesto caracter de la actriz coincide con el
de este siglo y por él se infiltra y se e nde con la organilies-
ca facilidad de la misica popular. Marlene Dietrich no es vgm-
piresa; unos versos bien ensamblados la consagraron sem-
blanza incorporea del amor elusivo, del amor sin recelo ni
pena y amablemente acomodaticio tal como lo pide el periodo
steuerra,
1 éxito de la notable actriz fué, pues, el donaire con
caracterizo la superficialidad afectiva, una dulzura

ble en
ada
ién

v AN

que
casi maternal, compatible, no obstante, con ella. El papel de

Lola Lola no tiene relieve dramatico alguno. En la nueva
pelicula “Marruecos”, el director vca Sternbere ha b
la transicion de lo frivelo a lo pa volvio
a aprovechar la fiugra consagrada ya de Marlene para el ta-
blado del café concierto, aventuriandose luego a darle pro-
yeceiones dramaticas intensas, heroicas. El “amor y nada mas
que eso”, el amor universal preconizado desde las candilejas,
se convierte en afecto apasionado. Desralza v confundida en-
tre las mujeres de la tropa, la cantante sigue al legendario
francés en su marcha penosa por tierra africana. Von Stern-
berg ha descubierto a la Dietrich y el mundo cinematogri-
fico conoce la energia inflexible de ese incomparable director
cuando se trata de sacar efectr dramétisnc Mracias a un
novisimo peinado, la amplia frente de Marlene se ennoblece
¥ los parpados eatornados eiercen con m#s fuerza su hechizo
arrullador. Marlene es docil al dictado del aitifice cinemaé-
tico que es von Sternberg.

La Garbo, en cambio, lleva el arte de la cimara en los
Tesquicios de su alma hurafa. Hasta su voz tiene el timbre
de la protesta, ¥ la pelicula en que ella actie seri labor de
merito cuando en la trama se entreteje vida auténtica, como

onal. Sakismente

ella la vive y siente, sin tapujos ni paliativos, Es el director

§
§

i
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quien debe someterse docilmente entonces a la idiosincrasia
creadora v original de la actriz. Y es esa la diferencia pro-
funda entre ambos luminares de la pantalla: mortecing ¥
amable reflejo de los anhelos amatorios de la €poca el modo
de Marlene; fuerza directora para la mujer moderna, la plas-
ticidad pasional propia de la Garbo.

No se prestan a constituir términcs de ecuacion artistica
las dos estrellas. La quimera del amor todo amor y sélo eso,
CON VOZ entre gangosa y picaresca, se opone diametralmente
a la mujer toda mujer. de acento recio tural que revela
el conflicto interior y la rebeldia. Ante esas dos figuras, répli-
ca la una de la ofra en la pantalla del momento, cabe pire-
guntar si no existe el justo medio, el cardcter cuyo crisol dé
el subtrato de los dos: fuerza emotiva y languidez marfilena,

Dicen que Max Reinhardt, el creador de la escenografia
alemana moderna, hallé en Estocolmo el tipo de actriz que
encarna los atributos fisicos y de temperamento de ambas
estrellas, la Garbo y la Dietrich. En el “Tasa” de aquella ciu-
dad ha visto el célebre director escénico a Zarah Leander y
se propone hacerla actuar en sus teatros. Para ello 1a ha en-
viado previamente a Viena, donde debe dedicarse a estudios
idiomdticos en la Academia Reinhardt.

A Zarah ya le estdn ofreciendo contratos cinematograficos
¥ la nomenclatura sideral de la pantalla se apresta a enri-
gquecerse con un astro de nuevo fulgor una actriz cuya sem-
blanza fisica y espiritual dé la vera efigie de la mujer del
presente. Tendremos, pues, el triptico Marlene, Zarah, Garbo.
Pero. .. el camino de la gloria es cuesta empinada y la cama-
ra y el microfono son instrumentos arteros. Con todo, he agui
un valor en ciernes: iZarah!

Digamos de paso que también Marlene Dietrich se inicio
en la academia de arte dramatico de Reinhardt. Al ser exa-
minada para las tablas notose la falta de inflexién tonal y
gesto en el recitado. Marlene no se lucio en la academia, donde,
reconociendo que era bonita, se le negaba, no obstante, la
suma de talento mecesario para destacarse. De cuando
en cuando se le volvia a “descubrir” y el resultado del
periodico hallazgo era un papel de menor valia. Sin embargo,
la Academia Reinhardt fué su punto de partida. Hoy Marlene
subyuga al mundo con el embeleso de sus facciones suaves,
endebles, linfaticas, y gracias a von Sternberg escald el pi-
naculo de la fama.

pues un dia dejara de tener consideracién con
un ser tan irritable. ¢{No nota Vd. como su
continua nerviosidad le perjudica en sus ne-
gocios y trato social? Hace tiempo que debiera
Vd. tomar las Tabletasde ADALINA. No hay
nada que calme tan agradablemente los ner-
vios, que vigorice su energiay levante su érfimo
proporcionandole al mismo tiempo una supe-
riodad natural, como las

"__siLacruzBayerM.R. - AdalinaM.R:
5" , base de Bromodietilacetilureal
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La pluma es tan suave al rostro, que los pétalos mds fres-
cos no pueden rivalizar con su aspecto vaporoso vy delicado
a la-vez. De este modo las flores de plumas estin de gran
moda.

He agw un ramo para adornar un traje, de muy senci-
lla ejecucion:

Se necesitan 6 plumas negras ¥ 4 blancas. S cortan dos

plumas negras para formar las hojas, segun la dimension

indicada en la ( fig. 14); en seguida las 8 plumas restantes,
4 blancas ¥ 4 negras, deben formar las flores, dimension [:.
ifig, 15). '__é‘:‘
=
Con la ayuda de un pincel empapado en tinta china negra, se | ¢
hace una doble corrida de puntitos en los bordes de las 4 plu
mas blancas este mismo trabajo se hace con tinta blanca
sobre las florss negras.

Se ejecuta en seguida el corazon de la flor. Para esto,
tizar un pequefio circulo de seda (fig. 16), que se recoge alrede
dor, después de haber introducido un pe&quefic pedazo de al-
godon. Se le dejara a esta bolita de algoddn, una cola bastan-
te larga (fig. 17), para poder colocar los estambres, que se-
ran hechos de pequefias perlas redondas, pasadas por un alam
bre muy fino de florista (fig. 18). El alambre se tuerce con los
dedos. Los estambres reunidos en la bola del medio, se adhie-
ren para formar el tallo sobre el cual serdn colocados los pé-

talos de las flores (fig. 19), al medio de un alambre flexible

o de hilo firme.

No queda nada mas que juntar con arte flores y hojas, ¥

el pequenio ramo estd terminado. Fig. 13.—Flores de plu mas

i

Fig. 14 : Fig. 15. Fig. 16 Fig, 17 Fig, 18 Fig. 19
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CON GABRIELA MISTRAL EN
NUEVA YORK

del tiempo escribiré un libro sobre la
materia.

—¢Ha
mente?

—No. Nada. Excepto articulos de pe-
riodico. Riase usted: hago ahora perio-
dismo intenso. Seis articulos al mes. Es-
eribo para La Nacion de Buenos Aires,
para el A B C de Madrid, para el Univer-
sal de Caracas y para otros periédicos
latino-americanos que tienen solo dere-
chos de reproduccion de mis correspon-
dencias. Los articulos que escribo para
La Nacion de Buenos Aires y parael ABC
de Madrid son exclusivos. No puedo ba-

publicado usted algo, ultima

SRR 15

0 D oS
jo ninguna forma disponer de ellos. El
trabajo para los periodicos me ocupa
practicamente todo el tiempo. Sin em-
bargo, antes de morir deseo y debo reco-
pilar un volumen de paginas escogidas,
porque Dios sabe lo que se le ocurrira
publicar a los editores una vez que haya
muerto.

—Su volumen de paginas escogidas —
insisto yo—no impedira el que los edi-
tores ejecuten otras selecciones adiciona-
les y aun el que resuciten trozos que us-
ted en vida haya oficialmente ente-
rrado.

—Entonces, es un mal sin remedio.

—Sin remedio, fatalmente. Y versos...
¢Es verdad que no volvera usted a escri-
bir versos?

Esa es una asercion erronea. Dejé de
escribir versos por un largo tiempo, es
cierto. Pero he vuelto a escribirlos. He

Solamente por veintitrés pesos anuales irdi usted cada quince
dias a Hollywood. Todas las estrellas y astros de la panialla es-

tarin a su alcance,
Una revista bien

Tratese de ti con toda la gente del cine.
informada ¥
“ECRAN". Las revistas cinematogrificas ext

a perderse cuando aparecio

magnificamente presentada es
njeras arrancaron
AN,

SUBSCRIBASE HOY MISMO.—$ 23— anuales,

Dirijase a C

lla 84-D.

SANTIAGO.

escrito versos en Italia y en Francia. Otra

VezZ que venga le leeré algunos. Tambien

quisiera, con tranquilidad, ordenar un li-

bro de poemas inéditos. Pero al presen.

te, es imposible.
—¢Se aclimata vivi
—5i. Me gusta la pr

del Sur. No puedo trabajar en Paris, E]

dia que yo pueda arreglar economica-

mente mi vida, ps > los inviernos en

Tunez y entonces creo que en materia de

paisaje y de clima no me faltard nada.

Yo necesito el horizonte con montafias.

Tal vez para satisfaccion completa debe-

ria pasar algunos meses en Suiza. Es to.

do lo que apetezco. Le tengo horror a dos
cosas: al paisaje plano y al frio. Yo na.
€l para vivir en el tropico. En ninguna
parte he vivido mas a gusto que en el
tropico. No sé como resistiré este invier-
no en Nueva York. Y de los resultados

: de la temporada depende el que
me quede o no para dar los cur-
505 ya anunciados durante la
primavera y el verano proximos
en los Colegios de Vassar ¥
Middlebury, respectivamerts.

—c¢Le gusta Nueva Yo k?

—5i, la ciudad como gzome-
tria. Puertas adentro sz vive
aqui muy confortablemz=nte.

—¢Usted da sus cursos en cas-
tellano?

—En castellano. No hablo una
palabra de inglés.

—5Su curso de literatura, ;tra-
ta de alglin periodo especial o
cubre toda la historia de la li-
teratura hispano-americana?

}  —Toda la historia de la lite-
ratura latino-americana. Que-
rian al comienzo que m: ocu-
para solo del presente. Pero yo
no simpatizo con el presentis-
mo. En la mayor parte de los
casos se circunscribe a una mo-
da pasajera de temporada. He
ido al comienzo lentamente. Le
he dedicado una clas= a B:llo
y otra a Sarmiento. He tratado
a Sarmiento con carifio, Debo
confesar que en a disputa entre
Bello y Sarmisnto, estoy del lado
de Sarmiento.

Pasamos la tarde entera con-
| versando: desde la una hasta
las cinco. Hemos hablado de
todo. Hemos hecho recuerdos de
Chile, de Méjico. de Paris. Ga-
briela, en el curso de las horas
de conversacion, ha fumado in-
numerables cigarrillos. Ponemos
algunos discos de canciones
criollas en la victrola. A las cin-
co llegan a verla tres mucha-
chos colombianos, a los cuales
ella recibe dirigiéndoles en eTu-
| po el titulo de la Gran Colom-
bia.
Como es hora del té. salimos
i a tomar el té. El té se prolongi
hasta después de las seis de la
tarde. Luego volvimos todos 2
su apartamento del Barnard Co-
llege para conversar oftro rato.
Finalmente, unos chilenos que
la han invitado a comer vienen
a buscarla. Yo me despido cen
la promesa de volver a menudo
a verla ¥ la mds favorable de
las impresiones.
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La Extrana Mascara de Greta Garbo

Unos de
nuestros ami-
gos, de regre-
so de Holly-
wood, nos
confi6 recien-
temente al-
gunas de sus
im p resiones,
sobre su esta-
da en la ciu-
dad del cine-
ma, y como le
in t errogase-
mos sobre
Greta Garbo:

“Es curioso.
Nunca he po-
dido explicar-
me a Greta...
He tenido
muy a menu-
do la ocasion
de verla, de
almorzar jun-
ToRaieella) iy
nunca he lle-
gado a saber
lo que encie-
Ira quizas de
artificial, de
natural o de
impuesto... Recuerdo especialmente una
partida de tennis, en la cual ella partici-
p6, como también Jacques Feyder. Juga-
mos muchas horas y Greta estaba feliz, y
llena de viveza. Os aseguro que no pensaba
en aquellos momentos, en el misterio ma-
ravilloso con que rodea el mundo, el nom-
bre de la célebre artista... Habia olvida-
do a Greta Garbo, y no veia en aquellos
momentos, sino a una companera de jue-
g0 encantadora, muy mujer. ..

Lleg6 la hora del almuerzo. Feyder ha-
bia convidado a un periodista francés, en-
viado especial de una importante revista, que deseaba mu-
cho conocer a la hermosa sueca. Entonces, Greta se me-
tamorfosedé completamente... No abri6 la boca ni puso
atencién a nada. ¢Era una actitud voluntaria? {No po-
dria afirmarlo! Pero de todos modos, ‘“jqué criatura mas
extrana!”

Extrana criatura, en efecto, y cuya personalidad sa-
be ser fugitiva y maultiple... ¢(Se encontraria otra artis-
ta que supiese encarnar mejor los roles mas diferentes, y
prestar los muscuios de su rostro a los mas diverscs ca-
recteres? Es, digamoslo una mascara eternamente cam-
biante como la méascara del agua, y quizas sea la de Gre-
ta, mas voluble aun que la del liquido elemento-

Cosa rara en una nordica cuya raza tiene reputacion
de fria, sin sensibilidad, un poco salvaje y esquiva. Sin

. ’
G i el p
Para que el acero que se halla expuesto a la intemperie
no se oxide es bueno darle una capa de barniz copal.

Para quitar la herrumbre se e § erl

! mplea en Norte Ameérica
un buen sistema. Las partes manchadas se untan con una
disolucion de acido tartrico y se ponen al sol. Una vez secos
los objetos, se lavan con lejia jabonosa caliente, se frotan las
manchas con zumo de tomate erudo, vuelven a ponerse al sol

embargo, no
hay expresion
— @IEPE,
amor, odio,
pasién, sere-
nidad — que
no se pinte
con exacta
precisiéon en
esta mascara
etérea. ;

La mascara
de Greta Gar-
bo, es lo mas

sorprendente
que existe.
Se estira, se
pliega, Sie
contrae bajo
la influencia
de sentimien-
tos exteriores,
sin que nos
demos cuenta
de este es-
fuerzo.

Es preciso
tener bajo los
ojos, algunas
fotos de Gre-
ta, para com-
prender me-
jor semejante
fenémeno, para concretar verdadera-
mente semejantes imitaciones. (Qué di-
ferencia entre las imagenes espandidas,
puras, vaporosas de la Garbo, vedette sue-
ca, heroina de Selma Lagerloff, y las
otras dulces y apasionadas de “Intrigas”
y las dolorosas y brutalmente sensuales de
“El Demonio y la Carne’.

Se cuentan anécdotas sorprendentes
acerca de la ansiedad perpetua, en la cual
Greta Garbo se encuentra sumergida, en
la busqueda de nuevas expresiones. Un dia,
asistiendo a un proceso en el banco de los testigos, se me-
tamorfose6 de tal manera, que los asistentes, jueces, ju-
rados, abogados, publico, tenian los ojos fijos sobre ella,
incluso la acusada, que era una mujer que se habia des-
embarazado de su marido envenenandolo, a fin de darse
toda entera a su amante.

Greta seguia los matices del drama. Ante ella se fi-
Jaban todas las escenas, y ella las expresaba de una ma-
nera conmovedora, prestandose ya a la crueldad, a la
ansiedad, a la piedad. Su poder de expresi6én fué tan
grande, que conmovi6é a los jueces que indultaron a la
culpable. . .

Mascara extrana de Greta Garbo, o mascara consi-
derada extrana, porque da a los dolores y a la alegria la
traduc¢eion mas veridica.

MAURICE B.

4 .
rraje th e a
y cuando ya estan casi secas

i se lavan de nuevo con lejia de

El nacar se limpia con blanco d f '

7 e Espana lveri:

agua fria. G e U
Jamas deben usarse agua caliente y jabon para este me-

é)liztelx porque quitan el brillo que tanto embellece a la con-

i
|
|




IMé(éz’a
del Matiz!

TANGEE produce color atractivo y
natural. i En ello esta su encanto! Pero,
ademis, tiene una magia propia. i Apli-
quese el Lipiz Tangee y se vera el color
cambiar hasta armonizar con su tipo!

Tangee es viveza de color...un sonrojo
natural, libre de  embadurnamiento.
Permanente, Tangee mantiene los labios
adorables todo el dia. Luego, no los
reseca como otros lipices. Es decir,
que no solo los embellece, sino que
también los suaviza y los protege.

La misma maravilla se obtierfe con el
Colorete Compacto y Crema Colorete
Entre las preparaciones Tangee hay tam-
bién Polvos, Crema Nocturna, Crema
Alba, y Cosmético.

The George W. Luft Company,
Dept. C. L. 2.

417 Fifth Ave,,
E U A,

Por 20 c. oro americand enviamos
una caja conteniendo los seis pro-
ductos principales
Nombre

Ciodad ..... s Dbioe ) A T A

.l.?..ep.rﬁentuntes para Chile:
KLEIN Y CIA. LTD A,

Huérfanos esq. Bandera ¥y Ahumada
SANTIAGO Casilla 1762
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EL BIGOTE A TRAVES DE LOS TIEMPOS

El bigote de los reyes partos, segin moneda
de Vologesio 1.

Parece ser que la moda del bigote na-
clo en Asia, pues alli se han encontrado
los vestigios mas antiguos de esta mo-
da que ha llegado hasta nuestros dias
¥ que solo ahora comienza a desaparecer.
Los reyes que figuraban en los bajorre-
lieves asirios tienen el labio superior
adornado por dos especies de bucles que
penden sobre las comisuras de la boca
hasta confundirse con la barba. Se de-
duce que la parte central del bigote se
la afeitaban.

Al principio de nuestra Era la moda
del bigote habia sufride una wvariacion.
Las monedas de aquel tiempo nos mues-
tran a los reyes partos adornados con
bigotes de largas y derechas guias.

Los fenicios no usaban bigote y lo cu-
rioso era que llevaban magnificas bar-
bas, de modo que mientras debajo del
labio inferior pendia un abundante haz
de enmaranado pelo, sobre el superior
no apuntaba una sola cerda. Natural-
mente esta moda horrible no progreso.

En Grecia se uso la barba y el bigote,

La célebre y antigua estatua llamada
el galo herido demuestra que los pue-

Moneda con la ir
primer rey con

agen de Constantinoe V,
bigote ¥y sin barba.

blos barbaros tenian la costumbre de
dejarse crecer el bigote y facil es dedu-
cir que de aquellos mostachos a los es-
casos que ahora se llevan hay la misma
diferencia que de la cola de un perro
vagabundo a las trenzas de la Gioconda.

En Europa, durante la Edad Media,
los unicos que llevaban pelo en el rostro
eran los reyes y los eclesiasticos. Unica-
mente en Espafa se veian algunos mo-
narcas completamente rasurados. Se ex-
plica que los hombres de armas no se
dejaran crecer barba ni bigote, pues hu-
biera sido muy molesto tener que llevar-
los dentro de los cascos que se usaban
para la guerra.

Los cruzados adoptaron de los drabes
la costumbre del mostacho v la introdu-
jeron, a su regreso, en el mundo occi-
dental, y, en tiempos de Carlos V, se le
afadié como complemento la perilla.

Los espafioles de entonces, que tenian
mucho de gallardos y calaveras, hicie-
ron de la perilla ¥ el bigote signos:de
su jactancia y valentia, encrespandolos
terrorificamente.

Hubo un tiempo en que una ley pro-

hibia a les marinos y abogados france-
385 usar bigotes. En cuanto a los letra-
dos, no se comprende el motivo de la
prohibicién. En cambio, estd justificada
entre los marinos, ¥y aun subsiste, pues
las sales marinas se adhieren al pelo de
la barba, si se lleva demasiado larga ¥
da lugar a la formacién de grietas y al-
ceras en la piel.

Actualmente, aparte los marinos, sélo
los sacerdotes tienen obligacién de lle-
var el rostro completamente rasurado.

Los antiguos mejicanos, en cambio,
solo a los sacerdotes permitian usar pe-
rilla y bigote, por considerarlo, sin du-
da, atributos divinos.

Los habitantes del norte del Japon
tienen en tal aprecio sus bigotes, que
cuando beben, para no mancharselos, se
los levantan con un palito.

Sacrificio en el antiguo Méjico, segin dibujo
azteca, en el que se ve a un sacerdote con
bigote ¥ perilla.

Hoy, eon muy buen acuerdo, y debido
a la influencia norteamericana, casi na-

: se deja crecer el bigote. Con eso sa-
len ganando los barberos y pierden cier-
tos animalitos que tienen la mala cos-
tumbre de cobijarse alli donde mas mo-
lestan.

J. MONTIEL JURADO.
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iExiste realmente la fatiga escolar? Hay que distinguir
entre el cansancio fuera de la escuela, el exceso de trabajo
intelectual y la capacidad cerebral del nino. Los nuevos mé-
todos, mejor adaptados a las aptitudes de los discipulos, y a
las necesidades del crecimiento normal, nos permitiran h:
cer hombres mas sanos e instruidos. Algunas formulas mé-
dicas, para los ninos temporalmente fatigados.

La fatiga escolar es uno de los temas de actualidad y
habiendo recibido la Academia de Medicina varias comuni-
caciones sobre tan interesante asunto, ha nombrado una co-
mision encargada de suministrar los oportunos y precisos es-
clarecimientos.

Si echamos una rapida ojeada sobre todo lo que se ha
dicho de esa hipotética fatiga, comprenderemos muy pronto
que importa limitar la cuestion. En efecto: durante los anos
en que el pequefio va a la escuela, puede parecer a veces can-
sado; hasta agotado, sin que se trate siempre de la vrdadera
fatiga escolar. La ensenanza no puede ocuparse ni responder
de las salidas nocturnas, de la insuficiencia de sueno, ni de
las malas condiciones de vida en la casa de sus discipulos.

Por otra parte, si el nino tiene motivos de cansancio en
la escuela por causas de orden material, por ejemplo: un pu-
pitre incomodo o escasez de luz, eso nada tiene que ver con
la fatiga intelectual. L. Binet define la fatiga mental, en el
caso de un sujeto cuyos diarios esfuerzos mentales no estan
suficientemente compensados por el descanso nocturno, y
para poder definir esta fatiga como escolar, importa saber
si la Unica razon de ella consiste en lo abrumador de los pro-
gramas de ensefianza.

El problema en realidad se reduce a encontrar el justo
equilibrio entre las horas de trabajo y las de reposo. Pero
en esto, que parece tan facil, es donde existe la verdadera
dificultad. Ademas, jqué enorme es la diferencia que existe
entre las horas de trabajo ejecutado en buenas o en malas
condiciones higiénicas! Nos parece pueril el insistir en aue
las clases amplias, claras, aireadas, alegres y bien caldeadas

despues de vuestra “ loiletle ' aplicdos con un lienzo
fino ligeramenle humedecide una peauena cantidad ae

“ CREME COTY”
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a trabajos forzados

en invierno, permiten hacer un trabajo mas facil y mejor
que sl éste se ejecuta en ciertas clases, como ain se encuen-
tran en algunas escuelas de pueblo, de techo bajo, paredes
sucias v luz escasa, en las que los pobres chicos solo anhelan
oir el sonido de la campana para salir corriendo a calentarse
al sol. También se ha de tener en cuenta la enorme diferen-
cia que existe entre las horas de recreo bien aprovechadas
¥ desperdiciadas, entre el ejercicio al aire libre y las dis-
tracciones sedentarias en un espacio reducido; entre el aula
clara y atrayente y el obscuro rincén de una pocilga,

Muchas otras circunstancias dificultan el fijar con exac-
titud la proporcion del trabajo y el descanso. Una deficien-
cia momentanea o permanente. puede acarrear la fatiea,
mientras que el nifioc bien constituido ejecuta sin molestias
el mismo trabajo. s

En los meses mas calurosos se estudia con menos facili-
dad que en invierno, y en las colonias, las condiciones del
clima no permiten que los nifios trabajen antes de las tres
de la tarde. La edad del colegial, es desde luego el factor qui-
z4 mas importante, pues no se puede exigir que un nino de
siete anos trabaje como un adolescente. A nuestro juicio, no
se presta bastante atencion a la diferencia de sexos, ¥ con
sobrada frecuencia se obliga a los alumnos del bachillerato
a que estudien programas harto nutridos, justamente a la
dificil edad en que la nina se transforma en mujer.

La verdadera fatiga escolar se debe, sobre todo, a la va-
nidad de los concursos. No quisiéramos atacar de frente el
escepticismo de ciertos catedraticos, pero si llamaremos su
atencion sobre la deplorable frecuencia de los casos de ane-
mia ¥ tuberculosis en los grandes centros educativos. El au-
mento del nerviosismo juvenil, se traduce por dolores de ca-
beza, impotencia para el trabajo intelectual, ¥y neurastenia.
El examen facultativo de los jovenes que van a ingresar en
las filas del ejército, demuestra que la mayoria de los casos
de miopia corresponde a los que han cursado la segunda en-
senanza.

LA N OCH E aI‘ acostarse no dejeis a vuestro
cilis que conserve el polvo y las

impurezas adheridas durante el

dfa,Limpiadlo cuidadosamente con

“ COLCREME COTY”

que lo dejara suave y reposado...
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La vida nos reserva para los momen-
Una de las
mas (‘I 1 s = Fano, que Ios
proporcion: m los amigos, o mejor dicho,
aquellos que considerabamos como ver
daderos amigos, al poner en evidencia
la falsedad de su amistad hacia nosotros
cuando nos acontece alguna desgracia

alejandose para eludir el compromiso de

participar nuestras angustias y padeci

mientos, y de aliviar con palabras de
consuelo ¥ ayuda material nuestro do-
lor.

\ iCuan dichosas nuestras elegantes! La cien-
cia y la industria modernas han puesto a su
alcance una de las mas valiosas formulas de
belleza, convirtiendo para ellas en fuente de
verdadero deleite, lo que antiguamente fuera
una complicada practica y el privilegio de au-
ustas Personas.

El Jabon Flores de Pravia le brinda a Ud.

el mismo suntuoso tratamiento de la piel a que
se libraban antiguamente las sacerdotisas del
culto a la belleza, con sus emulsiones a base
de aceites cosméticos, pero en forma tan como-
. da e higiénica que provocaria la envidia de la
misma Cleopatra.

alaa C
3Lz,
e —— c—

I | $ 1.80 Pastilla
\ en Santiago

Pruébelo hoy,

Yo M ALGOS

Existe en la humanidad
mo, que la mayoria de
fuerza de desengan 1
POCo a poco la voluntad para 1'1 bwn

legando al extremo de ser indiferentes
al dolor ajeno. BEs el egoismo, la caus:
de esa indiferencia, pues hay
que en el momento en que l:
y bondad de su <Dtamn les a
mediar las desgracias ajenas,
cuerdah que en otras oc

s6lo
nes

re-
analo-
gas han recibido algin dafo como re-

compensa, desistiendo entonces, domi-

Embellece y suaviza el cutis

Elaborado a base de los mis’'
mos preciosos aceites con adicion
de Cold Cream y un escogido bou-
quet de verdaderas esencias flora-
les, el Jabon Flores de Pravia llena
todo un ideal: limpia sin irritar
tonifica y suaviza el cutis. |Es el
jabon para tocador que

mejor
exista!

De la misma marca’ Agua de Colonia, Polvos y Crema de Belleza

Perfumeria Sativa de Schain Hermanes, S

y observe cudn superior es
a todos los demds que ha empleado hasta ahora

7.\ FLORES pE PRAVIA

J| el Jsbon que es todo virtuder

antiago,

AMIGOS

S por este recuerdo d
¥ U(] illd\.'l por ("'015]110 de
intima satisfaccién que T
una buena obra, solo por
de hacerla.

Mas tanta bajeza, tanta amarga rea-
lidad, queda suficientemente anulada, al
poder descubrir, en las mismas dolorosas
circunstancias, que han puesto en evi-
dencia la falsedad de muchos adulado-
res amigos, uno solo, entre todos estos,
que mos sorprenda por el afecto insospe-
chado y verdadero carifio hacia nosotros.

nad nhacer el bien,
‘ocurarse la
rduce hacer
1 mero hecho

El Ideal en que sofidra Clzopatra..

Limpia e higieniza a la .per-

feccion. Los preciosos aceite:

vegetales que contiene este jabon
penetran en los pores, disuelven las
impurezas; limpian e higiemzan ld
piel, suave v racionalmente

Chile



S b

L A Fe s el

Si; é] sabia que lo acechaba. Hacia tiempo que lo sa
bia. De repente, la enfermedad latente lo inmovilizaria, lo
condenaria a la quietud sin nombre del =illén, a los cuida-
dos de gentes mercenarias, al aburrimiento del mismo lu-
gar: el apossento donde no le pasaria inadvertida ni la pe-
quenia red geométricamente hecha por solitario animalito.
¥ no ignorando gue la parilisis lo amagaba, ;(deiaba de
preocuparse? .Fatalisimo? (Esperanza de algo misterioso,
y salvador? Bohemio incorregible, ser abulico, su papel. en
la vida, parecia f2r el de espectador. Cuando nific, gustaba
de contemplar a sus compafieros jugando. entre sonoros gri-
tos, en el patio =oleado de la escuela; adolescente, se dete
nia en alguna calle de la metrépoli, a observar a los hom-
bres que marchaban de prisa, como temerosos de llegar tar-
de a una cita de negocios, ¥ a las mujeres que andaban len-
tamente, como conscientes de constituir un espectaculo siem-
pre interesante; hombre ya, vivia de una manera sedentaria,
.y solo en una ventolera de accitn. se dedico al arte pictérico
. ¥ puso fin a dos obras. Le resultaba difizil la eleccion de
} asunto. Después de algunos ensayos de creacion extravagan-
| te. se decidid a copiar. ¥ aquellas copias suvas de cuadros de

Charpentier ¥y Guido Reni, llamaran merecidamente la aten-
¢ clén de los entendidos, de haberlas dado a conocer. Pero no
quiso exponerlas, pues no le satisfacian — decia: — eran
trabajos mediocres que jamds daria al publico. sin temor a
equivocarse, habiendo en él, como habia, ademdas de un sen-
sitlvo, un eritico cuyos ojos sutiles descubrian los més pe-
guenios defectos. jFarsa, farsa! Temia al éxito, a las exigen-
cias de nuevas obras. sintiéndose dominado por un cansan-
cio que no era suyo, sino de su raza,

Horas y horas, se auedaba sentado en su sillén de cuero,
ante la mesa llena de libros, entre los cuales se veia un vaso
grande y una botella de vinillo anejo, de agradable perfu-
me. Desde su sillon. miraba hacia la calle, hacia el visitado
comercio de don Elias, oriental barbudo ¥ enorme. como un
personaje exotico de las viejas historias, relatos en que cen-
tellean las mds ricas gemas y flotan las luengas vestiduras de
singular suntosidad. jCudntas mujeres iban al comercio de
telas! Sereijo las imaginaba cogiendo, acariciando con dedos
trémulos los variados tejidos: éstos. sencillos y durables: ague-
llos, delicadisimos. como labores de hadas: unos, espesos ¥
asperos; otros, sutiles, destinados a cubrir los cuerpos de las
exigentes elezantes y sus hermanas fragiles, las munecas. ..
en tanto. el barbudo v enorme don Eliaz con los brazos cru-
zados sobre el pecho, hablaba con melosidad o sonreia, des-
cubriendo una fuerte dentadura de lobo.

Un dia sin caracter.

Los dias de lluvia son hermanitos grises.

Aparicion de rostros, detrds de los vidrios: alegria de li-
bros olvidados. ..

.. La patrona de Sereijo. hablando de un paisano que cono-
Cio en su mocedad, arreglé la pieza. Mujer de edad, de ma
neras suaves, era extraordinariamente dinamica “Por con-
fracanto — di6 en pensar su pensionista — él aparecia ex-
tatico, viejo de espiritu, ya que no de cuerpo”. Busco distrac-
cion en un libro de poemas modernos. El primer trabajo de
“Alas sobre el barro” era un canto encendido al espacio. por
un hombre que nacié vagabundo. Arrojé el libro. Vagabun-
dear, conocer los lugares que describe el minucioso autor de
“El viaje”, las tierras de fiebre que visitd el “cronigueur” sutil
de las “Nostalgias”... Vaci6 su botella de vinillo aneio, iPor
‘gueé seran tan chicas las botellas? jVaya! Que los némades
anduvieran por aqui. por alli... EI viaiaba sin moverse. ..
del si... Se quedd dormido, con la barbilla tocando el cuello
celeste del saco del pijama.

Al comercio de don Elias, se acercaba lentamente una

mujer esbelta que, deteniéndose, con gracia singular, en la
uerta de la tienda ¢= volvia a mirarlo. De repente, esa mu-

er era la “Chiguita” de carne morena, que “tenia ausencias”,

al decir de Blixen. Pero no tardaba en transformarse en agque-
lla rubia conocida, de formas armoniosas, llegada hasta alli,
enganando a unos padres vigilantes para atraerlo con el abis-
mo de sus ojos claros. jOh, “la fille d'Eve”, ladina, inquie-

. tante, adorable siempre! En vano, intento levantarse del si-
n, unirse a ella. Lo sacudio el espanto, al pensamiento de
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gue “ya” estaba paralitico. Ya estaba paralitico, y sus es:
fuerzos eran 'pues[. inatiles; ella, como comprendiéndolo asi,
dejaba de esperarlo. .. i
% Scrgijn drz'inerto. Sudaba. Con mano temblorosa, cogio la
botella de vinillo afiejo, sin recordar que estaba vacia. (Por
qué seran tan chicas las botellas? ¥, mientras miraba, alla,
en un jarroncillo dorado, la flor (parte de los pétalos niveos,
escapando del edliz, hacia pensar en un encaje cayendo so-
bre €l mas encantador justillo verde) que le regalé su pa-
trona, recordaba lo contado por ésta: E ¥
—Era un hombre borrachin, socarron, filésofo, especie de
“Viejo Vizcacha”, gran tocador de guitarra. Estaba en la es
tancia de mi abuela, para ir, armado de un palo, a cortar con
“baguia” los cardos reales, ya secos, con los que se obtiene
fuego. una llama azul como la aue produce el aguardiente;
los cardos reales, o los yuvos colorados cuando, ya maduros
ostentan purpurecs penachos: éstos daban la ceniza con la
cual se fabricaba la lejia. También solia traer a las casas,
verdolaga, huevos que iba a buscar a los cardales... En la
estancia, habia una muchacha, beonita y vivaracha, ella, que
mi abuela, mujer de rebenque en la eintura, cuidaba mucho,
temerosa de los ahijados y peones gue podian desearla. Par
esa muchacha, verdadera hija de Eva, fué que el viejo bo-
rrachin, el viejo filésofo, mientras armaba en charla un ci-
garro, le dijo a mami — senora: ‘Déjela. patrona, qu'es al
fiudo. La purisa... glieno: jsi es la naturaleza mesma!"”

SU NeN

se lo agradecerd si usted le entrega como dote, cuando
sea grande, una pelicula propia que le permita admirar
en la pantalla bellas escenas de su nifiez y juventud,
casi caidas en el olvido. Aprecie el inmenso valor que
representa la pelicula cinematogrifica que retiene pa-
ra siempre el recuerdo vive de nuestros seres queridos.”

LAS CAMARAS CINEMATOGRAFICAS NO SON MAS
CARAS QUE LAS BUENAS MAQUINAS
FOTOGRAFICAS

——

PIDA DEMOSTRACIONES O
FOLLETO EXPLICATIVO A

Casa dtans iy

SECCION KINOS

e SANTIAGO — VALPARAISO — ANTOFAGASTA —

COPIAFO — TEMUCO — CONCEPCION — VALDI-
VIA — LA SERENA — COQUIMEO,

CUPON
Nombre
Ciudad : :
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UN ANALISIS DEL CUTIS

Dr. Josif Ginsburg, cirujano
iversidades
lista mas
Hollywood,

Por el

plastico, graduado en las Un
de Viena y Praga .y cl espe
de

destacado

El color de la 1 depende: primero
de la cualidad y cantidad ds pigmento
0 materia que da calor a la tez; un
do, de la circulacion de la £
cero de la cantidad de g1

Al decir cualidad del pigmento quiero
significar su color, claro u obscuro, se
gun sea. Las partes expuestas al con
tacto del aire, como la cara, cuello y
manos, son generalmente, las mas oks
curas, ¥ de ahi que las grandes diferen-
cias que existen en el colorido de las ra-
Zas se deban a la calidad del pigmento
que varia de bianco a negro.

El matiz sonrosado de la piel proviene
de la circulacion de la sangre, siempre
que €l cutis zea bastante transparente
¥ no tenga demasiado del pigmento obs-
curo ya mencionado, pues de ser asi se
disimularia el tinte rosado.

Otro de los factores de mds valor en
la calidad de la piel es su aterciopelada
suavidad, que motiva un vello finisimo,
casl invisible que cubre la tez, y también
el conjunto de lineas que el ojo normal
no puede distinguir y que cruzan el te
jido de la piel en diferentes direccicnes,
dando al tacto la sensacion del tercio-
pelo. Desde luego, y como complemento
a las mencionadas carecteristicas, hay
la humedad causada por la secrecion
de las glandulas sebiceas v dulces.

El lustre o brillo de la piel se relacio
na mas 0 menos con su lisura. Si ésta
s normal debe tener siempre cierto
brillo, que es producido por la tiran
tez de los tejidos, ¥ que a su vez pro
viene de la elasticidad y abundancia
de lcs tejidos grasos. Un globo e cau-
cho, por ejemplo, adquiere lustre en su
superficie cuando se le hincha, debido
4 la tension de sus tejidos.

Tenemos todavia otra cualidad im-
portante: la consistencia. Una piel que
se halle en estado satisfactorio no ha
de ser demasiado flexible o blanda, ni
tampoco tan tersa que impida las fun-
ciones de los misculos faciales que dan
expresion a la cara,

La humedad, tltima de las cualidades
enumeradas, es motivada por las glan
dulas sebiceas y dulees, sirviendo para
engrasar hasta cierto punto la piel;
guar(jaﬂ:l de que se seque o bien de que
adquiera demasiada sensibilidad, ¥ pro-
tegerla al mismo tiempo de las influen
clas atmosféricas.

Lo que llamaré el gran erimen que
5& comete contra la belleza es la nocion,
prevaleciente entre las mujeres, que el
agua no debe usarse nunca para la ca
ra. Esta teoria ha sido propagada por
peritos en el ramo gue no pertene-
cen a la profesion médica.

Y aunque el agua es el mas viejo, eco
nomico v facil de obtener entre todos
los cosméticos, muy pocas personas apre-
cian sus cualidades o saben como debe
usarse, especialmente en lo que se re
fiere a la tez.

Todos los dias lo discuto con mis clien
tes, y me sorprende que haya tantas que
miran al agia con indiferencia e igno
ran sus virtudes.

La equivocacion descansa en pen
que el agua solo es buena para limp
¥y por lo tanto creen que pueden lim
piarse con menos esfuerz 10
mas, olvidando que, ademd
see la vitalisima propiedad que :
su temperatura, gran benefici
pecialmente de la piel y los
faciales. :

Muchas de las cremas y lociones gue
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rosamente
del 2mpo sir
esblandecer la piel
deberia ser mas

las
para
ven i1
en los momentos que
tersa ¥ firme,

La experiencia me ha
tan solo una irritacion
piel, que se repita n peligro de ser
caustica; logra reavivar los tejidos cansa-
dos de la piel y dar a todos los musculos
un mejor funcionamiento, gracias a
promover la circulacion de la sangre,
que es uno de los principios basicos pa-
ra preservar los tejidos llamados vivien
tes.

Al escoger el tipo de tratamiento hi

probado que
activa de la

droterapico para ser llevado a efecto,
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debe entenderse que los térm
seca’” y “sensitiva’; g LZAS; Vas0s
capilares dilatados, o p anemica y
palida, se refieren principalmente a los
aspectos normales de cada clase de piel.
Los otros aspectos anormales, que in-
cluyen, por ejemplo, la “eczema” y otras
afecciones de la piel, no forman parte
de las mencionadas clasificacicnes, de-
dicadas tan solo a la belleza que se pre
de alcanzar a base de una piel normal
y saludable.

Una vez expuestas en detalle todas
las caracteristicas que ha de poseer una
piel normal, explicaré manana la ma-
nera simple y directa para su cuidado
diario.

'minos “piel

Excelente para convalecientes

Alimentos buenos y adecuados es lo mis necesario para las perSI:.h
nas aue estén reponiéndose de una enfermedad. Es el mejor medio

que tiene el convaleciente

La Maizena Duryea debe s
los convalecientes — ninos
tifica. ;Y es deliciosa! Hay

para recuperar su fuerza y energia.

er una parte importante en la dieta de
o adultos. Es nutritiva, fortalece y for-
muchas clases de sopas, ensaladas, sal-

sas y postres que son mucho mejores cuando se preparan con
Maizena Duryea.

Permitanos enviarle un ejemplar del famoso libro de recetas Mai-
zena Duryea. Llene y envie el cupdn.

MAIZENA

Agentes: W
Casilla 86-D.

SE

Nombre

DUVAL Y CIA,

— Santiago.

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de cocina.




el e i L P | 14

Las recetas aqui publicadas han sido com-
probadas en la cocina experimental de «Para
Todos», por lo cual podemos garantizarlas.

GUISOS DE LA EbTACJ’O'\f

ALMUERZQO

Caldo con palitos de gueso

21|2 cucharadas de harina.

21|2 cucharadas de manteguilla.
21|2 cucharadas de queso rallado.
Sal, pimiento y una yema de huevo.

11)2 litro de caldo.

El caldo se prepara como de costum-
bre. Para los palitos se cierne la harina
¥ se mezcla con el queso rallado, la man-
tequilla un poco derretida, y la yema se
sazona y se amasa bien. De la mitad de
la masa, se hacen palitos de mas o me-
nos del grueso del dedo chico y de ese
largo. De la otra mitad de la masa, se
hacen roscas como de cuatro centimetros
de diametro, se colocan al horno suave
¥ 5e cuecen, teniendo cuidado que no se
doren. Al tiempo de servirse, se colo-
can dos o tres palitos dentro de cada ar-
golla. Esto se pone en cada taza y se
vacia el caldo hirviendo.

Porotitos verdes a la italiana

2 cucharadas de aceite. Huevo y ajo.

2 cucharadas de cebolla menuda.

2 cucharadas de queso parmesano.

Porotos verdes y verduras surtidas.

(Para este guiso se pueden también
emplear los porotos en tarro).

Se parten bien delgaditos, ¥ se ponen
en agua hirviendo con sal. Cuando es-
tén un rato, se les bota el agua y se de-
jan estilar. En una cacerola, se pone a
quemar aceite, se le pican dos dientes de
ajo fino, un pedazo de cebolla molida y
un ramo de verduras surtidas. Cuando
esto estda frio, se echan los porotos y se
deja freir un cuarto de hora. En segui-
da se le agrega el huevo batido y el que-
50 parmesano.

Cordero a la cacerola

1|2 kilo de cordero.

1 cucharada de harina.

1 taza de caldo.

2 cucharadas de grasa rinonada.

2 zanahorias.

2 nabos y un porron.

Se elige un pedazo de cordero de la
pulpa, ¥ se pone en la cacerola con un
poco de grasa de rinonada, se dora v se
le agregan dos zanahorias, dos nabos, un
porron, un poquito de lmrma ¥ una taza
de caldo. Se deja a fuego lento y se sir-
Ve con las verduras que se quiera.

Compota de peras con crema

6 peras.
1 palito de canela.
1|2 kilo de azicar.
1 limén.

1|2 litro de leche.
2 cucharadas de harina de maiz,
2 huevos.

Se pelan las ])ens se parten por mi-
tad, se ponen a cocer en un poco de agua

fria con un palo de canela. Cuando ha |

soltado el hervor el agua, se le pone el
azucar y se deja hervir hasta que dé )
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'Ninguna
‘receta

los

punto, poniéndole un poco de jugo de li- |

maon.

s¢ sacan y se vuelve a poner el almibar
hasta que dé punto. Se arreglan las
peras en una compotera en forma de co-
rona y se adornan con guindas secas o

en dulce y se sirve la crema siguiente, !

hecha aparte.

Se hace hervir leche con aziicar al gus- |
to ¥y un poguito de vainilla. Se le pone |

51 las peras estuvieran demasiado (¢
cocidas, antes gue el almibar de punto, |

condimentos

' sSOon
malos.

una o dos cucharaditas de harina de maiz ¢

(segun la cantidad que se quiera hacer) .

Se revuelve constantemente hasta que |

la harina esté cocida y la leche eremosa.
Se le pondran dos yemas muy batidas y
se revolvera hasta que el huevo esté co-
cido para que no se corte.

COMIDA
Sopa de coliflor

1 litro de caldo.

1 coliflor.

1 marraqueta.

2 yemas.

1 tacita de leche.
1 cucharada de mantequilla.
Para preparar la sopa,

deshacen en la sopera con

'Es mejor
que compre
sus

provisiones
en los

las yemas se |
leche. Se |
agrega la coliflor cocida y cortada en tro-

citos ¥ el pan también cortado y frito. |

El caldo se espesa con una cucharada de
mantequilla y otra de harina y al tiempo
de servirla, se vacia en la sopera.

Frejoles con salsa de pan

1|2 kilo de frejoles.

1 cucharada de cebolla molida.
3 pimientos dulces.

1 pan y leche.

2 cucharadas de mantequilla.
Sal y pimienta.

Se ponen a remojar la noche antes [os |

frejoles. Se lavan bien y se echan a co-

cer sin sal. Después de cocidos se lavan. |

Se remoja un pan en leche. Se cuecen

pimientos dulces. Se les raspa la comida |
con un cuchillo. Se unen el pan y se pasan |
por cedazo. Se frie un poco de cebolla |
en mantequilla, se le agrega el pan remo-
jado en leche con los pimientos y los |
frejoles, sal y pimienta. Se deja hervir |
lentamente, dejandolos de un espesor re- |

gular.
Sesos a la inglesa
1 cabeza de sesos

Un cuarto (lL‘ cebolla,
Pimienta

zanahoria, apio.

2 cucmud\m clp m.mtA.
Los sesos se ponen a desagiar en agua
con vinagre, Después se secan y se po-

ALMACENES
ECONOMICOS

Hay uno cerca de su casa.

CALIDAD
i
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PARA CONSERVAR LA
SALUD SE REQUIERE

QUE LOS INTESTINOS

ESTEN CORRIENTES

TANLAC produce
resultado

A causa del mal estado del tubo in-
testinal se producen padecimientos
numerosos tales como lengua sarrosa,
jaguecas, mal aliento, gases en el es-
tomago, estrefimiento y otros males

este

semejantes. Esto significa que el or- .
ganismo estd danado por los venenos -

que se originan de la acumulacion de
los productos de desecho del alimento
¥ no podra mejorar su estado sino
hasta que todo su organismo quede
depurado por completo.

El conocido correctivo estomacal,
TANLAC, produce resultados bastan-
te rapidos, a menudo aun después de
unas cuantas cucharadas. Produce la
eliminacién completa de todos los
productos de desecho del organismo,
lo cual frecuentemente da por resul-
tado un alivio inmediato, Facilita la
digestion adecuada y tonifica todo el
aparato digestivo, Todos y cada uno
de los boecados de alimento nutritivo
que se toman, se convierten en san-
gre abundante y sana, vigorizando asi
todo el organismo. Cesaran las jagque-
cas, los barrillos, las nauseas después
de las comidas y la debilidad general,
¥ se sentird usted como una persona
distinta.

Siga usted el consejo de todos los
chilenos cuyas cartas publican todos

los diarios, en que relatan los benefi- ¥
cios que han obtenido de TANLAC, !

y haga usted hoy mismo una prueba !

de TANLAC — porque le hari bien.

A base de: Extractos flildos de quins
clana, cdscara sagrada, berberis,
va, guindo silvestre, aromatizar
rantes, azucar, glicerina, alcohol,

nen a co

pués de cortan en
rajas y s 1te. Se les
espolvorea pan rallado y la mantequilla
en pedacitos. Se pone al horno un rato,

y al tiempo de servir, se le pone alrede
dor pereju frito y papas saltadas

SOUFFLE DE ARROZ

1|2 litro de leche.

1 taza de arroz.

4 Nuevos.

110 pramos de azucar.
l“..u.ipuf_lLlJ'ZLS ae luanorn.

Se cuece e] arroz con leche, azucar al
gUsL0; tuando esla cocido, Se reura del
LUEZO ¥ S€ agregan las yemas blen oati-
Ods ¥ ld raspdaurd e unon. o€ uejd en-
liar ¥ S€ e aglegdn las yemas patlaas
COMO Para meredgues. Se une lgera-
mence y Se vacia a una buanera unwaaa
con mandequila, se espouvorea con azu-
Car Imouaa ¥y se puone gl Norno sudve,

CONSEJOS PRACTICOS

PARA PEGAR VIDRIO Y METALES,
MAvmnA, LUZA, Kic.

Aceite de linaza cocido. . 3 partes
Magnesia calcinada en po.\.'o e
Hipoclorito de cal. . . Sl

Mezclados estos tres componentes, se
obtiene una masilla que endurece rapi-
damente ¥y que posee un podaer adhesivo
muy resistente.

DESTRUCCION DE MOSQUITOS.

Hagase una solucion de formol al 10%;
empapese en ella trozos de lienzo, reta-
205, €ic, ¥ extiendanse en la habitacion.

Kl tormol atrae los insectos y los ma-
ta casl instantaneamente. Hay que ma-
nejar el rormol con precaucion para evi-
tar que ataque las manos.

UNA MANERA DE HACER LA SOPA
D FIDEOS.

Las cocciones muy prolongadas pier-
den gran parte de su aroma, y la sopa
de fiaeos es una de las mas insipiaas
cuando no se hace racionaimente. Vea-
mos como recomiendan los buenos coci-
neros que se haga:

Ponganse a cocer los fideos en agua
salada, no en el caldo; cuando se hayan
coCldo, ponganse a esCcurrir; coloéquense
en la sopera y viértase sobre ellos el cal-
do. De este modo se evita que el caldo
plerda su olorcillo apetitoso y también
clerta acidez producida por haberse ini-
ciado en la pasta la fermentacion.

FORMULA DE TINTA PARA PLUMAS
ESTILOGRAFICAS.

Acido tanico. . ., L . 14 gramos
Acido galico. ot SO 3.5 o
Carmin de indigo. . . . . . 2

Sulfato de hierro . 30
Mucilago de goma ara . 30

Acido fénico. 4 e . V gotas
Agua destilada. . . 480

Se empieza : ! -
co y el ino en parte del agua y otro
2 ra con el sulfato de hierro

-‘:><' mur,lu.n s dos solu-

JUVENTUD ETERNA

Obtendri usted empleando la

Tintura
Francois
Instantanea

La dnica que devuelve al eabello canoso
su color natural de la juventud, en forma
segura y perfecta, en pocos minutos,

Colores negro, castaiio obscuro, castafio
¥ castano claro.

De precio muy econamico.

SE VENDE EN TODAS LAS FARMACIAS

Autorizacién Direcclén General de Sani-
ad, Decreto 2505.

LOS MEJORE.JS

A SUS CLIENTES

ADELGACE

de esta razonahle manera

Empiece tomando las Sales Kruschen
—ste es el camino que el Sentido
Comin dicta—pero no las tome con li
idea de que poseen propiedades reduc-
toras en ellas mismas.

Esto es lo que hacen, limpiar las
impurezas de la sangre, pucs conservan
los intestinos, rifiones e higado de forma
que funcionen perfectamente, ofrecién-
dole a Vd. un vigor y energia que casi
‘habia olvidado que existen—por con-
siguiente hard el ejercicio imprescindible.

Como resultado en lugar de colocarse
en una coémoda butaca todos los
momentos. libres permitiendo que la
grasa blanda se acumule, Vd. siente da
ILurnnda de la actividad, de forma que
hs todas las cosas que queria ¥
necesitaba pars conscrvarse en buen
estado.

Las Sales Kruschen (M.R.) son Ia

Fuente mis moderna de la Juventud.
Tome media cuchardita de las de café en
ua caliente

2 8 ana por la
¢ todas las meiiang

‘en los alimer
ejercicio mr\duado con
entonces vers los kilograr
Base : Sales de sodio, pot

spresentagte en Chie:
P Lataratorio m.uu Valpar




Remedio con-
tra las griefas
de los labios y de
las manos.—Re
medio casero pe-
ro que da exce-
lentes resulta
dos: 12 gramos
de cera virgen,
que se funde a
fuego moderado,
cuando esta del
todo disuelta se
echa 66 gramos
de aceite puro
de oliva. Se deja
enfriar y esta
pomada que re-
sulta de la mez
cla del aceitey

mas pronto que la glicerina.

Barniz sencillo para los muebles. — Se
prepara con treinta centilitros de acel
te de oliva, treinta y cinco centilitros de
trementina y seis centilitros de vinagre
Se aplica con un trozo de franela suave,
moviendo fuertemente la mezcla antes
de usarla. 5

Agua de rosas. — 1
conviene mucho a las seforas de cutis
un poco erasiento. He aqui la manera
de hacer esta agua en casa:

Sobre 30 gramos de pétalos de rosas
secas se hecha un cuarto de litro de vina-
gre blanco. Se deja en infusion ocho
dias y lueégo se cuela por un linén nue-
vo pasado por agua fresca y dejado se-
car del todo; luego se afaden algunas
gotas de esencia de rosas superior. Se
echa en un frasco y se tapa hermética-
mente.

Puede usarsc en seguida de hecha es-
ta operacion, y se da a la cara dos 0
tres veces al dia, valiéndose de un pa-
fiito de batista usado; se extiende bien
sobrk la cara y no se seca con otro pa-
fio, sino que se deja que ella se evapo
Te.

Para conservar el negro de las medias.
—En el agua en que han de aclararse

las miedias se echa una buena cantidad |

de afil y se meten las medias de mane-
ra que se mojen todas por igual y se las
deja un rato, poco; luego se cuelgan a la
sombra, hasta'que se sequen del todo,
¥ asi conservan siempre el buen negro.

El procedimiento mas comin para
limpiar los cristales consiste en lavar-
los con agua ¥y jabon o con blanco de
Espana, pero esto no es lo mejor.

Medig mds eficaz y facil es hacerlo
con agua caliente, echando previamente
en el cristal algunas gotas de petroleo
o parafina. El petroleo se evapora, arras-
trando consigo la humedad y el cristal
queda perfectamente brillante.

Bienmesabe. — Clarificado un cuarti-
llo de. almibar muy fuerte, hecho con
medio kilo de azicar y dos vasos de
agua, se vierte en un cazo o perol sobre
un cuarto de kilo de almendras dulces
y dos amargas, peladas y muy molidas
antes. Moviéndolo, y a fuego lento, va
cociendo poco a poco, ¥y cuando salta la
almendra, senal de que esti en' punto,
Se van echando lejos del fuego, muy des
pacio y sin dejar de mover, ocho yemas
de huevo bien batidas, ¥ todo se pone
al banio de maria.

Cuando las yemas han tomado color
obscuro, €s que ya esta, y entonces se
vierte todo sobre unos platos hondos o
fruteros, cubierto su fondo con bizcochos
que se han tenido unos minutos en al
mibar, ¥y cuando esta frio, se sirve, ador-
nandose con clara de huwevo batida con

COUINECES

de la cera, se pone en las grietas y cura *

El agua de rosas !

T A
{

aziear, a punto |
de merengue, )
formando con |
ello unos mon-

toneitos sa lpi- |
cados de pista-

che. !

El ocio envi-
lece, no el tra- ;
bajo: toda la |}
vida del sablo es |
una continua |
acclon. No ha-
cer nada es ha-
cer mal.

En Inglaterra |
se han perdido |
diecinueve mi-
llones y medio de semanas de trabajo a
causa de las enfermedades. Lo que equi- |
vale al trabajo de ochocientos setenta
f‘ cinco mil personas, durante un are en
£ro. g

y fa]

~ Cayo Suetonio Tranquilo, el historia- |
dor romano, famoso autor de las Vidas !
de Ios doce Césares, cuenta que el Em-
perador Tito era habilidosisimo para imi-
tar a falsificar toda clase de escrituras |
y firmas, por dificultosas vy enrevesadas
que fuesen.

Los barros son producidos casi siem-
pre por ftrastornos intestinales. Coma
mucha fruta y vegetales: tomese de seis |
a ocho vasos de agua diariamente y haga !
algin ejercicio al aire libre. Una cami- |
nata de tres o cuatro kilometros, es ex- |
celente. i

No deben comerse alimentos demasia- |
do prasosos o con azicar de mds, pues |
alteran la buena digestién produciendo
trastornos que se reflejan de un modo
mu%-’ desagradable con erupciones en el
rostro.

|
¢
4
|
|
;
;

aprecian las personas a quienes querne-
mos agradar.
NINON DE LENCLOS

Londres posee cuarenta y dos teatros |
¥ music-halls, cuatrocientos veinte izines, |
cuarenta y un salones publicos de baile |
¥ trece museos. H

¢
i
5
El verdadero meérito en amor es el que §
{
|
{
!

EL GRAN DIA...

...dia de inenarrable felicidad para la
joven que ve col d sus aspiraci
Ese es un dia de infinitas pequenas y
grandes preocupaciones, y, entre éstas,
no menor es la que se refiere al natural
desee de presentar a los ojos del novio
un rostro de cutis perfectamente inma-
culado, libre de manchas, barrillos, ron-
chas v demas defectos.

La belleza general de la persona pue-

de ser de muy diverses tipos, pero el cu-
tis puede ser bello sdlo a condicion de
ser perfecto, ¥ esto se lo consigue sola-
mente sobre la base de un esmerado cui-
dado de la piel. Impénese la mas rigu-
rosa higiene. Los poros cutineos no de-
ben ser nunca cbstruidos por cremas,
polvos y coloretes nocivos. Hay que eli-
minar todas las particulas muertas de
la piel exterior, para que a la superficie
venga a aflorar el nuevo cutis que toda
mujer, a toda edad, posee inmediata-
mente debajo de la tez vieja. La ciencia
contemporanea conoce una scla substan-

| cia capaz de estos resultados y esa subs-

Todos vivimos en el cieno, pero algu- |
nos levantamos los ojos hacia las estre- |
llas. ;

Nada tan peligroso como ser demasia- |
do moderno. Corre uno el riesgo de que-
darse subitamente anticuado—WILDE

En las relaciones amorosas, como en
las estaciones del afio, los primeros frios
son los mas sensibles.

En amor, las caricias ofrecidas, rara |
vez producen efecto, ¥ es mdis raro aun
que se ofrezean al merecer ser busca- )
das. )

DUCLOS |

tancia es la

CERA
MERCOLIZADA

.
M. R.

EN TODAS LAS FARMACIAS DE TODO
EL MUNDO.
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EL MATRIMONIO Y LAS ESTRELLAS

De Hollywood, la tierra de la inqui
tud matrimonial, surgen leyes para
felicidad conyugal. Quien las promulga
es la deliciosa Joan Crawford, esposa de
Douglas—hijo—, cuyo hogar perfecto y
armonioso senalan las gentes de Holly-
wood al visitante como una de las cosas
mas raras en el pais

Segun la linda estrella americana, hay
seis reglas infalibles para la tan buscs
da felicidad conyugal. Son éstas:

1 Tomad tanto interés en el trabajo

de vuestro e5poso como en vuesiro pro-
pio trabajo.—El egoismo juega un papel
de no poca importancia en la carrera
rtistica. Joan y Douglas, no obstante,
pasan gran parte de sus noches libres
discutiendo al calor del hogar las mu-
labores: Joan se interesa mucho en
la carrera de Douglas y no vacila en
confesar su conviccion de que su espo-
50 tiene un brillante porvenir como ac-
tor y director de «cine». Por su parte,
Douglas no trata de ocultar la admira-

del nuevo [I(Pmnpuesl:l
Vilvulas, y
e
bl

Una bhonita combinacion
e

¥
; i S, Te

b bonita presen-
taclin v precios fuers de
toda competencia. Fa-
bricados en tipos

para corriente al-
terna y contl-
ni .

ulte

al

combinaciones de

Receptores y Altoparlantes

PHILIPS de todos los tipos
|'.l_ar:l corriente allerna o continua ¥ sus
precios son, sin duda, los mis bajos de plaza.
N Antes de decidirse a comprar una radio, cop
a nuestros dis
obtendri en un PHILIPS la mis
calidad

RADIO

Tenemos

buidores y asi

por el
bajo precio,

mis //

SUPER PENTOPHONE—2510—2109

La combinaciin ldeal para el hogar,
tanto por su bonita presentacion, co-
mo por la excelent
obtlene; es,
ferldo nor

Com

s¢ obtlene
por su nitidez, no es
Igualada

producelin qu
vicilmente

cion que su linda mujereit > inspira.

2* Por fatigada que la esposa S€ en-
cuentre, debe recordar que su marido ha
trabajado y esti fatigado también—De
vuelta de los estudios, Joan se ocupa ac-
tivamente de los guehaceres domesticos.
Una de sus ocupaciones favoritas en el
hogar es leer en voz alta, mientras Dou-
glas se ocupa en dibujar ilustraciones
para su nuevo libro de versos.

3° Haced del vuestro un verdadero
hogar.—<No hay nada que deleite tanto
a los hombres como un verdadero ho-
gar, con orden, confort ¥ hasta con mo-
notonias—dice Joan Crawford. Y, de
acuerdo con su principio, ella misma or-
dena todas las mananas la comida de
Douglas, teniendo cuidado de hacer pre-
parar a menudo esas pequenas delicade-
zas culinarias que tanto agradan a los
hombres. Va mas lejos aun, pues cocina
ella misma la comida de su esposo siem-
pre que es necesario; y durante el tiem-
po que sus labores en los estudios le de-
jan libre, se entrega a la confeccion de
pequenas obras de arte, como alfombras,
colzaduras, ete. Douglas, por su parte,
nunca lleva amigos a cOmer a su casa
sin llamar antes por teléfono a Joan, ¥
una de sus ocupaciones favoritas es pre-
parar el café para‘ella.

4* No dejarse llevar por la colera es-
tando juntos.—:Douglas y yo—dice la
simpatica estrella—no siempre estamos
de acuerdo. Pero cuando me encolerizo
corro a mi cuarto y hablo conmigo mis-
ma hasta que me he desahogados.

5* Aprended a encontrar el mejor de-
leite en la mutua compania.—Douglas
adoraba el «golfs; Joan lo aborrecia.
Douglas tenia aversion por el tennis;
Joan era una apasionada de ese depor-
te. Ahora, los dos se pasan muchas ho-
ras jugando juntos al tennis y al golf.
Dan, ademas, largos paseos a pie, ha-
blando de cuanto hay viejo ¥ nuevo ba-
jo el sol.

6° No os mostréis celoso el uno del
otro.—Ello en artistas de la pantalla que
no siempre trabajan juntos, resulta al-
go dificil; mas... <en mis escenas amo-
rosas hago lo que el libreto me indica,
v nada mas. ¥ lo mismo ocurre con Dou-
glas..»—dice Joan. Y asi de todo tiene la
culpa el libreto. No hay celos posibles...,
a menos que cargue con ellos el autor
del «films. !

Sin duda Joan se olvido de mencionar
la ultima maxima, aguella gue ninguna
mujer debe olvidar: «No dejar que la lu-
na de miel termine jamas:. Porque,
cquién ha oido hablar de divorcio con
prioridad a la luna de miel.

MANERA DE ALCANZAR
UNA BUENA DIGESTION

urblos dligestivos, debldo
debe recwrTir a la
co remedio capaz de
) inmediato. Este pode-
smpleado con éxito
afectadas

origen de
adita de las de
un poco de agua
lird la fermenta-
s desorde-
ace_

1esla y Blsmutao.



S o I | T ORE DS OFES|

33

A lo lejos se oye el alegre tadir de las
campanas... El aire estd impregnado con
el saludable aroma de los campos. ..

Como una tradicion encantadora y eter-
na, las mujeres lucen sus primeros trajes
de primavera. Parece una Pascua de re-
surreccion. La naturaleza entera revive vy
n0s comunica, vida, entusiasmo, audacia. ..
Los primeros rayos de un sol rejuvenecedor
acarician los deliciosos vestidos, realzando
su belleza.

Hasta hoy, todos los modistos del mundo,
han dado preferencia a la moda femenina.
Es preciso darle también, algun rebusca-
miento al chic masculino. :

Un conocido sastre de Paris, ha reunido
el otro dia, 2 un grupo de hermosas muje-
res del gran mundo. Casi todas artistas
conocidas, para demostrarles, en una inge-
niosa conferencia, la necesidad de evolu-
cién, en sus ingratos trajes.

M. Lidvall, ha descubierto que en todas
las épocas, el traje masculino, estaba en
armonia con la wvida.

Voltaire ya habia establecido, la simi-
litud completa, entre el techo de las chozas
¥ el peinado de los indigenas; la pagoda
¥ el sombrero chino.

—La analogia va lejos, afirma M. Lid-
vall. En Egipto, los triangulos y las pird-
mides... La silueta del hombre en estos
tiempos, recuerda las formas geomeéetr =
hombros largos, “corte derecho, cadera es-
trecha. El cuerpo tenia la exacta, de
un tridngulo al reves

El arte griego— prosi
ta, reune las lin verticales, cortadas por
las horizontal columnas y capitel. Los
vestidos, a su vez 5 plie-
gues verticales, ma 1idos en la cintura.
El manto sujeto sobre un hombro, realiza
plenamente el jival

¢El Renacim
hombres llevan 1
subitamente n
balaustrada. E
los mérmoles
vibrantes. Par.
lores vivos ap
ajustado). For
unién estrecha er
vestuario de los

lucién curiosa. Los
piernas descubiertas v
en la arquitectura, la
ecoracion de los muros
stran sus colorid
mente, las sedas de co-
cen. en el jubén, (corpifo

5 partes se vé esta
arte decorativo y el
Dres.

—¢Y las — pregunté una pa-
Tisina. L : 3
—Sin duda su iritu contradictorio, las

llevé a la emancipacién. Siempre las mo-
das femeninas estdn en oposicién con la
vida.

Para Todos—5

LAS MODAS

EN TODOS LOS TIEMPOS

Recordemos los trajes de 1930, tan poco
comodos para los raptos. Las altas pelu-
cis a la “Belle-Poule”, que obligaban a las
bellas marquesas, a viajar de rodillas en sus
CATTOZAS. ..

El siglo de Luis XVI. jFué el gran siglo!
Arquitectura adornada, medallones, 6valos
esculpidos, rodeados de guirnalda, nacen
de las cupulas,

—Y continué M. Lidvall, el traje de los
hombres, siguié esta evolucién. Se repro-
ducen las mismas guirnaldas en bordados.
Los globos arquitecténicos, los encontramos
otra vez, en las pelucas.

¢Serd preciso seguir las analogias? El ro-
manticismo ocupa en su decoracion, las
formas sencillas, derechas, o curvadas; de
madera lisa, sin adornes. Domina la forms
cilindrica. Acto seguido aparecié el som-
brero de copa alta y el pantalén. Glorifica-
cién total del cilindro

—Hoy dia,— agrega M. Lidvall, nosot
peseemos un estilo arquitectéonico v un ar-
te deco! ivo bien definido; grandes supe
ficies, volime bien equilibrados, tonali-
dades esparci supresion de todo d
inutil. T:
practica y t
higiene, la

viejo, hoy nos tocaria
jes armados ¥ zapatos metdlicos.
—ijCiertamente!— sonié6 M. L
preciso que r A moda, se insj
culina debe cefiirse a las le daptacion
ra moderna. Le
e a las ex
Sencillez, con 1cia
adorno superfl uevos efectos de c
rido. forma fundada en los prin-
cipios geométricos ¥ en el estudio de las
nes ¥y volimenes,

senta un

k , precisan
min Leonardo de

y estética.
coneclusior
A, Nos pan luminos: claras,
exactas... De manera que Leonardo de
Vinci fué por sus conocimientos criticos,
pintor, grabador, ingeniero, arquitecto, poe-
ta y ademds Modisto.
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POESIAS SELECTAS

LA CANCION DE LOS PINOS EL RUISENOR CANT_.ABA;

Oh, pinos, oh hermanos en tierra y ambiente Elrabonar e b Sin
vo 0s amo, Sois dulces, sois buenos, sois graves. i ““‘gr‘?‘d cani ‘i a. La ';‘:OC ele:: l.wma.-
Diriase un drbol gue piensa y que siente, e e (LY d2 |5t.a. Lid ’
mimado de auroras, poetas y aves. y en el jardin de plata, la coruscante encina

’ 5 alzaba entre la sombra su cupula de luz.

Toco vuestra frente la alada sandalia; e
habéis sido mastil, proscenio, curul, El ruisefior cantaba. ¥ en un ambiente extatico

Oh, pinos solares, oh pinos de Italia dormian las praderas. Cantaba el ruisenor:
banados de gracia, de gloria, de azul. y el viento flévil, altendido y aromaitico,

y : _ soplaba el adorable cantar, de flor en flor.
Sombrios, sin oro del sol, taciturnos, :

en mec:lio de bx-umas_ glaciales o Y repinto las cumbres la aurora ardienfe y fiava :
montanas de ensuefios, oh, pinos nocturnos, ¥ levants la’ alondra su trino matinal: g
joh pinos del Norte, sois bellos también! v abrio su seno el dia... v el ruisefior cantaba

sofiando en el nocturno misterio de cristal. i

Con gestos de estatuas, de mimos, de actores,
tendiendo a la dulce caricia del mar,
joh!, ninos de Napoles rodeados de flores,
joh!, pinos divinos, no os puedo olvidar.

Vino la siesta calida, la tarde pensativa
vino; la noche negra sus lumbres apago,
v el ruisenor cantaba, como si la votiva

Cuando en mis errantes pasos peregrinos lampara de la luna colgase de un crespon.
la Isla Dorada me ha dado un rineon
de sonar mis suefios, encontré los pinos, Estio, otofo, invierno, primavera... Y el canto
los pinos amados dle mi corazon. surgia de las verdes entrafnas del jardin,

. alegre o melancdlico— ora risa, ora llanto—

Amados por tristes, por blan_dm, por bellos, inacabable y tunico, magnifico y sin fin.
por su aroma, aroma de una inmensa flor,
por su :_).ire de_ mon.jes._ sus largos cabellos, El ruisefior se habia vuelto loco: se habia
susgsayias fruldostyinidosidedamor. embriagado de luna, de suefic ¥y de pasion.

i¥ cantaba, cantaba... (como la poesia,

iOh!, pinos antiguos que agitara el viento b i
que llevo en el obscuro jardin del corazon).

de las epopeyas, amados del sol.
iOh, liricos pinos del Renacimiento,

y de los jardines del suelo espafiol! LUIS G. URBINA

Los brazos edlios se mueven al paso A R S
del aire violento que forma al pasar
ruidos de plumas, ruidos de raso,

ruidos de agua y espumas de mar. El verso es vaso santo: poned en él tan solo

un pensamiento puro,

iOh, noche en que tm;'o tu mamno, Destino, en cuyo fondo bullan hirvientes las imagenes,
aquella amargura que aun hoy es dolor! como burbujas de oro de un viejo vino obscuro.
La luna argentaba lo negro de un pino
y fuli consolado por un ruisefior. Alli verted las flores que la continua lucha

ajo del mundo frio,
recuerdos deliciosos de tiempos que no vuelven,
y nardos empapados en gotas de rocio,

Romanticos somos. .. (Quién que es, no es romantico?
Aquel dolor que no sienta ni amor ni dolor,
aquel que no sepa de beso y de cantico,

ue se ahorque de un pino: sera lo mejor. .. o - -
7 ol I 9 ! Para que la existencia misera se embalsame

Yo no. Yo persisto, Pretéritas normas cual de una esencia ignota, 3
confirman mi anhelo, mi ser, mi existir. quemandose en el fuego del alma enternecida,
iYo soy el amante de ensuefios y formas de aquel supremo balsamo, jbasta una sola gota!

que viene de lejos y va al porvenir!
RUBEN DARIO JOSE ASUNCION SILVA

C A N C 1 0 N

En una “piazzetta”, Cay6 la moneda “Por tu amor, esclava
me vendié castanas, al saco de lona... la vida ya siento’.
Bajaba, discreta, (Qué rizos de seda Le dije. Sonaba. ..
sus negras pestanas. qué faz de madona!) Oh, flor de Sorrento!

Ay, de mi! Sonreia. .. Entrando al pinar,
Dolorida, Y al verla tan bella, perderse la vi
aun siento la herida la fruta mordia a orillas del mar.

que me hiciste alli... mirandola a ella. Ay, de mi!
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Los Comienzos

“LA DOLOROSA

Charlie Chaplin en 1915...

¢Ironias de la vida? Carlos Chaplin,
qu# hoy dia posee la considerable suma
de dos milones de délares, conocio en su

'més\tiema infancia, el hambre, el frio,
. la miseria. ..

Su madre viuda y sin Te-
cursos fué llevada a un hospital, que-

~dando él ¥ su hermano Syd, en el mas
 completo abandono. Sydney, era el ma-

yor. Feliz de haber encontrado unos za-

. patos de su madre, (lo unico que ser-
" via, entre tanta pobreza), salia asi cal-

zado en busca de alimentos, mendigan-
do a las puertas de las casas de cari-
dad.

En cuanto a Carlitos, con esa incon-
ciencia encantadora de la ninez, que ol-
vida tan pronto las tristezas y las la-
grimas, a falta de juguetes, hallaba ra-
pido entretenimiento en la calle. ¥ asi se
recuerda una de sus hazanas, a la edad
de cinco anos. Un dia mientras jugaba,
diviso un organillero. Casi en el acto,
Carlitos estaba a su lado y decididamen-
te lo siguio. .. Por fin, el hombre se de-
tuvo. Habia encontrado el sitio apropia-
do, para el buen éxito de su musica. No
estaba equivocado. La gente empezaba
a llegar y pronto formoé un grupo nume-
roso. Carlos, (el futuro Carlos Chaplin),
avanzé con su gorrita grasienta y la
hizo circular entre el publico. Muy pron-
to las halaguenas esperanzas, del mu
sico ambulante, se vieron frustradas.
Carlitos desaparecia de su vista, a todo
lo que daban sus piernas, entre las car-
cajadas con que los curiosos celebraron
su ocurrencia. jEra un nino precoz!

Han pasado varios afos... Su her-
mano Sydney, s2 habia hecho artista...
¢Atavismo? Mas gue probable. El padre
fué un comediante de talento. La com-
pafiia en gque Syd trabajaba, se espe-
cializaba en jiras por provineias. Su di
rector Fred Karno, era conocido hasta
el otro lado de la Mancha. Carlitos, se
encontraba entonces sin trabajo. Su her-
manp le pidio a Karno, que lp aceptara
en la ¢ompafia. Mientras durd la pre-
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sentacion, Carlos temblaba. Era timido,
demasiado timido, pero bastante orgu-
lloso. Su mayor sufrimiento era que al-
guién se apercibiera de su timidez y le
moleéstaba cualquiera alusion a su debi-
lidad.

Karno accedio, y Carlitos partio en
una compania de comediantes, llamada:
“Los ocho muchachos de Lancashire”.
(Mas tarde, confeso Karno, que habia
aceptado a Chaplin, por darle gusto a
Sydney, a quien estimaba mucho, y con-
sideraba el mejor de sus artistas).

“Los recuerdos de Fred Karno, acerca
de Carlos Chaplin, son graciosos y retra-
tan el caracter del célebre artista. (Esto
‘seurria antes de 1908). (Carlos tenia vein-
tidos anos).

iEra un verdadero bohemio! Pesaba
hasta quince dias sin afeitarse, no usaba
cuello y vestia de cualquier manera. Sus
zapatos por ‘lo general sin cordones, no
fueron nunca lustrados.

Pero un dia, sin que nadie pudiera pre-
ver este capricho, vieron entrar a un co-
rrectisimo gentleman, en el eséritorio de
Karno. Un sombrero gris perla inclinado
a un lado, completaban la metamorfosis.
Solo lo delataban su aire flemitico y su
mirada candida.

Después de haber desempenado un pe-
queno rol, en una comedia sportiva, “The
football match”, le dieron el papel de bo-
rracho en “Mumming Birds”. Farsa cla-
sica, que todavia se representa entre los
ingleses. Ganaba tres libras esterlinas.
Esto era mas que agradable, antes de
1910.

Fred Karno, se ocupaba también de ji-
ras a los Estados Unidos.

Acababa de recibir un cable, en estos
términos: “Necesitamos con urgencia un
artista, para la jira de “Mumming Birds".
Karno se tomaba la cabeza a dos ma-
nos... ;A quién mandar? Tenia que elegir,
entre Sydney y Carlos. ;Sydney? Ni pen-
sarlo. jEra el mejor! Se quedaria... Y
bien Carlos, ¢quiere ir a los Estados Uni-
dos?... Con la sonrisa en los labios, esa
sonrisa que la pantalla aprisionaria pa-
ra siempre, Carlos fué al encuentro del
“Gran Carlos”. Tenia veinticinco afios
y veinte libras por semana. (Quinientos
francos. jUna fortuna!). jLa vida le
sonreia!

Dos anos mas tarde “valia”, trescien-
tos mil francos, por ano.

La Comparnia llego a los Angeles En
la tarde represento en un teatro, como
todos los teatros. Entre los espectado-
res habia un hombre que reia de buena
gana y se fijaba en el “morenito”, Es-
te hombre era Mac Sennett. Pero se ol-
vido de Carlos, tan pronto lo dejo de
ver.

Algunos meses mas tarde, (general-
mente pensamos en las personas, cuan-
do necesitamos de sus servicios). Mac
Sennett se hallaba muy contrariado, por
la marcha de uno de sus mejores artis-
tas. Ford Starling. En medio’'de su preo-

de CARLOS CHAPLIN

GRAN ARTISTA”

Hoy. ..

cupacion se acordo de Chaplin. Pero ha-
bia olvidado su nombre. Dio orden a sus
agentes de buscarlo por todas partes...
Y fué en una pequena ciudad, del Es-
tado de Pensylvania, donde la fortura
caia rendida a sus pies. Firmaba un con-
trato para Mac Sennett.

Si Carlos Chaplin, no hubiera firma-
do y hecho firmar este contrato, hubie-
ra fracazado al poco tiempo de llegar a
los estudios de Mac Sennett. No porgque
fuera inferior a lo que de él se espera-
ba. Al contrario. Demostro desde un prin-
cipio, demasiada personalidad:

—Yo no quiero ser uno de tantos que
reciben aplausos. Quiero ser el inico que
los reciba. Y les demostraré cémo deben
recibirse, para hacer reir al publico...
“No necesito de sus ordenes”, empezo di-
ciendo Carlos a Mac Sennett.

Este le respondio secamente: Puede
marcharse. Yo soy el que manda agui.

—iBien!—contesté Chaplin. Pero pa-
rece que usted se olvida de una cosa: jMi
contrato!

Y Carlos se quedo. De lo que todos nos
hemos alegrado mas tarde. El resto, to-
dos lo saben.

Carlos Chaplin, tiene un gran cora-
zon. No puede ver un desgraciado, sin
pensar con emocion en sus dias de ham-
bre. Es generoso. Y también caprichoso.
Es humano, con las cualidades y los de-
fectos de los humanos.

Un dia recibié una carta. Era de un
viejo prestidigitador ambulante, del cual
Carles, habia sido un ferviente admi-
rador cuando nino. El pobre hombre es-
taba en la miseria. (Cartas como esta
Chaplin recibe por miles. Se comprende
que no todas son recibidas, con el mismo
interés, por el gran artista).

—Enviele cien libras, (12.500 francos).
—dijo Carlos a su secretario. Este lo mi-
16 sorprendido. Los ojos de Carlos Cha-
plin, estaban himedos y su labio infe-
rior temblaba imperceptiblemente.
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Walter Cariola L.

Puericultura al alcance

EL RECIEN NACIDO.

En la crianza infantil existen no pocos errores elevados
por la tradicion al rango de ritos seculares, contra los cuales la
opinion del médico logra a duras penas triunfar. Tales errores
suelen cometerse apenas se prestan los primeros cuidados al re-
cien nacido, por lo cual creemos conveniente comenzar este
breve y practico tratado de puericultura, ocupandonos de él
desde el primer dia, o0 sea a partir de su primer sueno, supo-
niendo que en las primeras horas de su llegada al mundo no
le habra faltado a la madre la asistencia del médico o de
otra persona de practica equivalente.

_El pequeniuelo tiene sed, pues ya elimina agua y es nece-
sario proporcionarsela.

Se le puede dar con una cuchara para empezar un poco
de agua hervida lieramente azucarada o tambieén una mezcla
de una tercera parte de leche por dos de agua, todo ligera-
mente azucarado y hervido en junto. Treinta gramos el primer
dia, cvarenta el segundo y cincuenta el L(‘lu_"u en tinco o
seis tomas.

Después de la limpieza, eiecutada con delicado y suave es
mero el nifio ha de meterse en el bafio. S¢é muy bien que mu-
chos medicos consienten en diferir los bafios hasta p:
algunos dias, hasta a la caida del mufion del cordon.
métodos pueden \cO]quuxe La limpieza del bano es mas com-
pleta, ¥ si el cordon ha sido bien embadurnado con vaselina,
&1, al sacar el nino del bano, la cutfa se hace con esmero y
completa con una rociada de alcohol o agua de Colonia

le cubre con la gasa bien llena de vaselina, creo que el b
diario en agua her _1(};\ no presenta mn<-un inconveniente.
Del cordon umbili Detengamonos un tanto, aun a

trueque de hacer una digresién, en esta cuestion del Lmdu]‘
umbilical. Envuelve una tal importancia que.no es lo ba te
ponderada.

El munon, poco a poco, va atrofiindose y dex
sentando un color verdoso, Después caera por
seis o siete dias. Una manana se le encont desgajado
dentio la rodaja de gasa que lo cubria. Es indispensable de
jar que caiga por si solo ¥ no ayudar a ello aun cuando sola
mente se sostenga por un hilo. La pequenia cicatriz que deja

candose pre-
sl mismo a los
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de todas las Madres
EL PRIMER DIA

después de la caida se hunde prontamente en el hoyo del
ombligo.

Genenlmeute después de esto, ya no se le presta ningun
cuidado mas. Pues bien, esto es un grave error. Hay alli en
un recodo de dificil limpieza, en donde se acumulan sucieda-
des, el jabon. el polvo usado demasiado profusamente, una
cicatriz fresca, en aue se encuentra el nacimiento de la vena
umbilical, que va directamente al higado del nifio. La mision
de esta vena ha terminado desde que el recién nacido goza
de una circulacion sanguinea independiente y dentro algu-
nas semanas no serd mas que un cordon fibroso adherido a
la pared interna del abdomen. Pero esta atrofia es mucho

4s lenta de lo gue se cree. Durante muchos dias, esta vena
permanecera todavia permeable, encerrando un resto de glo-
bulos sanguineos en vias de reabsorcién y aun queda siempre
u 1 al higado. Si la cicatriz fresca del mufion llega a ser
infectada, puede, declararse una flebitis en esta vena ¥ las
consecuencias son muchas veces graves, pues entonces el hi-
do se infecta a su vez, sus funciones se alteran y aparecen
en el recién nacido trastornos digestivos cuya causa no se sos:
pecha, puesto, que, por otra parte, todas las precauciones han
lclo tom"m: para gue el nifio reciba una alimentacién pien

sia, que mata desde las primeras semanas a tan-
nacidos, no reconoce muchas veces, muchas mas
lo qm—* se cree. otra causa que esta infeccion prematura del
do, teniendo la misma por lejano origen la infeccion de
la cics itriz del cordon. Yo comparto del todo, por haberlo com-

P y en otro tiempo yo mismo en la Casa de Maternidad,
la opinion de algunos de m colegas, a saber, que (.u_d.ndO
encuentran, al practicar la autopcia de estos desgraciados

pequen atrépsicos, que parecen verdaderamente haber
uerto de hambre, un tubo digestivo atrofiado y el hig rado in-
te een que es por el higado que ha comenzado el dafio.
atrep y la incapacidad digestiva tiene agui por {Jngen
insuficiencia hepatica aguda. Y anado que si se guiere
ha contra ellas partiendo de esta exp}:cacmn 5 obtie-
(Continta en la pdg. 75)
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Contaba Eusebio Blasco que una vez
le encargd a su zapatero un par de bo-
tas con urgencia, y quedaron en que el
viernes las tendria. Llegd el viernes:
mando Blasco a su criado a recoger las
botas, ¥ le dijo el zapatero que no esta-
ban y que volviese el martes. Al martes
Mg‘meﬂw tampoco estaban terminadas,
diciéndole que volviese el sibado; pero
el sabado tampoco las pudo recoger.

Cansado Eusebio Blasco de la tardanza,
le dijo al criado:

—Dile al zapatero que si no estan las
botas que no me las haga!

¥ al volver el criado le pregunta:

—:iQué te ha dicho el zapatero?

—iPles que a ver si se cree usted que
hacer un par de botas es lo mismo que
hacer una comedia!

Amigo, uno o ninguno;
toma de mi este consejo,
que uno sobra, siendo malo,
¥ uno basta, siendo bueno.
_____J.MARTINEZ DE CUELLAR

¢{DONDE ESTA EL PELIGRO?

—jEsto es insoportable! Me voy a una ciu-
dad civilizada, Alli no hay tigres. ..

—jPero hay automdviles! ;0Oh,
dame a volver a la selva.

Buda! Ayi-

Dicese que las locuras mas cortas son
las mejores; pero hay en amor locuras
que nos harian bien felices si durasen

toda la vida.
Mme. DU CHATELET

Para conservar y limpiar los objetos

de plata o plateados use Radiol.

Los cuellos de americanas y gabanes,
cuando estan grasientos y viejos, pue-
den limpiarse puil’t‘ch‘mentc Yy volver a
adquirir aspecto de nuevos de la siguien-
te manera: Se les frota con una franela

mojada en esencia de trementina en la
que previamente se haya echado un po-
co de aceite esencial de limoén: la pro-

poreion es una cucharada, del tamafio de
las de café, de aceite de limon para un
vaso de trementina.
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Esta mezcla debe guardarse, para su
perfecta conservacion, en un frasco her-
méticamente cerrado, a ser posible, de
cristal.

La memoria es el aparador suntuoso
donde la imaginacion toma lo que mece-
sita para sus portentos, los cuales a su
vez, van a cebar la fuente donde esta be-
biendo de dia y de noche la inteligen
cia humana.

Manchas de sangre, clara de huevo y
de solucion de azicar o gelatina, en te-
las blancas, en algodon o lana de color
¥ en seda, desaparecen mediante un sen-
cillo lavado en agua tibia.

Decia cierto profesor de gramatica a
sus discipulos:

—Hablad lo menos que podais en su-
perlativo si mo queréis gue hablen de
vosotros en diminutivo.

VERTIGO DE PROGRESO

En Nueva York habitan 9.800,000 per-
sonas de las que mas de dos millones son
extranjeras. Encierra mais italianos que
Roma, mas irlandeses que Dublin y mas
alemanes que Bremen.

La décima parte del total de israelitas
que hay en el mundo vive en Nueva
York.

La ciudad de los rascacielos tiene mas
teléfonos que Londres, Paris, Berlin, Le-
ningrado ¥y Roma, reunidos.

Posee 10s cinco puentes mayores que
existen, midiendo cada uno mas de una
milla de longitud.

Tiene dos mil teatros y cinemas y mil
quinientas iglesias de todos los ritos.

Trescientos mil viajeros desembarcan
diariamente en Nueva York y llegan tre-
nes cada cincuenta y dos segundos.

En Holanda se tiene la costumbre de
matar el pescado cuando sale del agua,
mientras que nosotros le dejamos expi-
rar en una lenta agonia, que opera en la
economia animal el efecto de una enfer-
medad. Ablindanse las carnes y esto les
comunica un principio de disolucién.

Los holandeses matan el pescado ha-
ciéndole una ligera inecision longitudinal
debajo de la cola; la operacion, hecha
con un instrumento bien afilado, es tan
rapida, que se ejecuta hasta en las pes-
cas mas abundantes, sin exceptuar la
del arenque.

Al que sabe mas, le aflige mas la pér-
dida del tiempo— Dante

Un general se haf]ab1 afectado de
un fuerte ataque de gota.

Se presenta un charlatan diciendo que
posee el unico, el infalible remedio.

—;Como has venido a este pueblo?
¢A pie o a caballo?

—Sefior, a pie: soy pobre.

Pres largate pronto. Si poseyeras el
remedio que me dices, andarias en co-
che .

El nombre de la tela batista viene de
Bapti Chambr indus
: XIIT.
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La perfecta alimentacion del canario
debe consistir en cuatro partes de alpiste
(bien limpio y fresco), tres de simiente
de nabo dulce, dos partes de mijo y una
de cualguier otra semilla.

Los canamones, que también suelen
prodigarse mucho, son, sin embargo, su-
mamente peuudwmle.-, para los cana-
rios, pues les hacen engordar con exceso,
les estropean y enronquecen la voz ¥
les hacen mudar antes de tiempo.

Un célebre alienista francés cuenta en
sus memorias dos casos muy curiosos de
locura. _

Un pobre demente que se creia grano
de trigco y echaba a correr en cuanto
vela un pollo o una gallina, temiendo ser
tragado por ellos. Le curé, echandole por
la cabeza continuos cubos de agua ¥y
persuadiéndole de que esas aves detestan
el trigo mojado.

Y otra loca que creia ser una carta y
por las noches se pegaba un sello en la
frente y se metia en la cama, a la que 1la-
maba “el buzén’.. Al despertar, decia
que no se se habia encontrado a su des-
tinatario.

—A ver si me ayudas a hacer este cdlculo:
Jqué edad tendria ahora una persona nacida
en el afia 18917

—¢Hombre o mujer?

—No,; ahora, no. Me aprietan mucho estas
botas y no puedo correr.

Para que el matrimonio sea feliz, la
mujer debe ser ciega, ¥ el hombre sordo.

La mayor parte de las traiciones de
amor son traictones de dinero.

Manchas de Hlf? v ChUcOl:}.tt Prepara-
dos con leche ploduwn manchas que se
quitan econ mas facilidad que cuando
estan hechos con agua. En las telas
blancas se lavan primero con agua clara
¥ luego con jabon y si son de color se
emplea en vez de agua la yema de hue-
vo desleida en un poco de ua c 1I ente.
Si queda mancha, se limpi

Los que se pre
res no deben
rro en la 1
pierde mux

comienda
el momento de
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PARA LOS NINOS

|.-La pista de la banda del “Ciempies”, nistorieta por Moreno

El detectlve Yesyés, Su ayudante, disfrazado, Una estratagema burda
que es hombre de mucha vista, logra dar con la guarida, se le ocurre al detective,
se empefia en hallar la plsta ¥ va ¥y le cuenta en seguida ¥ a donde la banda vive
de Ian banda del «Clemplés a Yesyés lo gque ha encontrado. va, fingiendo que estd curda.

Convenlentemente oculto, Y otro después, ¥ mis tande Lanza un agudo sllbldo
cuando la noche ha cerrado, tres. mis suceslvamente, vy llegan dos ayudantes.
ve que en el sitlo indlcado i¥ aun entra luego n¥is gente! El uno es hijo de Nantes,
entra un hombre com un bulto. Esti la cosa que arde. el otro en Cuba ha nacido.

«]Echemos la puerta abajols, ¥ al entrar mials,
grita Iracundo Yesyes, dice Yesyés cor
¥y ¢l negro cubano es Nos hemos Introducido

quien se toma este trabajo. en una panaderials
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En tiempos de lifa Abdallah vivia
en Marrakex un en llamado Saadi,
que habia recibido de la naturaleza las

mas bellas dotes de cuerpo y de espi-
ritu. De agradables facciones era su
rostro, alta la talla, esbelto el cuerpo

Su viva inteligencia, su espiritu pene-
trante y delicado y la instruccion que
habia recibido en la escuelas de la ciu
dad, le permitian aspirar a un porvenir
brillante y feliz. Por desgracia, le fal-
taba vencer un obstaculo poderoso: ca-
recia de fortuna. Era el finico sostén de
sus padres v se dedicaba a los trabajos
mis rudos para asegurarles la subsisten-
cia.

Pero cuando Saadi contaba veinte
afos, murieron sus ancianos padres vy
el joven se vié solo en el mundo. Re
solvio partir de Marrakex, donde abun
daban motivos de Te-
cuerdos tristes para él,
y recorrer otras tierras
en busca de mejor
suerte.

—;Cbmo podré pros-
perar yo solo, sin re-
cursos ¥ sin amigos?—
pre g untibase afligi
do —. ;Quién me au-
xiliara en la adversi-
dad? ¢(Quién me so-
correrd en el peligro?
El hombre aislado nun-
ca_puede ser feliz.

Partié sin proposito
determinado, ¥ una
vez fuera de la ciu-
dad tomod el primer
camino que vi6. Al ca-
bo de una jornada de
marcha se detuvo fa-
ligado y sediento cer-
ca de un manantial
que brotaba a la som
bra de un bosquecillo
de palmeras.

Otro hombre se ha-
llaba sentado a la ori-
lla del manantial.

—jAld te salve! —
dijole Saadi a manera
de saludo.

—iQué él te bendi
ga! — respondié el
desconocido — ¥y agre-
gb: Acéreate si tienes
sed. Esta agua es fres
ca y pura. Aqui tienes
una taza para tomar
el agua ¥y un sitio a la
sombra para sentarte.

Saadi dio las gracias
al desconocido.

—¢Por qué has d=
darme las gracias? —
dijo éste —. El ma-
nantial no es mio. Soy
un pobre viajero que
recorre €l mundo en
Pllsc:t de mejor suer-
e

—Lo
decir de
ro Saadi.

—En ese caso, ¢guie
res que viajemos jun
tos? ¥Yendo dos
tiempo parece m
to. el camino ma
dable v no se temen
tanto los peligros

Acepto de buen
grado—respondico Saa
di.

mismo puedo
mi — decla-

Me llamo Malek, de
Mogador.
—Y, yo Saad],
rrakesc.
—Desde esle
to somos amigos

de Ma.-

momen-
dijo
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Tres Companeros

) I:.s de Saadi. Su inteligen-
s bien ruda y grosera, pero
mr:lcwr franco y alegre. Sus
el pecho y €l cue-
, indicaban una fuerza poco

L!‘.Dl.t
miembros musculosos,

llo marci
comun.
Después de un rato de descanso, rea-
nudaron €l camino dirigiéndose hacia €l
Norte de Mogreb. Al dia siguiente lle
garon a la orilla de un rio cuyas aguas
se habian desbordado y corrian con una
violencia una rapidez peligrosas.
as se hallaban en la ribera con
siderando la dificultad de pasar el rio,

se les aproximo otro viajero. Era un sol

dado. Su expresion resuelta y su VoZ
enérgica revelaban a un hombre valero
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CUENTO
MARROQ Ul

1z de intimidar

ral este rio lleva tan po
puede ser cruzado a pie

Yo crei que lo ps
pero veo que un violen-
to tem ~1m\1] ha acrecentado enormemen-
te el caudal de sus aguas. ¢Disponen us-
tedes de algin medio para pasar a la
otra orilla?

—No. Precisamente estabamos buscan
do uno cuando llegaste.

Me parece que lo mejor sera esperar
que bajen las aguas — dijo Malek,

—0O cruzarlo a nado opino el re-
cién llegado.

—Ambos proyectos observo Saadi —
son peligrosos. Si aguardamos aqui que
bajen la aguas corremos el riego de
ser asesinados durante la noche, por los
bandoleros que mero-
dean en los alredores.
Y en cuanto a cruzar-
lo a nado, debo adver-
tir que yo no sé na
dar.

—Yo tdmpoco — di-
jo Malek.

-Pero he visto no
lejos de aqui — -eon
tinué Saadi. — una
barca abandonada en
la arena. Creo gue po-
demos empujarla fa-
cilmente hasta el agua.
Con esa barca saldria-
mos de la dificultad.

—Yo también vi la
barca — dijo €l solda-

do —; pero es dema-
siado grande. Tres
hombres no podrian

darla vuelta.

—Vayamos a ver esa
barca — dijo Malek—
He levantado pesos oue
parecian imposibles
para un hombre

Llegados al lugar
donde se hallaba la
barca, Malek la dib
vuelta fécilmente, la
arrastrd hasta el rio ¥
la deio a flote.

iQué fuerza  es-
tupenda! — exclamé
el soldado.

—Ahora observe Ma-
lek — necesitamos re-
mos para dirigir la
embarcacion. De lo
contrario, la corriente
nos llevara.

—Aqui hay una cuer.
da larga que encontré
en la ribera — dijo
Saadi —. La ataremos
a la barca: pero la di-
ficultad estd en llevar
el otro extremo a la
orilla opuesta y atar-
lo a uno de aguellos
. De esa mane-
condueir
ando de la

ia en

la pdag. 72)
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Como era duefio de una fabrica de
automéviles—una fabrica muy gran-
de con muchas maquinas y muchos
obreros y un pito que tocaba para lla-
marles al trabajo, — tenia mas de mil
automdéviles: abiertos, cerrados, ama-
rillos, verdes, negros, grandes, chiqui-
titos. ..

Al enterarse la gente que tenia mas
de mil automoéviles, le pusieron en se-
guida “El Rey del Automdévil”, que fué
un mote que a él le hizo reir mucho,
porque era muy alegre. jSiempre se
estaba riendo y jugaba mucho con su
hija!

El se llamaba Blas y su hija Doro-

tea. No son nombres bonitos, pero
"bueno, eso es lo de menos. No hay
nombres bonitos ni feos, después de
todo; o todos son bonitos, mejor di-
cho, porque los llevan los Santos y
que los lleven los Santos debe bastar
para que sean hermosos.

Dorotea no tenia mamé, porque se
habia muerto, pero como ya hacia
mucho tiempo, pues, no llevaba luto,
aunque rezaba siempre por ella, al
irse a la cama y cuando iba a misa,
que iba bastante.

Cuando Dorotea cumplié quince
afios, Blas le regalé un automovil,
porque la chica era muy lista y jmas
valiente!... En seguida aprendié a
llevarlo y corria mucho por las ca-
rreteras. También era algo desobe-
diente, porque su padre le decia que
no fuera a mucha velocidad, pero ella
iba como una flecha carretera ade-
lante, carretera adelante. ..

A lo mejor, todos hubiéramos he-
cho lo mismo, aunque eso esta muy
mal. jEra un automévil tan bonito y
tan ligero y tan facil de manejar!. ..
Nada mas que apretarle un poquito
con el pie y jzas! salia corriendo.

Un dia Dorotea cogi6é la merienda
Y va y se monta en el automévil, co-
mo siempre, pero fué todavia mds de
prisa que nunca.

Era muy bonito, porque Dorotea
llevaba coleta ¥ la coleta, con la ve-
locidad, pues quedaba extendida, que
parecia iba a quedarse atrds. ;Los
arboles si que hacian bonito, corrien-
do hacia atras! Y los postes del telé-

Este “Cuento para ninos” pericnece a una
nueva forma de literatura infantil, cuye
advenimiento hay que saludar con rego-
cijo. Esta escrito en el lenguaje de los
ninos, puesto que es para que ellos
1o lean; lo preside la diafanidad, para ob-
tener la cual es preferible llegar al bal-
buceo pueril, a remontarse a lomos de la
altisonancia. Hasta ahora, los escritores
de literatura infantil establecian de he-
cho, respecto a los lectorcitos, una babé-
lica confusion de lenguas: no eran com-
prendidas las palabras; mucho menos las
ideas, por lo tanto. Que las ideas mo se
comprendieran, no era lo peor; a veces, sin
querer, constituian la apologia de la cruel-
dad; casi siempre “los buenos” presencia-
ban, sonrientes, ¢l castigo infligido a “los
malos”, por donde la bondad era presen-
tada como una especie de derecho a ser
cruel, sin recordar que “sin la caridad, la
bondad no es buena”.

grafo vy las casitas de los peones ca-
mineros. Nada mas que el automdvil
corria hacia adelante.

Iba tan de prisa, que por poco atro-
pella a un perro. jEl perro también
era muy valiente, porque se le gquedd

ladrando!... Fijaos: jcomo si pudie-
ra hacerle algo al automovil!... {Una
risa, daba!. ..

En esto, Dorotea fué y sacé un
bomboén, porque llevaba bombones
para postre de la merienda. Pero con
una sola mano no podia guiar bien y
se torcié el automévil y dié una vol-
tereta tremenda, con el bombdn en
la boca, que se puso perdida de cho-
colate, pero eso no importaba, por-
que lo peor fué que se dié con una
piedra en la frente y le salia mucha
sangre.

Entonces llegaron unos hombres y
la recogieron y le pusieron una ven-
da muy apretada. Pero, ademis, le
robaron dos sortijas de oro que lle-
vaba y un collar y la abandonaron.

Y resulta que todo lo vi6 un guar-
da que tenia una escopeta. Lo vié tan
bien, que cogié a los ladrones y los
ato y se los llevé a la carcel.

Dorotea se tuvo que ir a pie a su
casa, porque el automdévil ya no an-
daba, y se lo conté todo a su papa.

iBlas se enfado mas!... Le dijo que
no le regalaria otro automévil y que
las sortijas y el collar valian mucho

dinero, porque no eran de oro, que
eran de platino y €l collar era de per-
las de veras.

Queria y todo que no salieran mas
de la carcel los ladrones. Pero Do-
rotea se echo a llorar, porgue decia
que su padre la gqueria menos a ella
que al collar y las sortijas, porque se
castigaba a los ladrones por el robo
¥ no se les daba un premio por ha-
berle puesto la venda, que ninguna
necesidad tenian de ponérsela, si hu-
bieran sido malos. Y fué y les quiso
llevar bombones a la circel y unos
puros muy grandes, pero los carcele-
ros no la dejaron. i

Luego resulté que los ladrones no
eran ladrones, sino que tenian una
hermanita mala y habian robado pa-
ra comprarle una medicina muy ca-
ra, que amargaba mucho, pero era
muy buena para curar a la gente.

Y esto si gue estuvo bueno: cuan-
do se enter6 de lo de la nifa enfer-
ma, Blas se eché a llorar y los saco
de la carcel y ademas resulto que les
di6é un empleo en su fabrica de auto-
maoviles, para gque ganaran dinero y
pudieran comprarle las medicinas a
la nifia gue estaba mala, sin necesi-
dad de que le quitaran a nadie las
sortijas de platino ni los collares de
perlas.

Blas decia siempre, desds enton-
ces, que no hay que decir de prisa y
corriendo que un hombre es malo, por-
que hay pocos hombres malos del to-
do y que aunque lo sean un poco, se
pueden arreglar sin en vez de casti-
garseles se hace de manera que pue-
dan vivir mejor, sin robar ni hacer
nada malo.

HABLEMOS BIEN

COMO NO DEBE DECIRSE

Yo prevei o Fulano preveyd que suce-
deria tal cosa.

Ves a mi cuarto y traeme un panuelo.

Se abrogé un derecho que no tenia.

Ve a por agua a la fuente.

Nos sentamos doce en la mesa (a co-
mer) .

Indebidamente, se ampard de la finca.

Fulano amasé una gran fortuna.

Hubo en la montana una avalancha
(galicismo) . :

No ir ahora; ir luego (ordenando).

Bajo la base de... (Enorme disparate).

Calzarse con el santo y la limosna.

Me pasd o le pasé desapercibido.

El depdsito de bencina erplotd.

COMO DEBE DECIRSE.

Yo previ o Fulano previd que sucede-
ria tal cosa.
Ve a mi cuarto y trieme un pafiuelo.
Se arrogd un derecho que no tenia.
Ve por agua a la fuente.
Nos sentamos doce a la mesa.
Indebidamente, se apoderd. ..
Fulano amontond o acumuls. ..
Debe decirse que hubo un alud.
No vaydis ahora; id luego.
Sobre la base de.
Alzarse con el santo ¥ la limosna.
Me past o le paso inadvertido,
Hizo explosion, estallo.



El rey Alfonso, buen fu-

gador de golf.

La Reing en una
de sus fotogra-
fias mds felices,
de hace diez
afios,

El rey en su cld-
sico trafe de ca-
zador.

Alfonso, hoy ez rey de Es- .

pafia.

En estas fo-

tografias fa- g ; _,'~\

miliares estd ] {

lia real. Los " i Ek
. r 1

toda la fami-

principes y las
princesas, que
en la actuali-

dad viven en

el extranjero.
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ALGUNOS REGALOS UTILES Y DE FACIL CONFECCION

Siempre nos causan gran alegria los
regalos, pero no cabe duda que ella es
mayor, cuando ha sido hecho por sus ma-
nos y exclusivamente para nosotras por
alguna de nuestras amiguitas.

Aqui podéis ver algunos de esos rega-
los de que os hablaba y que el confeccio-
narlos servird hasta de entretenimiento.
FPor ejemplo: esta hermosa ldampara pa-
ra el cuarto de una jovencita, en tela
verde o rosa, con aplicaciones en papel
plateado, degradées y con los bordes den-
tados.

Pensemos lo contenta que nos pondri-
amos, si a alguna amiga se le ocurriera
regalarnos, este echarpe con su cartera.
Completaria seguramente nuestro taille-
ur o el abrigo de deporte. Su corte es en
diagonal y tiene incrustaciones en forma
de tridngulos y en tono mds claro. Parg
trajes de georgette, de seda, o de lana,
la combinacion de cuellito y pufios, en
hilo o crepe festoneado, con adornos de
encaje o tul plisado, con lunares bordados

en blanco o en colores, también es un
regalo muy agradable.

Muchas veces nos preocupa, si serd o
no del agrado de ésta o de aquella per-
sona nuestro regalo. Los hay para
todos los gustos, como veréis mds ade-
lante.

Para cualquier amiga, una carpeta
para la mesita del té, en hilo blanco in-
crustado con cuadrados en colores o con
rayas verticalzs de puntlitos bordados.
También el hilo puede ser en colores y
con adornos blancos; creo que es Mmuy
practico y aceptable. Si vuestra amigui-
ta es friolenta, este paletocito, en crepe
satin blanco, cuyo corte en el ruedo, del
borde de las mangas y del extremo del
echarpe es oblicuo, resulta de una exrqui-
sita coqueteria. No menos encantador es
un pafnuelo en georgette, con incrusta-
ciones de pétalos bordado en dos tonos
de verde o rosa.

Por ultimo y para cumplir con la mds
erigente de nuestras amigas, aqui tenéis
esta deliciosa ensemble; un cinto tejido
a crochet en lana muy fina o hilo de se-
da, adornado con una hebille de cris-
tal y una cartera en tono mds claro.
Completaremos este regalo con tres flo-
res reunidas en un gracioso bouquet, del
mismo tejido y color pero con los pisti-
los negros.




LA ELEGANCIA

Tinica semi-lurga, en crepe de Chine
Escole con recogidos supetos por una
barretita. Talle drapeado y vasco. lige-
ramente en forma. Tanfo alrds como
adelante, termina en punta. 2 m. 75, de
1 m..

Tunica larga, muy de vestir, en satin,
cruzade, y con adornos de pespuntes
unidos en la espalda. Escote vaporoso.

Blusa en forma de camisa, en crepe
de Chine. Cruzada con cuatro botones
Cuello tailleur, con adornos de plissé.
Cinturén con hebilla.

Elegante blusita, toda abotonada ade-
lante. Adornos en sentido contrario, en
crepe de Chine marino. Corbatita anu-
dada en el primer bofdn.

Blusa camisa en «Toile de soien. Ador-
nos de aplicaciones en forma de pati-
ta, abotonadas.
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Practica blusita en «Toilew de hilo.
Cuello bajo, con un pegueno monito.
Cinturdn fijo formando pata abotonada.

«TUNICAS CORTAS»

«Georgetten con adornos de plissé ta-
bleado y volantes lisos, bordados con va-
lencianas. Una pieza forma las man-
gas. Un gracioso nudo, pasa bajo una
patita.

«Satiny rosa. Chaleco en forma de
jabot, abotonado adelante, con borda-

dos a crochet, en seda. Cinturén con
hebilla rosa y negro.

Encantadora blusita en crepe de Chi-
ne. Corte en punta adelante, Cinturon
formado por pliegues, abotonados a un
costado, por un ojal que viene de la es-
palda. Fantasia de cuello, adornado por
vainillas, recortada.

Casaca en «Satin», rodeada de cortes
dentados. Cuello chaleco, plegado por
un prendedor en brillantes. Manga
tres cuartos. Cinturon con pliegues Yy
anudado.



LE MONNIER

Cloche en taupé

café. Adornos de

fieltro}, incrustado

en bandas .angos-
tas.

AGNES

Boina en fieltro
negro, nudo de sa-
tin negro.

SN RO DI OIS

=1

AGNES

Sombrerito  levan-

tado. T erciopelo

gris, plumas de
fantasia.

JEAN PATOU

Elegante ftraje en

muselina de seda

negra, flores rojas
en el talle.

BERNARD ET CIE.

Nos presenta un no
menos encantader
vestido en museli-
na verde perla. Al
talle, flores rosas y
blancas.

LE MONNIER

Toca, en terciopelo
negro, adornada
por una pluma en
color coral.

ELEGANCIAS PARA LA
MANANA Y LA TARDE
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UNA NOCHE EN EL TEATRO.. SI TENEMOS OPERA

S 3 = v 3 :
/){ Abrigo corto de terciopelo de seda verde mirto con pe-
{ = quefia pelerina, encuadrado de piel. El traje es de raso blan-
co verde.
- hri O 21l CTeDe TOMAno ros 11 d. 3
R Abrigo corfo en crepe romano rosa, cuyo ruedo va ador-
J | nado con volantes en forma.

|

2s verde jade, acinturado.

00000 I
TRl 7 Gri n las mangas.
i ? le plata. Volante en forma. Cue-
Ve llo
s i y I _:‘J.-'»::?a. sin reveés, con cuello echar-
Pe er pasa por un ojal.
i
] T
e
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BECESsTEREILOS TRAJES DE NINOIS

Jacot leva un delantal-
cito de tela rosa. Canesi
con peces, aplicados en tela

gris.

b Flor lleva un traje nuevo
25 $ de espumilla azul, con dos
¢ pescaditos de fieltro blan-
;2 ! co bordeados de azul.

E Nelly lleva un traje de

: tela de lana verde manza-

na. En el ruedo, se persi-

guen dos pececifos de fiel-
tro blanco.

i(-N..}J :

Juanito leva un panta- Teresa lleva un traje de
loncito de paso 7ojo y una crepe de China amarillo,
blusita de franela blanca, fruncidos con nidos de abe-
festoneada de rojo. El pez ja. El pez va sobre el cor-
es de fieltro rojo. pino.

Este pececifo puede eje-
cutarse en fieltro recirtado
o en tela y aplicarse en se-
guida con punto de cordon-
cillo.

Marta va vestida con un
trajecito de Shantung sal-
mon, bordeado de blanco
con pececitos rojos.
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E'L C O ME D ORREES .

Con pocos muebles y buen
gusto podemos arreglar es-
te comedorcito, que a la
Uez gue mos proporciona
confort, pondrda una nota
alegre en esta parfe de
nuestra casa, tan llena de
recuerdos agradables. Esta
Dieza con puertas y venta-
nas nes ofrece un panneau
muy fdcil de arreglar. Re-
emplazaremos el gran apa-
rador por dos mueblecitos,
al estilo de pequefios bailes
simétricos, a la derecha e
izquierda de la puerta. La
mesa debe colocarse lo mds
cerca posible de la venta-
na. Las flores y la cristale-
ria nos ayudardn en el arre-
glo de una salita, ddndole
alegria y chic.
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Este original y moderno cuartito fran-

ces, de lineas claras y sencillas se
compone de: una cama divdn embu-
tide entre dos muebles, que a su vez
forman un velador y mesita tocador.
Sobre estos mueblecitos hay coloca-
dos dos espejos, en cuyos ertremos,
tubos de cristal reparten la Iluz en

esta encantadora pieza.

Romantico y cogueto cuartito, donde
alegres volados de organdi adornan
la cama, cortinas y cojines. La cama
entre dos armarios, hace el efecto
de un vegueno dormitorio. Los inue-

bles de arce gris combinan graciosa-

mente con el color rosa del organdi.
A la izquierda de un moderno toilette,
con dos cajoncifos, urn

a mesita de vi-

drio con pies de metal, completa es-

te ideal dor
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COMO SE PUEDE SACAR PARTIDO
DE LAS PAREDES IRREGULARES

No nos disgustemos si la necesidad nos obliga a vivir en
una casa de aposentos un tanto irregulares.

Si nos esforzamos en examinar con calma esos defectos,
puede que baste un poco de buena voluntad para convertir-
los en ventajas. Nuestro grabado reproduce una habitacion,
en uno de cuyos testeros se ve una especie de amplio nicho,
procedente, sin duda, de una antigua puerta tapiada. En este
nicho se puede encajar un divan que tenga exactamente las
mismas dimensiones que el primero.

La fabricacion de este mueble es sencillisima y no re-

quiere conocimientos especiales de ebanisteria. Su base pue-
de ser un sommier que coja todo el interior del cuadro, o a
falta de éste, un sencillo banco de madera con un colchon
encima. Este primer colchon se cubre con una tira de la tela
escogida (damasco, tapiceria, pana, ete.) y sobre aquél, se
coloca otro colchon recubierto con la misma tela. Grandes
almohadones cuadrados forman el respaldo, y el género em-
pleado en la habitacion que ha servido de modelo, es tercio-
pelo de Utrecht verde bronce.

El papel de las paredes de la misma, es de fondo oro con
dibujos multicolores entre los que sobresale el verde.

Uno de los principales atractivos de esta habitacion, que
reiine excelentes condiciones para despacho o estudio, es el
amplisimo ventanal que ocupa todo uno de sus testeros, y
permite franco paso al aire y la luz.

Un banco de laca blanco y de los colores de la tela del
divan, ocupa en angulo, la cabecera, y sobre él, puede dejarse
la bandejita con la taza de té o el libro favorito. El inico
adorno de este banco es un panzudo florero de bronce que
sostiene una planta de salon. A los pies del divin vemos un
taburete de caoba, tapizado también de terciopelo verde, con
tachuelas doradas.

. Varjos tapices de Oriente cubren el suelo, y ante el di-
van se extiende una hermosa piel de pantera.

Deliberadamente se ha evitado el cargar las paredes de
cuadros, solo en el centro del nicho y sobre los almohadones
S ve una poética vista de Venecia. Basta para animar todo
el testero y poner una nota de arte en aquel rinconcito.

¢No os parece, lectoras mias, que se puede envidiar la
suerte de esa gentil ama de casa, que reposa de sus faenas,
leyendo el libro de su predileccion?

GUIA PRACTICA

. Los encajes de seda deben lavarse con leche caliente y
bérax para que no se pongan amarillos. Al guardarse no de-
ben nunca envolverse en papeles blancos, sino en papel azul,
doblando y cerrando bien los extremos del paquete con alfi-
leres para que no penetre la luz y decolore los encajes.

He aqui una eficaz manera de quitar las manchas de
grasa o cera en el terciopelo de los muebles: se coge un trozo
de pan de trigo muy tlerno, que se tuesta, y cuando estd muy
caliente se aplica sobre la mancha. Después se aplica otro
pedazo de pan caliente hasta que la mancha desaparece. Es-
ta original recefa no puede emplearse cuando se trata del
terciopelo carmesi.

Todas las personas entendidas com-

pran Gnicamente la media de seda DER-

VEN, que unen a la refinada elegancia
su duracién y bajo precio.

—QOye hija mia, no te preocupes, eso
le pasa a todos los nifios. Talvez es algo que
le ha caido pesado. Ante todo limpiale el estémago con

Leche de Magnesia de Phillips

Es lo mejor.

El laxante y anti-aci-

do por excelencia.

Suave, agradable y
eficaz.

Especial para las per-

sonas que tienen que

laxarse perigdica-
mente.

5i no es Phillips

no es legitima.

Cuidese de las imi-
taciones.

Leche ®e Magnesla. (M. R.) A base de hidréxido de Magnesia.




El equipo de los bebés, no varia mucho de moda, ya que
las prendas que lo componen, tienen formas, por decirlo asi,
clasicas de las gue no es posible separarse, so pena de aten-
tar contra la comodidad de los ninos. Segun los paises y las

EL. AJUAR
DE LOS
PEQUENI-

Cuandp el nino va de corto se us

de invierno, un abrigo con
bajo estas lineas, el cual estd
y unos motivos de bordado al

i

ANTES (M.

BENEFICAS - RECONSTITUYENT

A base de calamo, comino, |
Exigir el frasce
deben figurar el
J. RATIE, Pharmacicn, 45, R
De venla en i

En Santiago : DROGUERIA |

esc
ado

realce
chagquetita de crespon de Chinag, como la que se ve a
derecha de estas

R.)

ue d

Resultado obtenido
usando las

PILULES
ORIENTALES:

¥

e I'Ech

iquier, PARIS

para el paseo los dias
ving  como el dibujado
un calado turco

1o, levara una
la

“DESPUES

ES

nacin, galege

anos‘atras,

Esta prenda se
chada, es decir, forrada de guata. Tanto si se emplea la “dou
llette”. como si se le pone, el vestido largo, tipo del de cristia-
nar, se le pone al nific un gorrito que haga juego con ellos.

He aqui el tipo clasico de “douillette”. El modelo’ del que ha
sido copiado ésta, es de crespon de China y esta ad a
con entredoses de encaje ¥ unag puntille de encaje de aguja.

costumbres, el recién nacido lleva panales durante quince
dias, un mes o dos ¥ a lo sumo tres y aun recientemente, es
decir, de pocos afios a esta parte, se les suele vestir a la moda
llamada inglesa, gque suprime por completo los pafales y
mantillas, yendo por lo tanto desde el momento del nacimien-
to, de corto. Si no se adopta esta moda, que es sumamente
comoda e higiénica y se quiere seguir la costumbre de
, €l vestuario del pequefio se compone de camisita,
chambra, panales, mantilla, faja de lana o piqué fuerte que
sostiene las dos ultimas prendas y un jubon, por lo regular,
de piqué fino, sobre el que se pone en invierno, otro jubon
de lana, hecho a punto de gancho o de media. En algunos
paises, para sa
tte”, que es una prenda muy larga, ¢ It
semejante al vestido de cristianar, empleado en Espana.
hace de distintos tejidos, pero siempre es éaco}-
“doui-

carle a la calle, se le pone la clasica “douille-

“ NEURINASE
Inofensiva, Suave, Agradable
el verdadero especifico del -

INSOMNIO

Los Médicos del Mundo entero prescriben la NEURINASE
contra : Insomnio, Neurastenfa, Neuralgias, '
Lasitud, ldeas negras, Contracciones ner-
viosas, Trastornos de la edad critica,
Palpitaci Convulsi etc.

LABORATORIO GENEVRIER, 2, Rue du Débarcadirs, PARIS
RAYMOND COLLIERE, Agests Exclusive, Casilla 2285
SANTIAGO DE CHILE

T

» base de Extracto de valeriana fresca y blotilmalonilurea pura.

on capita y cuello vuelto,
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PARA QUE LOS NINOS DEVUELVAN
LOS CUERPOS E[))(OTRANOS TRAGA-
S

Con f[recuencia se encuentran cuerpos extranos, en el
esofago de los nifios. Estos objetos han sido tragedos sin que-
rer, en un movimiento de deglucion o bien voluntariamente.
Ante todo, y en el mismo instante de la introduccion, mé-
tase un dedo hasta el fondo de la gargania y muy a menudo
serd bastante para extraer el cuerpo extrafno. En el caso con-
trario, es preciso provocar el vomito en la criatura. Pero si
se trata de alfileres u otro objeto punzante, hay que hacer
inofensivo el objeto tragado, a fin de que pueda atravesar
el tubo digestivo.

La travesura de los peguenos, proporciona abundantes
y desagradables sorpresas a los mayores. Se llevan a la boca,
todo lo que cae en sus manos, y de la boea al estomago, no
hay mas que un paso.

Si los objetos tragados son redondos, como botones, o
maleables como tierra, el mal no es tan grave, pues resbalan
en el intestino con los alimentos, y salen con ellos en las de-
posiciones. Pero el dafo puede ser mas serio, si se trata de
alfileres, clavos, huesos afilados, etc., que ya han pasado de
la garganta. i

Tres, son los principales puntos en los que suelen dete-
nerse estos cuerpos extrarios: el orificio superior del esofago,
el centro mismo o la embocadura del estomago.

La detencién de un cuerpo extrafo en el esofago, provoca
en seguida una molesta sensacion de angustia. El enfermito
hace violentos esfuerzos para arrojar; su rostro se congestiona,
pasando del rojo al azul; los ojcs lagrimean y la respiracion
se hace dificil y acompanada por frecuente tos.

Si el objeto tragado es muy voluminoso, se detiene en
la parte inferior de la faringe, obstruyendo el eséfago y la la-
ringe al mismo tiempo, pudiendo causar la muerte por asfixia.
Afortunadamente en la mayoria de los casos, los esfuerzos del
paciente acarrean el vomito, y con €l, la expulsion del cuerpo
extrano, cesando en el acto molestias y congojas.

La permanencia de un cuerpo extrano en el esofago, deter-
mina generalmente y en tiempo corto fendmenos inflamato-
rios, se producen abscesos locales o gangrena, que pueden
tener graves consecuencias.

Lo primero que se ocurre, tan pronto como se adguiere
la certeza de que el pequeno se ha tragado un objeto, es pro
vocar el vomito, que muy frecuentemente pone término a los
sobresaltos. Pero no siempre tienen las mamas a mano lo
necesario; no hay gue apurarse, aun es mas rapido el hacer
cosquillas en la garganta del enfermito, con una pluma de
gallina o un pincelito.

Mis, si el objeto tragado es una aguja, alfiler, etc., los es-
fuerzos que haga el nifio para arrojar pueden ser causa de que
el objeto punzante, cambie de sitio, o se hunda mas en las
carnes, causando heridas graves. e :

Es preferible proceder con mas suavidad, ¢que es lo que
se desea? Reducir el objeto a un
estado inofensivo que le permita
atravesar las diferentes partes
del aparato digestivo sin produ-
cir molestias ni lesiones. Se ob-
tendra este resultado, si se ane-
ga el cuerpo extrano en una ma-
teria dictil y espesa, como el pu-
ré de patatas. Clerto es que no
siempre se dispone de este man-
jar, pero lo que nunca falta es
miga de pan. Higase comer al ni-
fio la mayor cantidad de ella po-
sible, sin masticarla mucho. En
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1iiQué fastidio!!!
fiiCémo lose....!! Debiera lener mds con-
sideracién con sus compaieros y culdarse
ese mal resfriado, con el tnico remedio
répidc, eficaz e insuperable que existe:
es decir con........... a2

RESIVAL

(M.H. — Sorucaén de sullocresplato de calcio al b LT i

lada. Después le administro una purga, y el broche fué ex-
pulsado, entre la guata. Téngase muy presente este procedi-
miento que resulta muy facil, pues que hoy en dia, en casi
todas las casas se dispone de algodon hidrofilo, mermelada ¥
leche.

Las manchas de herrumbre en las telas blancas pueden
hacerse desaparecer empapando la mancha con jugo de li-
mon vy luego frotandola con sal comin. Péngase después a
secar la tela al sol.

Para que desaparezca de la tez el color tostado producido
por la permanencia al aire libre, nada mejor que el siguiente
remedio: mézclense partes iguales de zumo de limén, agua
de rosas y alcohol rectificado y déjese reposar la mezcla to-
do un dia, colandola después por una tela fina. Por la ma-
,fana y por la noche, antes de acostarse, se lavan la cara y
las manos con esta locion, secandose con un pafio muy suave.

a Cortesia

consiste en Ia consideraddn a

los deseos de los demds. Sus

las ciudades, siempre se suele te-
ner cerca una pasteleria, enviese
a buscar una docena de lionesas
sin crema, y obliguese al peque-
fio a ingerir esta pasta sana ¥
elastica. Es casi seguro que el chi-
co las aborrezca para toda su
vida. (Qué importa? Al atracén
de pasta, debe seguir inmediata-
mente una buena dosis de acei-
te de ricino, ¥ son muchas las
probabilidades, de que el cuerpo

huéspedes apreciardn la cor-
testa de usted al poner ante
ellos esta sal de mesa, que es
seca y fluye libremente.

SAL DE MESA

extrafio salga arrastrado por es-
te huracin.

Ha'ce pocos anos, uno de mis co-
legas fué llamado para que visi-
tara a un nifio que se habia tra-
gado un imperdible de oro. El
médico hizo tomar al paciente un
buen puniado de algoddn en rama
hidréfilo, parte remojado en le-
che y parte revuelto con merme-

Producto de Cerebos Limited, Londres, Inglaterra

erebos)

_ — =
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Infinidad de lectores poseen libros antiguos v modernos,
que, por lo general, se deterioran facilmente porque a falta de
un armario especial, los colocamos en cualguier parte. Si bien
es cierto, que todos no podemos tener una salita especial,
para biblioteca, sin embargo, con un poco de paciencia e in-
genio podemos al mismo tiempo que adornar nuestra casa
proporcionarnos este placer. En el comedor o en el salén, se
inerustan en la pared, cajoncitos huecos o, mejor dicho, cua
draditos de madera a la manera de estantes, que barnizados
convenientemente en juego con los muebles, y llenos con
nuestros libros, nos proporcionara una biblioteca elegante y

* econémica.

Aqui, por ejemplo, podéis ver un salén y un comedor
cuyas puertas de comunicacion han sido quitadas, para agran
dar la perspectiva. Las paredes s habitaciones estan
adornadas con carteles de madera pintada, que contienen en
cada hilera, el maximo de libros. Alrededor de las piezas, for-
mando asientos, especies de cofres huecos, llenos de libros
ayudan a completar esta biblio improvisada.

En medio del calon, una m en forma de un gran vela
dor, nos servira para libros amano grande y sobre ella,
los ultimos libros o los de m ncia. Una lampara
eléctrica sobre esta mesita y 1 nos ofreceran
veladas encantadoras.

El color que escojamos para la pared y mesa estara de

acuerdo con los libros, si ellos son antiguos, elegiremos un
color caoba, que por su neutralidad dara valor a las empas-
taduras, si por el contrario, nuestros libros son modernos, €l
color debe ser vivo.

Todos estos detalles quedan al gusto del lector ya que se-
ran los companeros agradables de nuestras horas solitarias.

PARA

TARJETAS VISITA
PARTES MATRIMONIO
INVITACIONES SOCIALES

1%




El Psicilogo dice: v
Todo el mundo tiene
facultades ocultas

DHstribuy Libro, con la des-

al p m
lisis del Cordcter, a todo:
mediatamente.

Todo hombre o mujer puede desarrollar ¥
utilizar las enormes facultades que prestan
el Hipnotismo, la Sugestion y la Telepatia;
corrigiendo habitos nocivos y defectuosidades
de Caracter. Todo ello estd descrito en la
nueva obra de Elmer E. Knowles titula-
da: “La Clave para el g
Desarrollo de las Fuerzas
Internas”. Se han hecho
imprimir diez mil ejem-
plares que seran distri-
buidos gratuitamente.

El autor declara que
las llamadas facultades
Hipnéticas no son mas
que una aplicacién de las
leves de la Sugestion, y
que todos pueden apren-
der y aplicar las referi-
das leyes. Los mas ex-
traordinarios resultados
estdn expuestos con re-
lieve por todos aquellos
que ensayaron el nuevo
Sistema.

Sr. Arne Krogh escribe:

Su trabajo esta lleno
de grandss verdades cu-
yo valor no puede apre-
ciar hasta conocerlo.
No son nNuevos pensa-
mientos sino el despertar
de mi dormida inteligen-
cla y fuerzas morales pa-
ra poderlas utilizar de-
bidamente. “Srta. O. Frey

ibe: “Estoy verda-
deramente entusiasmada
con su Sistema ¥y lo re-
comiendo muy encareci-
damente a todos mis :
amigos: ademds, ¥ esto es muy vere-
dicto, el dia que lo obtuve todos mis males
desaparecieron ¥ mi voluntad se fortalecid”.
Mr. Franz Worz expone sus experiencias en
la forma siguiente: “Resulta increible com-
prender ¥ aquilatar dentro de sus justos li-
mites cudles son las fuerzas que abarca el
espiritu con el Sistema Knowles. Son tan ex-
traordinarios los resultados que no puedo de-
jar de enaltecerlo con el mayor encomio”.

Deseamos distribuir gratuitamente diez
mil ejemplares d= la “Clave para el Desarro-
Ilo de las fuerzas internas™ a los hombres ¥
mujeres que se interesen por el desarrollo
de las facultades durmientes, vy particular-
mente a todos aguellos que quieran aplicar
las fuerzas sugestivas e hipnoticas a propo-
sitos nobles y elevados. Ademdas de la dis-
tribucion gratuita del Libro, toda persona
que escriba inmediatamente recibird un psi-
co-andlisis del Caracter conteniendo de 400a
500 palabras, preparado por el Prof. Elmer
E. Knowles.

Todo el que desee recibir gratuitamente un
ejemplar de la obra del Profesor Knowles y
una descripeion gréafica, del Carécter, no ten-
dri més que enviar las siguientes palabras
escritas de su pufio y letra:

“Quiero fortalecer mi espiritu,
Tener alcance en la mirada.
Sirvase leer mi Cardcter.

Y envieme su Libro.”

Envie usted al propio tiempo su nombre
completo con la direccion perfectamente cla-
ra (indicando: Sr.. Sra. o Srta.) y dirija us-
ted su carta a la: PSYCHOLOGY FOUNDA-
TION S. A. (Free Distribution Dept. 5160),
N.o 18, rue de Londres, Bruselas, Bélgica. Si
lo desea usted puede incluir 1 Peso en se-
llos de su pais para la contestacion. Tenga
la bondad de tranquear debidamente sus
cartas para evitar recargos a la llegada al

correo de Bruselas y las pérdidas a que da
lugar. g o para Bélgica: Espafia 40
céntimos, ntina 12 centavos, Méjico 20
centavos, ados Unidos 5 cents, Brasil 500

rels, Chile 50 centavos. En caso de duda, ten-
ga la bondad de Informarse en €l correo.

SeEpL AN RO TY O,
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{LAS RESERVAS DE LOS NOVIOS

Las mujeres se forman algunas veces
una idea por completo equivocada del ma.-
trimonio; una idea que, para poder rea
lizarse y verificarse por medio de los
acontecimientos, exigiria, por una parte,
que ella misma fuese tan semejante a la
perfeceién como ella eree serlo. ¥ por la
otra, que su marido poseyese todas las
cualidades que exigiria el papel que ella
le hizo desempenar en aquel ensuefio de

. amor y felicidad.

Sin embargo, al casarse muy pocas ve-
ce: se formula una pregunta si tanto el
uno como el otro de los novios pueden
ser poseedores de todas esas cualidades
que hace falta para acercarse siquiera al
ideal que nos hemos forjado y el que mu
chas veces nos hizo concebir nuestra pro-

. pia naturaleza romAntica, mantenida
siempre vivida por ciertas lecturas no-
velescas, que muy lejos estan de las con-
tingencias de este mundo.

Y como la existencia, ya que se la ex-

{ perimenta por su propia cuenta, tiene

¢ tendencia muy marcada a llevarnos des-

! de la poesia hacia la prosa, muy a me-

nudo llega el momento en que la mujer

; que se caso llena de ilusiones comprueba

{ CON gran amargura que su vida conyu-

. gal dista mucho de acercarse a la idea

' que de ella se habia formado y que trans-

| curre de una manera harto diferente de

i Sus aspiraciones y de los transportes de

{ su imaginacion.

! ¥ de alli resultan luego todas aquellas

! decepciones amargas e insoportables que

! tienen por consecuencia que dos seres que

, parecian adorarse, al poco tiempo de su

{ matrimonio se encuentran ya desunidos

| por completo. i
En llegar a extremos violentos ya esta

perdido todo y creo yo gue aan habria

{ un medio de arreglar las cosas convenien-

. temente; éste consistiria en encarar la

' gituacion de una manera franca, de tra-

: tar de saber a qué atenerse el uno res-

) pecto del otro; de ver con claridad todo

 lo que podria intentarse para hacerse

; mutuamente amable y satisfactoria la

| vida en comun; todo esto teniendo en
cuenta exactamente las cualidades y las
disposiciones de caracter de ambos. Esta
revision, diré, de un ensueno amoroso,
después de algunos anos y aun después
de pocas semanas de realizado el casa-
miento y de experiencia conyugal y asi

| casi podria asegurar no se repetirian los
casos de desilusiones matrimoniales.

Por lo general, ambos conyuges, son
demasiado altivos, demasiado orgullosos
para declararse vencidos, demasiado am-
biciosos para renunciar a un imposible y
no es entonces de extranar que la felici-
dad se aleje para siempre de aquel hogar.
Muy raramente se desliza la existencia

; de una manera conforme a la idea que
sobre ella nos formamos. En todo lo que
emprendemos hay siempre una parte de
ilusion y de ensuefo. Y en todo sucede

QLU T'E'N  SUA'B EI. 2

JVive aqui don

Nicasio Isezabaleta?

y —No, sefior; el inquilino de esta casa es
{ don Blas Lépez, Pero, a lo mejor, se trata de
{ una confusidén..,

lo mismo. Siempre llega un momento, en
que la realidad y el ensuefio se encuen-
tran en conflicto si no se ha tenido la
precaucion de no reservarse nada, sien-
do novios, estudiarlo todo y de pregun-
tarse mutuamente los defectos si los hay,
revelandolos antes del consumado acto
de casamiento; de otra manera, hay en-
gafio y viene el error. : A
En el dominio sentimental cuantas jo-
venes no estdn firmemente convencidas
de que para ser felices basta vivir su pro-
pia vida. ¢Acaso podria ser asi, sl por
aquello se entendiese ceder siempre a
los primeros impulsos del corazon?
Nada puede haber mas perjudicial que
esto, pues las batallas de la vida se ga-
nan invariablemente por la razon y muy
a menudo se pierden por el corazon ¥
esto es precisamente lo que ellas no quie-
ren admitir. EUGENIO SALA.

Contra

las malas

. .
~ -
Digestiones

El remedio es sencillisima. Si
sufre Vd. de pesadez de estémago,
acideces, somnol @, eructos, ca-
lambres, ete., mientras estd hacién-
5 que su estdmago

.\qu:u Vd. al mas
sencillo de los remedios : Tome de 2a
astillas Dige LANGLAIS
RRY, que combaten la acidez
ca ¥ obran eficazmente contra
pesadeces, vamitos, hincha-
somnios, dolores de cabeza,
lura del estd-
indigestiones,

mago, flatulenci
dispepsia, gastr

Haga Vd. la prueba a costa nues-
tra. A toda pe A que se sieva
solicitarlo, le e emos gratuita-
mente 1 de muestra de 6 Pas-
tillas igestivas  LANGLAILS
THIERRY, con las c s hay su-
i hacer Ia primera prue-
a no le costara nada y su
ada.
nente sobre una
1 su nombre v direccion,
sla junto con el presente

Para reclbir gralls
- una cajita de |
M pastinas Digestivas |1
LANGLAIS-THIERRY |11

I

il F  Devuswvase a H' i

Establecimientos Chilenos |
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Una caja de Dalias Poeocarr roces

Eran dalias. Las dalias mas
habia visto Mary Mar
de Jersey, con maci:
masco v tallos de tir P de largo ¥
gruesos como el pufio de un nino.

Buscd con avidez una tarjeta. Pero
no habia ninguna. En su frente apare-
cieron leves arrugas de perplejidad, que
fueron convirtiéndose en otras mas pro
fundas de aprension. Solo dos personas
podian habérselas enviado. Una de ellas
era Joe, Tal vez fuera él. Joe sabia que
ella se volvia loca por las dalias. Pero
Joe era a la vez uno de esa legion de ma-
ridos que jamas le mandan flores a su
esposa, salvo el dia de su santo o por
Pascuas. Y la fecha no era ni una ni
otra. A pesar de que procedian de la
floreria de Waverly, donde Joe siempre
compraba sus flores, Mary estaba con-
vencida de que €]l no se las habia man
dado, v se asustaba a la sola idea de
que provinieran de Tommy Bradley.

Era imposible que Tommy fuese tan in-
discreto. Por el mero hecho de que ella,
cuando almorzarcn juntos el dia antes,
dijera que los escaparates de las florerias

eran verdaderos jardines de gloriosas
dalias, no habia razon para que él le
mandase a su casa una caja enorme de
ellas. Pero, por otra parte, él era asaz
impulsivo para hacer semejante cosa
sin pararse a pensar en las consecuen-
cias. Si era Tommy quien se las habia
mandado, tendria que deshacerse de
ellas— en el acto— antes de que vol-
viera Joe. i

Reflexionando, empero, penso gue no
podia hacerlo porque si era Joe el gque
las enviaba, ¢eomo iba a explicarle a
dénde habian ido a parar?

Se dirigio al teléfono y Hamé a Tom-
my. Ya se habia marchado de su oficina
¥ no volveria. Llamé al florista y aguar-
do en vano una respuesta. Consulté su
reloj. Claro, era ya muy tarde; la tien-
da estaria cerrada. Mientras se pregun-
taba qué debia hacer, llegd Joe.

-iHola, chiquilla!

Ella se compuso un poco, trato de no
aparecer culpable y lo besé con mas
carifnio que de costumbre. -

—Son preciosas, mi vida— y al pro-
nimeiar estas palabras procurd poner

lllllll! LTINS

Antes de salir,
en dias frios,

pongase usted Crema Hinds:
protege su cutis, y lo embellece.
Malo es el invierno para el cutis: la humedad,

el frio y el aire helado, cortante, lo maltratan
:Como no temer teniendo que

sin piedad . . .

salir? Mas hay una preparacion de confianza b
con que proteger el cutis y embellecerlo ... ;la ¢
Crema Hinds! Apliquesela como base para el }

PU]\'(J S e

y salga tranquila. Esta simple pre-

caucion evitard que su cutis se dafie ...y el :

uso diario de la Crema Hinds le demostrard
que, a pesar de los rigores del tiempo, puede H
el cutis conservarse suave, hermoso, juvenil.

CREMA

de miel y almendyas ¢

HINDS

ca;‘al._de elntusiasmo.
2l marido no sabia de qué 1
ella hablando. ¥ e

—¢Qué cosa?— pregunto,

Aquello era concluyente. El que las
habia mandado era otro hombre: Brad-
ley. Pero tenia que seguir fingiendo.

—Las dalias que me mandaste. Son
preciosisimas. ;

Joe se alarmé perceptiblemente.

—¢Dalias? (Te mandé dalias?

—Alguien me las mandé. Naturalmen-
te pensé que serias ti— y se rid con
nervozismo sabiendo a la vez que el ma-
rido la miraba con suspicacia.— Después
de todo, no veo quién pueda mandarme
dalias.

—¢Las acompafiaba— y el marido tra
g0 en seco— algvma tarjeta?

—No; por eso pensé que fueran tuyas.

—Joe parecié sentirse muy aliviado
al oir que no las acompafaba tarjeta
alguna.

—¢Donde estin?— indago

Mary lo condujo al comedor. Todavia
se hallaban en la caja sobre la mesa, El
las separd y registrd la caja en busca
de una tarjeta o en busca de alglin indi-
cio de que habia habido en ella una tar-
jeta, de la que se apoderara Mary, El es-
taba seguro de que en la caja venia una
tarjeta.

—Voy a telefonear al florista— dijo
con aparente indiferencia.

—Ya yo le telefoneé.

—¢Y qué te contesto— pregumto el
‘marido palideciendo levemente.

—No me contestaron; parece que ya
estaba cerrada la tienda.

A Joe le volvieron los colores a la cara-

—Pues voy a llamarlo manana por la
manana— dijo— Debe haber habido
un error.

A Mary no le gusto la idea ni un po-
quito.

—No te ocupes, mi cielo,— declaré—
yo me cuidaré de eso,

Si solo le fuera posible ponerse en con-
tacto con Tommy para que éste le dijera.
al florista que no hablase. En la primera
oportunidad tenia que ver a Tommy ¥

[ESTUDIE AVIACION
ESTUDIO LINDBERGH |
DBERG

ENSERANZA EN

ESPANOL -

LAS LINEAS
AEREAS mis gran-
des del mundo, estin
slendo abliertas través de la Amérlca Latina.
Estas actividades ofrecen a la juventud sud-
americana una oportunidad jamis Igualada en
la historlia del mundo.
CHILE y los otros paises sureios necesitan
lles de pllotos ¥ mecinicos. Su Juventud es
1 ejor tesoro. APROVECHE su tlempo. Pre-
pirese en esta Escuela de fama internaclonal,
reconocida como la mejor ¥ mas eficlente en
¢l ramo ¥ APROBADA por el erno Ameri-
cano para ensefiar varlos cursos de Aviaclon;
de vuoelo ¥ mecinicos (tamblén tenemos uno
por correspondencia) ¥ AUTORIZADA por el
Deplo. de Labor para traer estudiantes del ex-
tranjero. Esta Instituclén tiene la dls nelin
de ser la Escuela Aerondutliea mis antigoa en
evo mundo, y la que ha producldo los pi-
éxito  em los

el
lotos mis famosos ¥ de mayor
EE. UU.. En conexlén cor Escuela, tene-
mos una de las fibricas de aeroplanos mis
grandes en los EE, UU. Un TITULO de esta
Instituelon serd la lave de Fxito en la Avia-
clém. MATRICULA ablerta para estudiantes de
ambos sexos. Enviamos Informes gratls.

LINCOLN AIRPLANE & FLYING SCHOOL.
1150, Alrcraft Bldg.
Lincoln, Nebraska, U. 5. A,
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Cuando compre RIMMEL tome cuidado que le den el LEGITIMO y que sobre

la caja el nombre sea RIMMEL’S

Para la belleza de las pestanas, el RIMMEL legitimo es incomparable.

decirle que temia que sus almuerzos
¢landestinos no eran nada discretos.
Tommy era demasiado impulsivo, dema-
siado peligroso. Esto, estaba convencida
Mary, le serviria de leccion. No mas al-
muerzos con jovenes, de los gue mada
supiera Joe. No, sefiora, nunca mas.

Joe, por su parte, no dijo ni una pa-
labra. La demasiada insistencia, pensa,
despertaria las sospechas de su mujer.
Después de la comida se escurriria, lla-
maria a Paul Waverly y le diria que las
flores habian sido enviadas a su esposa
por equivocacion. Pero la tarjeta que él
escribiera a Virginia Weston, el florista
gin duda alguna tenia que haberla me-
tido en la caja. ..

Si, de seguro que Mary tfenia la tar-
jeta, La habia sacado de 1a caja y estaba
jugando con él, esperando cogerlo en
una mentira. Tal vez seria mejor fran-
guearse e intentar explicarle que la se-
nora Weston no era mas que una cliente
a quien hacia poco habia él divorciado.
Desde luego que le iba a ser mucho mas
dificil explicarle las acarameladas fra-
ses de la tarjeta..

Bueno, aquello le serviria de leccion.
Después de todo, €l no era un Don Juan.
No mas lindas flores para lindas divor
ciadas; no mas flores para mnadie sin
que Mary lo supiera. No senor, nunca
mas.

Durante la comida esgrimieron con
derroche de viveza sin entrar en el te-
ma de las dalias. Joe sabia que Mary
lo haria sudar un poco y luego le pre-
senhna la tarjeta. Mary se preguntaba
qué diria su marido cuando descubriese,
como sin duda lo tendria gue descubrir,
que Tommy Bradley era el donante de
las flores.

Acababan de comer y se prometian pa-
sar lo que parecia seria una velada muy
desagradable y tensa, cuando sond el

LAS MANOS

Hay manos inteligzentes, simpaticas,
bellas o grotescas, oue juegan un verda-
dero rol en la vida de su duefio.

No es menester que sean finas y puli-
das... Hay manos toscas que son inteli
gentes. Hay manos que llevan en si toda
el alma de su duefio.

Hay manos torpes, terriblemente an-
tipaticas y deseraciadas... Hay manos
ridiculas y tediosas.

Hay manos que acompanan con su ele-
gancia a la palabra. ..

Hay manos que casi hablan, tan expre
sivas son. tan animosas, tan justas en
s movimiento.

Las manos desempenan un rol muy
importante.

Hay z*entm. 4 qguienes las manos les
estdan de mas. aue no saben qué hacer
con ellas ni como ubicarlas.

jOué manos desgraciada
les llega por cierto el almal! . . .

Hay oue estudiar el movimiento y la
expresion ¢ s manos; -hay que corre-

a €sas no

girlas y mc las.

Tiene una gran Importanecia. Por las
manos la gente nos es simpatica o anti-
])"u‘lf‘z

Por las manos fracasa el mejor ora
dor !

Por las manos pierde todo su encanto

una bella mujer.

timbre de la puerta. Mary fué a abrir.
Un hombréon gigantesco con un rizo de
pelo gris sobre la frente, cruzd el um
bral y la estrechd en sus brazos de oso.

—jTio Jimmy!— exclamé la joven.—
iQué sorpresa! Ni siquiera sabia que es-
tuvieses en la ciudad.

—Con que no lo sabma. oeh"— tmno
el viejo— Y entonces, ¢quién sino tu tio
Jimmy iba a mandarte unas dalias co-
mo ésas?

Después de aguellas reveladoras pala-
bras, los ties p‘l&:"ll’ol‘l una gratisima ve-
lada.

Algo Sensacional
en Muasica y en Radio
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Radio Electrola

INSTRUMENTO POPULAR DE ALTA
CALIDAD MUSICAL

Una radio, de 4 circuitos y vilvolas de rejilla bli
sensibilidad, y una Electrola, que da nuoeva belleza a la misica de discos.
ES EL INSTRUMENTO MODERNO PARA EL HOGAR MODERNO, A UN PRECIO
COMO NUNCA SE HABIA OFRECIDO ANTES.
Pase a oirlo o pidanos una demostracién sin compromiso,
TENGA PRESENTE: Una radio y electrola por solo § 2,750.
OFRECEMOS MUY BUENAS CONDICIONES DE PAGO:

CURPHEY Y JOFRE LTDA.

Santiago: Ahumada 200, esq. Agustinas,
VALPARAISO, Esmeralda 999. — Plaza Victoria
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PRECIO
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SOLO

$ 2,750.00
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—5Si mujer. ..

—Yo lo oi en el mercado. ..

—Y¥o en la tienda...

—A ti ¢quién te lo dijo?

—A mi, mi marido.

—¢Y a tu marido?

—EIl asistente del capitan.

—Y al asistente?

—Su amo. .. —

Agui ya la autoridad parecio suficiente, v nadie quiso
averiguar mas, sino dar por firme y valedera la noticia, iMuer-
to el criminal, en visperas de indulto, antes de cumplir el
plazo de su castigo! Antonia, la asistenta, alzo la cabeza, y
por primera vez se tifieron sus mejillas de un sano color,
¥ se abrio la fuente de su Jagrimas. Lloraba de £0Z0, ¥ na-
die de las que la miraban se escandalizo. i

Flla era la indultada: su alegria justa. Las lagrimas se
agolpaban a sus lagrimales, dilatindole el corazon, porque
desde el crimen se habia “quedado cortada”, es decir, sin
llanto. Ahora respiraba anchamente, libre de su pesadilla.
Andaba tanto la mano de la Providencia en lo ocurrido, que
a la asistencia no le cruzé por la imaginacion que podia ser
falsa la nueva.

Aguella noche, Antonia se retird a su casa mas tarde que
de costumbre, porque fué a buscar a su hijo a la escuela de
parvulos, y le compré rosquillas de jinete, con otras golo-
sinas que el chico deseaba hacia tiempo, y ambos recorrie-
ron las calles, parindose ante los escaparates, sin ganas de
comer, sin pensar mas que en beber el aire, en sentir la
vida v en volver a tomar posesion de ella.

Tal era el enajenamiento de Antonia, que ni reparo 2n
que la puerta de su cuarto bajo no estaba sino entornada.
Sin soltar de la mano al nifio, entré en la reducida ecstancia
que le servia de sala, coecina v comedor, y retrocedio atonica
viendo encendido el candil. Un bulto negro se levanto de la
mesa, ¥ el grito que subia a los labios de la asistenta sk aho-
g0 en la garganta.

Era él; Antonia, inmévil, clavada al suelo, no le veia ya,
aunque la siniestra imagen se reflejaba en sus dilatadas pu-
pilas. Su cuerpo, yerto, sufria una paralisis momentanea: sus
manos, frias, soltaron al nino, que aterrado se le cogit a las
faldas.

El marido habld:

—iMal contabas conmigo ahora! — murmuré con acento
Tonco, pero tranquilo.

Y al sonido de aquella voz, donde Antonia creia oir vi-
brar aun las maldiciones v las amenazas de muerte, la pobre
mujer, como desencantada, desperté, exhalé un jay! agu-
disimo, y, cogienido a su hijo en brazos, echd a correr hacia
la puerta.

El hombre se interpuso.

—iEh... chst! ;Adonde vamos, patrona? — silabed con
Su ironia de presidiario —. ¢A alborotar el barrio a estas ho-
ras? jQuieto aqui todo el mundo!

Las ultimas palabras fueron dichas sin que las acompa-
fiase ningin ademdn asresivo, pero con un tono que helo
la sangi'e de Antonia. Sin embargo, su primer estupor se con-
vertia en fiebre, la fiebre licida del instinto de conservacion
Una idea ripida cruzé por su mente; ampararse del nino.
iSu padre no le conocia, pero al fin era su padre! Levan-
tole en alto y le acerci a la luz.

—¢E%e es el chiquillo? — murmuré el presidiario,

Y descolgando el candil, llegolo al rostro del chico. Este
guinaba los ojos, deslumbrado, y ponia las manos delante
de la cara como para defenderse de aquel padre desconoci-
do, cuyo nombre oila pronunciar con terror y reprobacion uni-
versal.

Apretabase a su madre, v ésta, nerviosamente, le apreta-
ba tamblén, con el rostro mas blanco que la cera.

—iQué chiqullo tan feo! — grufié el padre, colgando de
nuevo el candil —. Parece que lo chuparon las brujas. —

Antonio, sin soltar al nifo, se aflrmé a la pared, pues
desfallecia. La habltacion le daba vueltas alrededor y veia
unas lucecitas azules en el aire.

dF SO0

500

—A ver — pronuncié el marido —, ¢ng hay nada de co-
mer aqui?—

Antonia sent6 al nifio en un rinecén, en el suelo, y miem-
tras la criatura lloraba de miedo, conteniendo los sollozos,
la madre comenzé a dar vueltas por el cuarto, ¥ cubrié la
mesa con manos temblorosas; saco pan. una botella de vino,
retiro del hogar una cazuela de bacalao, y se ‘esmeraba, sir-
viendo diligentemente, para aplacar al enemigo con su celo.
Sentose el presidiario y empezé a comer con voracidad, me-
nudeando los tragos de vino.

Ella permanecia de pie, mirando, fascinada, aquel ros-
tro curtido, afeitado y seco que relucia con ese barniz espe-
cial del presidio. El llené el vaso una vez mas ¥ la convido.

—No tengo voluntad... — balbuced Antonia.

El vino, al reflejo del candil, se le figuraba un codgulo de
sangre.

El lo despacho, encogiéndose de hombros, y se puso en el
plato mas bacalao, que engullé avidamente, ayudandose con
los dedos y mascando grandes cortezas de pan. Su mujer le
miraba hartarse, y una esperanza sutil se introducia en su
espiritu.

Asi que comiese, se marcharia sin matarla; ella, después
cerraria a cal y canto la puerta, y si queria matarla enton-
ces, el vecindario estaba despierto y oiria sus gritos. iSolo
que, probablemente, le seria imposible a ella gritar! ¥ ca-
rraspeo para afianzar la voz. El marido, apenas se vio sacia-
do de comida, sacé del cinto un cigarro, lo pico con la ufia
¥ encendidé sosegadamente el pitillo con el candil.

—iChst!... (Adonde vamos? — gritd, viendo aque su mu-
jer hacia un movimiento disimulado hacia la puerta —. Ten-
gamos la fiesta en paz.

—A acostar al pequefio — contestd ella sin sabbr lo que
decia.

Y refugiose en la habitacién contigua, llevando a su hi-
jo en brazos. De seguro que el asesino no entraria alli, ;CH
mo habia de tener valor para tanto? Era la habitacion en que
habia cometido el crimen, el cuarto de su madre: pared por
medio dormia antes el matrimonio: pero la miseria que si-
guio a la muerte de la vieja. obligé a Antonia a vender la
cama matrimonial y usar la de la difunta. Creyéndose a sal-
vo, empezaba a desnudar al nifio, que ahora =e atrevia a s0-
llozar mas fuerte, apoyado en su seno; pero se abrio la puer-
ta y entro el presidiario.

Antonia le vié echar una mirada oblicua en torno suyo,
descalzarse con suma tranquilidad aquitarse la faja y. por ul-
timo, acostarse en el lecho de la victima. La asistenta creia
sonar; si su marido abriese una navaja, la asustaria menos,
quiza, que mostrando tan horrible sosiego. El se estiraba ¥
revolvia en la sabanas, apurando la colilla y suspirando de
gusto, como hombre cansado que encuentra una cama blan-
da y limpia.

—¢ Y ti? — exclamo, dirigiéndose a Antonia —. (Qué ha-
ces ahi, quieta como un poste? ;No te acuestas?

—Yo... no tengo sueno — tartamudeod ella, dando dien-
te con diente.

—¢Qué falta hace tener sueno? (Si irds a pasar la noche
de centinela?

—ARi... ahi... no...
de cualquier modo...—

El solto dos o tres palabras gordas. i

—¢Me tienes miedo o asco, o qué rayo es esto? A ver cO
mo te acuestas, o si no... ]

Incorporose el marido, ¥ extendiendo las manos, mostro
querer saltar de la cama al suelo. Mas ya Antonia, con la
docilidad fatalista de la esclava, empezaba a de.snudamel. Sus
dedos, apresurados, rompian las cintas, arrancaban violen-
tamente los corchetes, desgarraban las enaguas. Er! un rin-
con del cuarto se oian los ahogados sollozos del nifo... :

Y el nifio fué quien, gritando desesperadamente, llamo
al amanecer a la vecinas, que encontraron a Antonia en la
cama, extendida, como’ muerta. : g

El médico vino aprisa y declaré que vivia, y la sangro, ¥
no logré sacarle gota de sangre. Fallecio a las veinticuatro
horas, de muerte natural, pues no tenia lesion alguna. El ni-
fio aseguraba que el hombre que habia pasado alli la noche
la llamé muchas veces al levantarse y, viendo que Antonia

i 5 T como un loco.
no respondia, echd a corre 1A PARDO BAZAN

cabemos.., Duerme ti... Yo aqui,
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ESCRITURA
ANTES DEL MATRIMONIO

DESPUES DEL MATRIMONIO

El doctor Plerre Menard ha realizado
interesantes estudios sobre las relacio-
nes de la grafologia con la psicoanili-
sis. Sus observaciones le han dado la se-
guridad de que el matrimonio influye
considerablemente en la escritura de la
mujer.

Los grabados adjuntos reproducen los
autografos de Susana y Lucia—dos clien-
tes del doctor Menard—antes y después
del matrimonio.

He aqui las observaciones que dicho
doctor ha hecho sobre esos autografos:

Inclinacion de las letras—Antes del
matrimonio la escritura de Lucia es rec-
ta e inclinada a la izquierda, de modo
que algunas letras ofrecen un angulo de
ciento un grados por término medio.
Después del matrimonio, el angulo es s6-
lo de noventa y ocho grados, diferencia
exigua pero constante. En el autografo
de Susana la escritura es inclinada ha-

El
desinfectante
que toda mu-
jer debe usar
diariamente:
para su hi-
giene intima’

ni caustico - ni tédxico

antiseptico vaginal

sep ] SR T O A ST

Matrimonio sobre

cia la derecha y la inclinacion es un po-
co mas acenftuada antes que después
del matrimonio

Dimensiones de las letras.—En la es-
critura de Lucia, antes del matrimonio
se advierte que mayusculas miden
unos tres milimetros v que hay una gran
desigualdad en las minusculas. Después
del matrimonio las mayitsculas miden
siete milimetros vy ha desaparecido la
desigualdad en las minusculas. Ademas,
las letras son mas espaciadas después
que antes de casarse

Forma de las letras.—Después del ma-
tIl{nOl]lO la esc ritura es mas ll‘d(lrld(..l-
da, menos angulosa, mas simple, mas
elegante.

Rasgos finales de las letras—Antes
del matrimonio, los finales son cortos ¥
forman ganchos hacia dentro. Después
del matrimonio los gan(:hos desaparecen
¥ los finales son mas largos ¥y airosos.
Ved, por ejemplo, la e de la escritura de
Lucia.

Acentos ¥y puntos.—Después del matri-
monio, son mas firmes y emplazados
muy a la derecha de las letras, lo que
sifgnifica que la escritura es mas ra-
pida.

De estos cambios hace el doctor Me-
nard la siguiente interpretacion resu-
mida:

Después del matrimonio, la mujer de-
muestra mas equilibrio nervioso (mayor
regularidad en la escritura); mayor sol-

tura y negligencia (finales mas largos,
letras

menos rectas); menos egoismos
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la Escritura

ESCRITURA DE SUSANA

W 2

ANTES DEL MATRIMONIC

U ol

DESPUES DEL MATRIMONIC

U Me

ONCE ANOS5 DESPUES DEL MATRIMONIO

ANALGESICO_SEDANTE

NEURALGIAS,FIEBRE,
JAQUECAS , GRIPE,
CIATICA REUNATISI"IO
Resfrios, Dolores de cabeza y muelas

Alivie inmediato.:
sin efectos secundarios nocivo.

ASCEINE::

Comprimidos de Acida acelil-salicilico

(eseritura menos angulosa, mas redon-
deada, menos seca y desaparicion de los
ganchos hacia dentro); mas actividad,
generosidad y sentido artistico (firmeza
en la escritura, mayor velocidad, letra
méis separada, finales mas largos, tra-
z0s mas elegantes).

Finalmente, hace constar el doctor
Menard que también cambia el estilo de
los escritos que ha estudiado. Después
del matrimonio desaparece la afecta-
cion y hay mas calma, sinceridad y sen-
cillez en las expresiones.

JEAN RIZARD.

C‘omprimldos‘. bactericidas, Acet fenetidina, Cafeina

cicatrizantes, astringentes,
\ligeramente perfumados,
desodorizantes.

me?n.e" ern todas las

y alvian larmacias

de ;““"Ch_“"" 72/3502 o’m??c‘aé/e:‘q
dolencias { obrecifos delyl g_:g =
femeninas : tabletas

EN TODAS LAS FARMACIAS

Acido ortoborico, dispersuf,, potas. 252525252525259595252525352525350505752!



Sonar... jSofemos

no sea, Amada, sino sombra y suefio.

Suenio, el amor que

y forma en sombra tu anhelante cuerpo.

La roja flor quz t

¢perdura, acaso, en su color incierto?
Nada sabemos de lo que antes fuimos;

d2 lo que hemos de ser, nada sabemos.
iAy, ciegos somos que al andar tacteamos
los medrosos caminos de los ciegos!

Con nuestros ojos

¥ lo que el alma suefia es lo que vemos.
¢Qué linea tangencial senala el hito

) | P OR D) O ST

AMOR CREADOR

v

... Que tal vez la vida
me auspicio en tus brazos;

e ofrendé, rendido,

¥ ame en tu

creemos ver las cosas ¥ es el amor

en que decir podria: he aqui lo cierto?

¢Eres, Amada, como ti te miras?

1
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decientes—limpisimas
—/y tan fécz'lmentef

EN un segundo, como varita mégica,
el Bon Ami deja sartenes y cacerolas
como nuevas, como si nunca hubie-
ran estado sucias. Su efecto tan
rapido y tan esplendido resulta ma-
ravilloso El Bon Ami ejecuta su
tarea limpiadora por todo el hogar.
No raya. No dana las manos.

De venta por todas partes

Bon Ami

— —é— —

¢O eres tan sdlo como yo te siento?
Pero qué Importa. Amada, que no seas
ni como tu te miras, ni cual crea.

La certidumbre de mi alma es clave

que da su ritmo augusto al Universo.
Y si mirar es recrear la vida

¥y es mi hondo yo lo que en tus ojos veo
deja qu2 en mi contemple tu belleza

amor mi plenitud de t:rno...

Que si la vida al cabo es suenio solo

la llama de un momento,

jen ti adoro ese amor que odié a mi vida
su sentido inmortal. ..

con sombra y sueno!

XAVIER BOVEDA

E I BN GS

El amor propio es el mas grande de
los aduladores.

.

Por mucho cuidado gue se tome en
encubrir las pasiones con apariencias
de honor y piedad, se transparentan
siempre al través de esos velos.

F_J] que cree encontrar en si mismo con
qué prescindir de todo el mundo, se en-
gana mucho; pero aguél que se cree im-
prescindible, se engana mas agn.

Y

La diligencia excesiva en salda:_una
obligacion es una especie de ingratitud.
* L
La verdadera elocuencia consiste en
decir todo lo gue es necesario y en no
decir mas gue lo preciso.

Los espiritus pequerios se duelen de-
masiado de las cosas pequenas; los
grandes las comprenden todas y no se
afectan.

E X P O SIOMN

Si la vida es amcr, bendita sea!
iQuiero mas vida para amar! Hoy siento
que no valen mil-anos de la idea
lo aove un minuto azul del sentimiento.

Mi corazon moria triste y lento...
Hoy abre en luz como una flor febea;
iLa vida brota como un mar viclento
donde la mano del amor golpea!

Hoy partié hacia la noche, triste, fria,
rotas las alas de mi melancolia;

como una vieja mancha de dolor

en la sombra lejana se deslie.

iMi vida toda canta, besa, rie!

iMi vida toda es una boca en flor!

DELMIRA AGUSTINI

AMEMOS

Si nadie sabe ni por gué reimos
ni por qué lloramos;
si nadie sabe ni por qué vinimos
ni por qué nos vamos;
=i en un mar de tinieblas nos movemos
si todo es noche en rededor y arcana,
a lo menos amemos.
iQuizds no sea en vano!

AMADO NERVO



BCRDADO PARA

LA MANTELERIA
el € QIIIINE'S

Este trabajo tan sencillo de ejecutar, esta hezho
con punto de cadeneta y con hilo de seda en colores
vivos.

WPara los manteles y servilletas de té, es mejor em-
plear telas en colores y que los bordados hagan jue-
go con ellas.

En la confeccion de los cojines, emplearemos la-
na, lo mds gruesa posible que se presta muy bien para
lodas las telas para amoblados: terciopelo, satin,
taffetas, etc.

Miles de pequefias obras de mano, quedardn en-
cantadoras, st en nuestros ratos de ocio, nos entre
tenemos, hermosedndolas con diferentes bordados. Ade-
mds este detalle, nos ayudard a presentar una linda
mesita para el té o adornar nuestra salita con precio-
sas carpetitas y cojines.
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(Continuacién de la pig. 8)

LA VIDA NOCTURNA DE BERLIN

“Edén”, a un centenar de pasos a la derecha, y los comodos
divanes del Ateller, a menos pasos todavia, pero a la izquier
da. De ambos lugares sale el paladar satisfecho, pero para el
recreo de la vista es quizds mas recomendable el “bar-grill”
del Edén, uno de los lugares de Berlin donde es dado admi-
rar en mayor niumero y variedad de selectos ejemplares, la
elegancia y el garbo de la moderna berlinesa, tipo femenino
despejado, atractivo como pocos, mujer muy de nuestro liem-
po, aficionada a la vida al aire libre, maestra en todos los
deportes y, también, en ¢l mas mundano de los deportes: el
baile

¢Donde ir a bailar en el barrio oeste de Berlin? Podemos
escoger entre el Femina—el local de los teléfonos automa-
ticos en todas las mesas, que permiten invitar a bailar sin
exponerse al riesgo de cosechar una “calabaza"—el “Delphi”,
sala suntuosa, donde asimismo ha sido instalada una red te-
lefonica sentimental, el “Cascade” y el Rio-Rita, cabarets ul-
tramodernos, donde el tGnico problema consiste en poder ob-
tener una mesa entre medianoche y las tres de la madruga-
da; la “Konigin”, sala frecuentada por un publico distingui-
do entre el cual suelen mezclarse algunos principes destro-
nados; “Casanova”, el local de noche mas lujoso de Europa...
En una zona menos elevada—y por lo tanto més barata—se
ofrecen a los bailarines “Ambassadeurs” y “Barberina”, “Ko-
ning am Zoo!, “Palais am Zoo”, “Steinberg”, la terraza del
“Café Berlin", el “Café des Westens”, “Uhlandeck”... Pero
lo mejor sera cerrar la lista. En todas partes excelentes or-
questas de jazz y de tango argentino. Lo mejor de lo mejor en
musicos de todos los colores.

SU NINO
TIENE RAZON

rehusando  tomar tan
medicamento como lo es el aceite de
higado de bacalao, cuando existe la

PANGADUIBIDIE.

gue bajo una forma agradabilisima

repugnante

encierra todos los principios activos

de dicho aceite.

‘DOS FORMAS :
Elixir

Granulado

de venta en tadas
las farmacias.

Succedaneo del Aceite de Higado de Bacalao. A base de: Extracto de
Higado de Bacalao; Glicariur: Jarmbe de groselins ¥ vino de Op=>rto«

o G 0 PR 0 ) () Y

En el centro de la ciudad- la “Haus Vaterland”, se impone
a2 la :Ltqncion en primer término por su cardcter verdadera-
mente unico. Es el “local de los locales”, puesto que una vez
en e_:]a puede el visitante tomar el cocktail en un bar del oeste
;unrzmm_). comer después en un restaurant Ténano, a no ser
que prefiera otro restaurant vienés, o la bodega espanola (con
cocido y arroz a la valenciana), o la “osteria” italiana, o
la cerveceria bavara com camareras al estilo del pais, tomar
el café turco en un verdadero “café turco”, después de comer
y cerrar la noche en el cabaret de baile—todo ello sin nece-
sidad de volver a salir a la calle. No faltan, ademas, claro esta,
en el viejo centro de Berlin que se divierte, otros locales me
nos complejos y un gran mimero de lujosos cafés (con sala
de baile, desde luego), entre los cuales citaremos el “Europa”
v el “Koening”. Quien guste de ciertos espectaculos, al estilo
mas o menos parisién, podrd aventurarse por el interior de
la “Bonbonniere”, “Rocoeo”, “Monbijou” y otros locales ana-
logos.

De la Friedrichstrasse a la Alexanderplatz no hay mas
que un paso. Unos cuantos minutos en taxi o en subterrines
nos llevaran al “Resindenz-Casino”. que los berlineses llaman
“Resi” y que es, sin ningin género de duda, uno de los iu-
gares mas tipicamente berlineses de Berlin. Teléfong automa-
tico en todas las mesas, desde luego, y ademés tubo neumi-
tico para la fransmision de mensajes escritos de mesa a mesa.
Ni el publico ni el decorado son de una elegancia exquisita—
tampoco lo pretenden—pero en el local reina todas las noches
de la semana una atmosfera de alegria y un bullicio conta-
gioso gue valen lo suyo y que no se encuentran tan facilmen-
te otra parte. En la sala los dos sexos estan representados
en la proporcion aproximada de cuatro a uno en favor del
sexo masculino, con lo cual queremos decir que hay cuatro
mujeres por lo menos para cada hombre y no lo contrario.

Que su nifio fenga la Coleccion completa

Revista Semanal
de
Cuentos Infantiles

El Principe Juan
y el Leon de los Cerros

la nueva ¥ genial revista infantil que en cada nimere contiene, reglamente
ilustrado en colores e impreso en papel especial, un cuento seleccfonado con to-
do gusto por personas de gran experiencia en la malteria.

Compre todos los Viernes

- 20 Cts.
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T R AGE: C. |

efig pieze en jorma simetrica, sostiene
a en crepe georgette azul cuyos adornos
un cuello plegado que terming en una
da y dos hileras de plisados en las mangas,
del codo. Pare la falda 1 m. 75 de 1 m.,
icho, blusa 2 m. de I m.

Una
la falda

Vestido en lana rayada. Blusa con mangas largas,
adornada por una pechera, completada por un cue-
llito de fantasia. Cinturdn de cuero Blusa 1 m. 25 de
1 m- 40

Con una falda de crepe café, se lleva esta encan-
tadora blusita, en muselina color de paje, adornada
por encajes en las mangas y rodeando los pliegues.
2 m. 25 de 1 m. de ancho.

Blusita sin mangas, en salin blanco; la componen
una pieza y un cuello hecho de bieses. Va acompana
da de una falda en lana azul claro.

OCRERNE
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GERMAINE LECOMTE QUIERE

FARA EL DIA EL ABRIGO DE LA

MISMA TELA QUE EL TRAJE ¥
DEL MISMO LARGO

Lindisimo en ible para la tarde.
Estd hecho de crepe romaine azul pd-
lido ¥ da sion de fragili-

lleva en torno al escote,

movible de tela mds clara.

ne romaine también,

, 5e abriga en los co-
zorro  gris.

S e e
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EL ENGEBRAR BOTONES DISTRAE A LCS NINQS

haya tocado en suerte y a la madre corresponde el contar la
historia de aquel boton,

Una de las ocupaciones gue mas distrae a la gente me-
nuda es la enhebrar botones. Este inofensivo pasatiempo,
esta actualmente menos en boga que en afios anteriores por
que los bot han dejado de ser obligado complemento del
vestido. Por esa misma razon ofrece el encanto de la novedad,
y se recomienda a las madres cuando sus retonos se hayan
cansado de entretenerse con sus juguetes. La primavera tie-
ne muzhos dias lluviosos en los que no es posible salir a pa-
sep ¥y bueno es tener algo a mano, que impida al aburrimien-
to degenerar en ruidosa perra.

Las sefioras que no retrocedan ante un poco de trabajo,
es casl seguro que en cajones o balles encontraran algiin re-
puesto de botones antiguos, que por lo bonitos o valiosos, ha
yan merecido el ser guardados, pues hace un par de lustros
los botones eran uno de los articulos que se habian de tener
muy en cuenta al planear un vestido.

Se comprende gue los pequenos disfruten jugando con es
tos objetos, mas o menos menudos, que tanta variedad ofre-
cen en formas, colores y dibujos.

Equipo.— Entréguese a cada nifo una aguja gruesa enhe
brada con una larguisima hebra de hilo o algodon del numero
10, que se pondra doble, uniendo sus extremos con un grue-
so0 nudo. Ensénese a les ninos como se sujetan los botones, pa
sando la aguja por su anillo o agujeros y dejandolos después
deslizarse por la hebra.

Variedad en el procedimiento.— Unas veces se indica a
los ninos que antes de en-
hebrar los botones, procu
ren formar parejas o re-

ﬁ'ﬁ unir los que sean mas pa

s ] recidos, y otras se les deja

que hagan la szleccion sin
mas regla que su capricho,
¥ que llenen la hebra con
‘05 ejemplares mas de su
zusto.

Historia de los botones.
Para dar mayor amenidad
al pasatiempo se puede és.
te convertir en juzgo. Cada
pequefio ha de escoger un
boton del repuesto que le

Sea precavido.
completo abatimiento.

haberse agachado,

dolores que le atormentan.

a funcionar normalmente.

~~PILDORAS -

De WITT

“PARA LOSRINONES ¥.LA VEJIGD -

e e e e e e e e e e et e et o e e e e et et et et ot

e

eumatismo

1 Los primeros dolores no deben ser de-
scuidados ; de lo contrario estd usted en peligro de llegar al

Dolores en la cintura, dificultad para enderezarse después de
_coyunturas hinchadas,
vrinanas, mal sabor, insomnio, son todos sintomas ecasionados por
cl exceso de Acido Urico en el organismo, produciendo la afeccion
que llamamos Reumatismo. Los cristales cortantes de Acido
Uricolaceran los nervios, provocando sus constantes dolores. Los
rinones estin fallando en su accién y no llevan a cabo su misién
ce filtrar y purificar la sangre. _ Usted debe obrar sin tardanza.

La curacién de personas que antes padecian le inducira
scguramente a creer que es posible terminar con sus dolores y
falta de suefio en una forma sencilla, siruiendo un tratamiento
con las Pildpras De Witt para los Rifones y la Vejiga, en venta
cn todas las boticas del mundo.

JPor qué seguir enfermo ciando existe un medicamento
rzcomendado por los médicos y aprobade por el piblico desde
hace mis de 40 afos? En bien de su salud, le conviene tener
ctempre un frasco en su casa. Ya no es necesario el reposo
completo, en la incertidumbre de poder obtener el alivio de los

¢ c Tampoco es necesario malgasta
dincro en preparaciones desconocidas, ni en drogas que excitan
cl eorazén, mi en purgantes que no pueden ayudar a los Rifiones

YN

Medicinal de Pichi, Buchn,
Enebro ¥ Uva Ursi, coms
diuréticos, y Azul de Mops
leno como desiafectante.

Usted no los ve

pero alli estan—alli estan
los destructores gérmenes
que arruinaran su dentadu-
ra y le privarén de aquella
encantadora sonrisa.

Combatalos! Es muy
facill La Pasta Dentifrica
EUTIMOL mata en 30 se-
gundos de contacto los
gérmenes de las caries
dentales. Uselo a mahana
y noche. Conserva la boca
limpia y fresca.

Agua,
Aromiticos,

L
IS

Méndenos este CUPON y le enviaremos
gratis una muestra de EUTIMOL. Parke,
Davis & Cia. (Depto. 102), Casilla 2819,
Santiago de Chile.

Pasta Dent'frica

EUTIMO

PEASRYIKC EX - D VARV

N o b v e R s

Dirac el

Ciuded. ...

mal “de las wvias

SOLICITE UNA
MUESTRA GRATIS

Los propie as Pildoras De
ofrecen a cada
de
este medi-
= sobre los
Witt & Co,
silla No. 31312

FORMULA

A base de Extracto
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La Pelicula “La Fierecilla Domada”

El genio de Catal

portable y Mary Pickf que
encarna el personaje fuerza
en demostrarnoslo, aunque in-
atilmente, pues tan
dulce en los ojos que
los destellos de nos i
miueven a risa mas que a enfado Ftor

En cambio Doug
do lo soluciona saltando, esta 'i':('
siempre en su punto, nos referi- =
mos entre las cuatro decoracio- @@
nes que son su elemento, a base é"
de castillos feudales y escale-

ras de marmol que al mas leve &
soplo osecilan como las hojas de una acacia.

Para castigar el orgullo de Catalina, el arrojado, si
que también temerario saltarin Petrucha, que no es otro
que el propio Douglas, deeide hacerla su esposa y el dia
de la ceremonia comparece disfrazado de buscador de se-
tas ecuestre. Los pobres comparsas no tienen mas solu-
cion que dar muestras de extrafeza obedeciendo los
mandatos del director del film, que dicho sea entre nos-
otros, nos parece un ser algo prehistorico, Catalina es

S Ccomo gue to-

transportada en lomos de un ca-
ballo enramado a la mansién de
Petrucha y alli se ve obligada a
pasar hambre y a soportar todos
los desplantes de su marido, que
subiéndose encima de las mesas
y derribando taburetes, cree ha-
ber inventado un método edu-
cativo para corregir el orgullo
de la mujer mas intransigente.
Aunque lo expuesto parezea al-
g0 inaudito es la sencillez con
que Catalina se somete ¥ una
vez en el agio finge una sumi-
sion acomodaticia que engana al
fatuo Petrucha. Ahi es nada enmendarle la plana a Sha-
kespeare, y acabar con un banguete sonoro amenizado
por tocadores de bandurrias.

Sentiriamos que Shakespeare levantara un dia la
cabeza, pues moriria de repente de desesperacion y se
veria obligado a costearse un nuevo entierro.

W
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ANIVERSARIO
27 y 28

“El ldeal de un Calavera”

A. BLEST GANA

NUMEROS

al finalizar su primer afo de vida, lanza dos nimeros extraordinarios, conteniendo una de las mejores n.o_vel‘\.

de uno de nuestros mejores novelistas. Esta novela es de costumbres y al mismo tiempo narra los acontecimientos historicos de una epoca

Interesante de la vida de Chile.




Mi ideal, serfa encontrar un gringuito s2-

de nobles sentimientos, que iegara a
L una chilenita. Lo prefiero del Sur.

‘Correo, Concepeion. Liliana Badilla.

Me ha sido imposible olvidar la_encanta-
dora silueta de |a senorita A. L. G, que la
vi mucho en Trajguén, Un moreno gue no

la puede olvidar. Carnet 70935. Traiguén.

Mi ideal lo constituye el simpatico tenien-
tito H. Campos, recién llegado a ésta. Lo
conoci el domingo 17, en el paseo de las 12
Ruego contestar a H. Correo, Concep-
cion.

Gondola, Quillota, La Cruz, Calera. A la
senorita de verde que iba en esa géndola,
a las 4 P. M, con su mama a la derecha v
con el “Para Todos” en la izquierda, le rue-
ga el joven de polainas, sobretodo, guantes
¥ lentes, que se bajo en La Cruz, si desea
entablar relaciones, se sirva escribir a A. B.
Casilla 88, Valparaiso.

Morenita de 19, desea correspondencia con
jonvencito de buena familia, porte regular,
fisico agradable. Enviar foto. Prometo abso-
luta seriedad. Tita D. G., Correo, Lautaro.

Oficinista 21 anos, rubia, esbelta, regular
estatura, querendona y sentimental, desea
correspondencia con joven inglés o ameri-
cano, desde 25. Por la la revista, a Myriam.

Dos sofiadores solitarios, unidos por el des-
fino en una amistad estrecha v sincera, co-
bijadus bajo el techo de un mismo cuarto,
mudo testigo de la desesperacion que embar-
ga a cualquier ser desgraciado, que a los 24
v 25 anos, siente ansias de vida y felicidad
sin lograrla, pese a su trato v educacion, ha-
cen, gracias a la gentileza y educacién que
les brinda esta revista, con toda la fe de sus
corazones y vaciando en estas lineas todo el
amargor de sus almas, un llamado a las lec-
torcitas, a esas hadas blancas que endulzan
la vida del hombre, a ese conglomerado de
flores hechas mujeres, mujeres de ideal ¥
ensonacion, golpeando en las puertas de su
corazon para pedirles un poco de amor, un
poco de amistad y de dicha, a cambio de la
promesa de una felicidad sincera, de un
amor inmenso, largo tiempo retenido de un
futuro 1y luminoso amanecer deslumbrante
de felicidad reciproca. Rubio sofador y mo-

reno sofiador. Casila 1390. Concepcion.

Mi ideal es chiquilla de 15 a 18 afios, que
le guste el cine v sea simpatica. Yo, alto,
blanco, simp#tico. Juan C., Correo 5.

Joven buena familia, 21 afios, serio, desea
correspondencia con sefiorita simpatica, se-
ria, educada, con fortuna. Prefiere del sur.

Contestar, Correo. El Monte, a P. B. A

Mi ideal seria conocer joven de 20 a 25,
serio, bueno, educado, le guste el cine, 'y de
fisico agradable. Yo, alta, fisico agradable,
de familia honorable, edad 18. Correo, San-
tiago, a A. M. B.

jLector! te deso comprensive y capaz de
perdonar un pasado del que soy irresponsa-
ble. Soy joven educada y ansio un hogar...
ipodras darmelo tu? Soy capaz de hacer
feliz a_quien me elija, soltero o viudo de 28
a 40 afios. Exijo seriedad. Contestar a Carnet
216347. Correo 2

Senorita seria, distinguida, culta, desea
torrespondencia con caballero honorable, ins-
truido, de 40 afios. Mina Monarch. Correo,
San Fernando.

La personita de Rio Bueno, a quien R. R. C.
de Rancagua. (Teniente C. Braden Cooper
Company). Se presentd como amigo, desea
saber de él.

Para Magh: crevendo reunir las cualida-
des mencionadas en su simpética insercién
del 12 de mayo, ofrézcole mi amistad sincera,
pues me gustaria llegramos a comprender-
nos,

Viuda honorable, sin hijos, no joven, hija
de extranjeros, carifiosa, amante del hogar,
desea amistad con caballero iguales condi-
clones, mayor de cincuenta afios. Toda ver-
dad. Correo Central.

ado, buena ocupacién,

Joven decente,

desea conocer senorita iguales condiciones,
simpéatica, vista bien, 18 a 20 afios. Correo 2,
Friend
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Desearia correspondencia con gringuito pa-
ra practicar el inglés. ;No habri algin lec-
tor dispuesto a aceptar mi proposicién? Ani-
ta. Correo 15.

Quisiera saber del simpatiquisimo Luis
Campos, que paso una temporada en Villa
Alegre. Lucy Rodriguez. Correo, Villa Ale-
1408

Neda Hidalgo, 14 afos, desea conocer a
cabro de 15, que no pase de 1,55. Correo 13,
Santiago.

Gringuito rubio, ojos azules, 25 afios, 170
estatura, busca amiga de 17 a 19 afios, es-
belta, buenamoza. Yo, educado, alegre, agri-
cultor del Sur. Gringuito Solitario.

Ingeniero extranjero, 29 afios, buena fi-
gura, muy educado, buena situacién econd-
mica, desea conocer con fines serios, seforita
de Santiago. de 18 a 22 afios, simpéatica, de
buena familia y de buena situaciém: distin-
guida ¥ educada. La quiero de regular esta-
tura, mis bien chica, pero buenamoza, sen-
cilla ¥ buena duefia de casa. Garantizo se-
riedad y discrecién. Carnet 0875075. Correo 5,
Santiago.

Para el contador Pino de Chillin. Te amo
con locura. No me niegues tu amor. Soy la
chiquilla que anduvo bailando contigo.

Mi ideal es una linda chica que trabaja
en la oficina del al o Campos. ;Se acuer-
da de aquel joven que la llevé al Teatro
Rialto a selecta, acomp: a de una ami-
ra? Si ivina quien es ¥ no le soy indife-
rente, conteste a J. R. Casilla 1287, Concep-
cidn.

Joven escéptico. (Quieres saber el miste-
rio de la alta torre, el lenguaje de las estre-
llas, lo que te dé para e M:
Had. Correo 6. 2

Sefiorita de 35 anos,
alta. rubia, un poco
zorda, con pequena
renta. desea conocer
caballero serio. buenos
sentimientos. fines
matrimoniales. O. G.
F.. Melipilla.

Joven Arabe de 22
anos, moreno. no feo,
alto 175, comercian-
te. buena situacién,
desea compafierita de
17T a 20. morena com- }
rensiva y carifiosa, no |
importa situacién. ¢
Puedo ofrecerle como-
didades ¥ un corazon |
ardiente. Foto indis- ¢
pensable. Casilla 84. )
Maullinense, Maullin

Dos simpéaticas chi
quillas, desean corn
pondencia amistosa
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con jovenes de no menos 24 afos, instruidos,
para que con sus palabras endulcen las ho-
ras amargas pasadas. Lily Menéndez, Raquel
Ruiz. Correo 2, Temuco.

Para el dentista J. R. A. de Chillin. No
seas tan malo. Todas podemos equivocar-
nos. Perdona a tu negra que sufre. Perdo-
name.

Estudiante penquista, desea corresponden-
cia con fines serios, con marinos, ojald cabo
telegrafista, que son los de mi predileccion.
Si alguno se interesa, conteste a Cachela M.
Correo, Concepeion.

Agradeceria a los lectores de esta revista,
se dignen decirme, si el aviador Guillermo
Rodriguez, es hermano de algin atleta. Con-
testar por la revista, a Mabel,

Para un alma de mujer, he sufrido al que-
rer ¥y al olvidar. Siendo joven llevo en mi,
an no sé qué de ternura, que me hace entre-
ver una noble amistad, o un gran amor. Am-
bas cosas ofrezeo a las almas femeninas, que
quieran vibrar con la mia. Soy puardiamari-
na. (Edad? Cualquiera. El corazon no se mi-
de por los afios. ;Cardcter? Dicen por ahf
que soy simpdatico. Contestar por la revista
a Eddie D’'Eggenniere.

cDonde estas? Desde
jue te fuiste no he dejado un momento de
sensar en ti. Escribeme o vuelve pronto. Tu
amor.

Daniel Kotlirenka.

Locamente enamorado de una sefiorita
profesora de la Escuela 42 del Baron, no pier-
do la esperanza, aunque es muy seria, ¥
siempre la acompafa un empleado del Ban-
co Italiano, pero creo no hay nada entre ellos,
por eso me permito sefiorita Anita, ofre-
cerle mi nombre, y como profesional que
S0y, una espectable situacion. Ruégole, se-
fiorita, meditar lo que mi amor le ofrece y
si decide conocerme, dirijase a Valparaiso.
Correo Central. a J. W. H.

Chiquilla rebelde, egoista, altiva, indife-
rente, no finge amor ni ataques de nervios.
Fisico estupendo, mientras no se la conoce.

Interesado, dirijase a Cascabel. Correo 6.

Quisiera correspondencia con lectorcita de
esta revista. No pido nada. Solo deseo amis-
tad espiritual aqui en estas altas y A4ridas
tierras, donde el corazon se endurece y el
caricter se agria. Tengo necesidad de con-
suelo para la inquietud del alma. A. Desdi-
chado. Chuquicamata.

Mi ideal es el joven chauffeur que ma-
neja la gondola inter-urbana, Concepei6n-
Talcahuano, 55740. Si su corazoncito estd li-
gre. conteste por esta encuesta, a Desespera-

a.

Mary Hormazabal, es la sefiorita de mis
suenos. La amé desde el primer dia. Ella
es muy orgullosa. Ruego se digne escribir al
Correo Central a Desconsolado.

Desearia correspondencia con lectoreitos
de esta revista, de La Serena u otra pro-
vincia. Huérfana de amor. Valparaiso.

COLONIAS

poseen los encantos de la. Primavera

en la Riviera.
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Senorita de 17, desea amistad sincera con
marino de 19 a 22. Lo prefiero moreno y de
Valparaiso. Contestar por esta revista a sla-
rina.

Sigue siendo mi ideal, el simpético arti-
llero del Hospital Naval de Talcahuano. Sus
iniciales son Z. V. Si su corazon es libre,
conteste a H, T. Correo 3, Talcahuano.

El enfermero del Hospital Naval de Tal-
cahuano, Manuel Vasmino, sigue siendo mi
ideal. Conteste por la revista a Lavandera
de Rizos.

Mi tunico ideal es el enfermerito del Hos-
pital Naval de Talcahuano. Sus iniciales son
5. M. Conteste a M. V. Correo 3, Talcahuano.

Mi ideal es extranjero de 32 a 35 anos, co-
merciante, serio, trabajador, sin viclos, sen-
timientos nobles, quiera querer desinteresa-
damente a sefiorita de 28 anos, hija de fa-
milia que ha sufride mucho. Soy gordita, fi-
sico regular, para formar hogar Ieliz. Con-
testar enviando foto. Seriedad y reserva ab-
soluta. Devolucién de foto si no hay com-
prension, Correo Central, J. Ch.

Hace tiempo que suefio con mi ideal, en
una lectorcita seria y muy simpéatica, t&}:e
sepa despertar en un corazén que no ha
amado nunca, la sagrada llama de amor.
Soy-delgado, rubio, ojos verdes, edad 20 anos.
Ojald sea de Concepcion o sus alrededores,
o Ie?: caso contrario, de Chillan, Lewis
Naick.

Le agradeceria al joven alto, moreno, de
abrigo claro, empleado de Williamson, cu-
yas iniciales son O. B, no sea tan mirdn,
pues sus miradas se pierden lastimosamen-
te, Si insiste en mirarme, le acusaré. Porota,
Concepcion.

Domingo 2.0 O. Villegas, desea saber la
direccion de su tia, Gertrudis Villegas de
Arce. Ruega a sus relaciones, se lo comuni-
quen. Rancagua, Caletones.

Mi ideal es una chica muy dije, que du-
rante su estada en Concepcién estudiando,
ne se canso de hacer sufrir a este estudian-
te que, a pesar de hacerle saber lo simpdti-
ca que me es, se complacia viéndome sufrir.
Su nombre es Hilda Rivera. Conteste a
Dante.

Joven 24 afios, bastante educado, agrada-
ble, posee fundito, anhela conocer senorita
que viva cerca de esta ciudad. Asi podemos
conocernos y amarnos si nos gustamos. Ha
de ser agradable, seriecita, buen -caracter,
ojald huérfana de padres ¥ amores, con un
poco de dinero para trabajar lo que poseo.
C. E. D. Concepcién.

BSoy la triste Evangelina, busca en vano
al Gabriel de sus ensuefios. Ya las hojas del
Otofo han borrado los caminos. Ya mis ma-
nos doloridas no sostienen los remos de
mi .barca. Toda huella y esperanza de en-
contrarle, la he perdido. Con el alma hecha
jirones y sedienta de consuelos, de aliento
¥ de carifio lanzo a t1, jlector Gabriel! este

ito angustioso de mi_alma. Si lo oyes, li-
g:nadme de este cruel peregrinar. ntes-
te por la revista a Rengo, Panquehue. Evan-
gelina.

Mi méas ardiente deseo es compartir mi
amor con Gracielita P. Vive en Ongolmo 12
y tantos. (Recuerda al joven que en MArzo
y principio de abril, la seguia? ¢Se recuer-
da, Chelita? ;Me contestara o sufriré hasta

ue la muerte me llame? Charles L. B. R.

oncepcion.

Provinciana de 23, ed da, fisico regu-
lar, desea amigo de 27 a 34, corazén gene-
roso, educado, alto, ¥ amante del trabajo,
ojald profesional. Soy pobre, sin mas rique-
zas que un amante corazén. ;Habrd un lec-
torcito que se interese? Betty Bossier. Co_
rreo, Curanilahue.

Para la jovencita Hilda Pérez R, envio
carta al Correo 7, J. M. O.

Deseo saber de mi idolatrado Raulito La-
blé, que vivia en Temuco. i Te acuerdas de
las noches de luna? Escribe a Dolores del
Rio, Santa Juana.

Caballero educado 39 afios. desea conocer
sefiorita. culta v de buena figu indepen-
diente, para poder pasear los ingos. No
importa si mo tiene fortuna. Indispensable
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sea correcta y de muy buenas costumbres,
ojald francesa. Reserva absoluta. Casilla
3938. A. B. 5.
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Deseo amistad con caballero honorable 30
a 40 afos, que sufra como yo. Carifio sin-
cero, sirvanos de consuelo. Teresa Rodri-
guez, Concepeidn.

Juan Castere Navarro, Zambrano num. 1.
Muercia Espafa, joven espafol, gran admi-
rador de Chile, desea correspondencia amo-
rosa con cualquiera encantadora chilenita.
Espero impaciente.

C. F. H. Contesta a Corazén gue sufre, que
su corazon es libre y desea consolarla, De-
sea luz sobre su personita.

Somos dos chiquillas, una rubia y la otra
morena, que desean conocer primero por co-
rrespondencia ¥ después personalmente al
simpético Ramoncito Valdés, de Linares.
Quedamos encantadas de él en las fiestas
primaverales que pasamos aqui. Somos de
otra parte, pero estamos residiendo en Li-
nares. Elija una de nosotras y contéstenos
por la misma revista a “Dos amigas’.

Desearia correspondencia epistolar con Re-
né Espinoza. Me encanta por su cue de
atleta vy su elegancia en el vestir, que
juega mucho basketball ¥ al amor, ¥ desea-
ria ardientemente me contestara, aunque so-
lo fuera una més, en la larga lista de sus
conquistas dificiles. Madame de Sevigné. Li-
nares.

Alex C. Me encuentro solo y triste, sepa-
rado de mi familia, hace varios meses. Hoy
busco una amiguita, gue con sus palabras
carifiosas g sinceras, dé consuelo a mi pobre
corazén. Correo, Potrerillos.

Extranjero, caballero, culto, educacion es-
merada, buena figura, nobles sentimientos,
desea relaciones con viuda independiente de
alglin capital, sefiorita o sefiora. No importa
fisico, pero si condiciones morales. Recipro-
ca seriedad y reserva absoluta, Cédula iden-
tidad 16233. Correo Central.

Para Triny G. Talca, hace largo tiempo
que llevo grabada en mi corazén su imagen,
por ser usted la que constituye el ideal de
mi vida. Pero usted pasa indiferente por mi
lado. Tal vez igora el gran carifio que le
profeso, y sigue siempre fria, haciendo caso
omiso a mis suplicantes mi as. ¢Tendra
alpin dia, fin mi sufrimiento? ;Llegaré a
ser correspondido? (Serf mi destino sufrir
hasta gue la muerte me llame? Quiero sa-
lir de esta incertidumbre, pero es usted la
que me tiene que sacar de ella. Corazén des-
trozado.

Mi ideal es un empleado de los Impuestos
Internos, que actualmente se encuentra en
Paihuano. Su nombre es A. Gallego. Yo soy
la morenita que cantaba “Bocina de auto-
mévil”, (ta-ta-ta-ta). Si se acuerda de mi
v no le soy indiferente, conteste a mi nom-
bre al Correo 2, Valparaiso, o a la revista a
Ta-Ta-Ta-Ta.

iJovenes, somos dos chiquillas simpaticas
de 19 anvs! Deamos correspondecia con jo-
venes inst:uidos. Doroty de ojos cafés, lo
desea rubio, simpdtico, regular cstatura.
Nancy de ojos , lo prefiero morenito
simpatico de provincia. Enviar foto. Exigi-
mos ¥y promeiemos seriedad a Dorcty B. ¥
Nancy D. Correo, Lautaro Llaima.

Carlos S. E., Destructor Hyatt, fué y serd
toda mi vida, mi Gnico ideal. Jamés le ol-
vidaré. ;Por qué no me escribes? Le quiero
més que nunca y llevaré su recuerdo hasta
més alld... Hilda.

Quiero amigo, bueno, sincero, de 27 a 40.
Norma Ledn. Correo, Concepcion.

Mi ideal es C. K. Donald de Chile Tele-
phone. Yo, alta, delgada, no muy simpética,
joven, seria, educada, familia distinguida.
Cleopatra Tiber, Tomé.

Gloria. Correo, Antofagasta, desea corres-
pondencia sincera con lector de 19 a 23.

Una rublecita de 19, desea cambiar impre-
siones, con lector de 18 a 22, Amarylis. Co-
rreo, Antofagasta.

Joven 19, fisico pasable, estatura 1,65, de-
sea correspondencia con chiquilla de cual-
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g:lx;.‘aapg%l"lto del Sur. Correo 4. Carnet $18021.

Lucy Duchesne encantado d
* . enca e
Su seriedad, modo de ser, encanmg?nm
ggrﬂ%?slg% del tan sl!mpama chiquilla. Edad
CaRno orvenir asegurado. Doctor, Correo

Deseo correspondencia i
'S 5 con joven
gbslr_la?s.”estgdmme. Yo, mormfa. reggfarmes?
: anos, amante del cine,
Correo. Lucy Morales, S

Dos jévenes formales, agraciad
yores de 25, desean conger seﬁ%sfitgg 11'?12-
renas, simpéticas, 16 a 22, con quienes man-
tener correspondencia amorosa, que endulce
La:rc\;da.lgme de Ri‘:slgosrt dos muchachos sin-

: ge v erto i

O RarEe Y Smiller. Teniente

Mi ideal es seforita simpética
tafio, carifiosa, educada, exgelemé gsleoﬁ;:age
casa, 20 a 25 anos, no menos 1,55 estatura,
No exijo posicion, pero honrada, prefiero de
Santiago al Sur. Ojald conozea la vida de
campo. Yo, 35, pobre, poca educacitn, tra-
bajador, sin vicios, fisico regular, cardcter
pacifico, corazén amante. Conteste, Correo
Potrerillos o por la revista a Silvestre del
Campo Verde.

Nancy Z. y Haydée S, desean correspon-
dencia con los jovenes M. Ravanal y M,
Garreton. Ruegan les escriban y envien foto,
Correo, Concepeion.

Deseo conocer lectorcita que le guste el

gzogr?_g.mmmpﬁlm. ageaa.dalale. Eengc 24, fi-
i ar, alegre, educado, buena situa-
cién. Aldo Ramos. Correo 8.

_Para René Gonzalez Rojas, quisiera saber

sl me has querido. Tu silencic me prueba
lo contrario. Una noche en el Japén. ;Te
acuerdas dénde estds, corazon?

Para la seforita que se firma Incompren-
dida de Rancagua. Deseando corresponden-
cia con todo carifio, ruego enviar carta al
nombre que sabe. Elias H., Seweell.

Deseo correspondencia con seforita de 18
a 20, seria, a Correo, El Teniente. C. Hum-
berto Albornoz.

_Teresa. Monks. Correo, Concepeién, ama al
simpdatico joven T. C., de la casa Saavedra
Benard. Desea saber si es correspondida.

Mi unico ideal es el farmacéutico Fierro.
Sé que tiene duefa, pero no importa. Quie-
ro que sepa que hay una Lautarina que le
ama y ira su seriedad. Una admiradora,
Morenita Triste. Lautaro Llaima.

Lonely, extranjera, busca amigo serio, in-
teligente y leal, que le guste el sport. Lo
prefiero mayor de 30 y extranjero. Casilla
115. Vifia del Mar.

Peuminita, agradeceré darme su direccion,
escribiendo_al nombre que usted sabe. Cle-
mente M. B. C.

Deseo conocer profesional de 25 a 30. Pre-
fiero alto. Yo, 16, fisico agradable, Silvia
Santelices. Correo 14, Santiago.

Deseo correspondencia con sefiorita hono-
rable hasta 20, cualquier fisico. Yo, 21, slm-
patico, sin vicios, buena situacion. Juan
Segundo Contreras. Correo, Teno.

A pesar del tiempo, no olvido al amigo
Ramon C. Recuerdos conservo del paseo al
Salto del Laja. .Se acuerda? Sé que vive
en Santiago. 5i me recuerda, conteste a Mo-
cisita. ;

Cansada de la soledad del campo, deseo
encontrar amigo que endulce esta monotona

vida. Si entre los lectores hay un corazon
compasivo, conteste a Abandonada.

Mi ideal seria encontrar joven de 20 a 23,
dispuesto a amar a una sureia. EIly Hodges.
Carahue, Casilla T1.

Tengo 18 afios, ¥ mi corazén no ha tenido
nuncagoduer'lo. Quisiera encontrar mis pa-
sos por el sendero del amor. Si usted Icelfticlor_.
quiere acompafarme, exijo pocas con tC =
nes: lo deseo alto, serio, educado. Contes
tar por la revista a Lectora.



Desen correspondencia
Noel, de ojos azules,
a 5. B. Témuco, C:

con el guito
simpatico. Conteste
nisnk

r estatura, desa COITES-
0 militar de 25 a 30, no
mente nobles sentimien-
365. Valparaiso.

mporta fisico. U
tos. Maria. Casill

Queremos correspondencia con dos simpé-
ticos gringuitos de Iquique, que sean de bue-
na familia, no mayores de 26 afios. Correo 11,
Providencia E. G. — Y. H.,, Santiago.

Para_Espiritu Moderno. Desearia ser su
jdeal. Ruego escriba a Marta Castillo. Co-
mreo 2. Chillan.

Para Aldeanita Triste. Creo ser su ideal.
Soy marino. Conteste a F. Valencia. Petrolero
Maipo. Valparaiso.

Deseo encontrar amigo sin vicios, buenos
sentimientos, trabajador. Yo, 19, alta, rubia,
carifosa, amante del hogar. Correo, La Se-
rena. Nene Campbell.

Student-boy, 18 yers old, regular factions,
of good educations very fond of English
wants to cross correspondence with girl from
15 to 18 yers old. If a girl is interested please
reply, as-soon as possible, enclosing her por-
trait to Carnet 39265. Correo, Santiago—
Matta. Santiago.

Morenita, dicen que soy simpética, desea
correspondencia con joven rubio de 20 a 25,
fines serios E. 5. F. Curicd, a Rauco.

Morena simpdatica, bonito cuerpo, estatura
160, educada, pero sin fortuna, desea cono-
cer por medio de este Consultorio, sefior de
25 a 60 afos, intelizente, comprensivo, que
sepa olvidar un pecadillo de juventud. que
sepa amarme y tenga buena situacion. Di-
recclon por Encuesta, Cerebro. — Corazoén,
Valpariso.

Ureta. Hualqui, me creo reunir condicio-
nes que usted desea. Dirijase por carta a
Temuco, Lagos 687. Eme Venegas.

Deseo saber de Alfredo Vandocce. Vino a
Victoria el afio 1927. Creo ahora que estd en

Afééffite
Tres-en-Uno
Dom%m"ante
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I. El Aceite 3-en-Uno
€3 una mezxcls sin igual de
1. Aceile animal.
2. Aceile vegelal,
3. Aceite mineral.

1. El Aceite 3-an-Uno
1. Lubrica todos los mecanismos ligeros.
. Im) | moho ¥ comosian de las partes
de 5
- Lim) preserve, lustra y
Ficies de metal v madera |,

3. El Aceite 3-en-Uno
1. Es el accite de peso liviano mas puro

que se fabrica.
2. Tiene cientos de splicaciones y produce
mejores resultades que ningdn
olio aceile.

3. Hace que sudinere rinda mas.

3

THREE-IN-OHNE OIL CO.
Mueva York E UL A, i

P AR A TEROSTDRO
Vifia o Valparaiso. Si no lee estas lineas,
ruego a sus amigos se las comuniquen. Pue-
de escribir a Yolanda de la Fuente, Vivtoria.

Ofrezco mi corazon a lectorcito simpdti-
co, dispuesto a amar con locura, M. D. R.
Correo, Potrerillos. Victoria.

Deseo amistad sincera con joven de re-
gular estatura, més blen alto, serio de 26 a
30 anos, no importa que sea pobre, pero tra-
bajador, con solo el vicio de gquererme mu-
cho. Yo, morena, simpdtica, mas o menos
delgada, regular porte, con sus cualidades ¥
defectos, capaz de hacer feliz al simpatico,
que se moleste en contestarme. Flor de Du-
razno. Correo 2, Talcahuano.

A Huérfano de amor. — Creo reunir las
cualidades que desea. Mas datos por carta.
Escriba a July Prieto. — Correo, Curicd.

For Merry boy. I would be very glad

S
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no mayor de 25 ni menor de 20. Yo, alta,

triguena, ojos café, pelo castafio, edad 19
afios. Ana Morales Ch., Talcahuano.

Sefiorita 17 a 20 afios, bonito cuerpo, “ca-
rita Terciopelo” carifiosa, sepa corresponder
mis nobles sentimientos. Yo, 21 afios, bue-
na situacion. J. Ferrari. Correo 2, Santiago.

Con fines matrimoniales deseo correspoi—
dencia con sefiora viuda, espafiola. Yo, £5-
pafol 33 afos, soltero, 1,62. Carmet 1273929.
Correo 3. Valparaiso.

Deseo encontrar joven melipillano de 17 a
18 afios buena familia. Yo, buena familia.
El Monte. Berta Lamust.

M. Gautier, de Valparaiso desea saber de
su amigo José M. Ordas que hace poco es-
taba en Africa.
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to have correspondence with you but
dont say where. I am all wahat you
want believe so. Will tell all my life
as oimiracles. I havent done any that.
I know of. If you feel interested please
give your addes by “Para Todos” to
Cherry.

Suefio con formar hogar con hom-
bre serio de 28 a 40, alma noble, capaz
de ser un carinoso padre de mi nena
de tres anos. Me siento capaz de hacer
feliz a quisn corresponda. Mi edad 26,
fisico no despreciable. Exijo seriedad
y reserva absolutas. Correo 2. Giocon-
da Napoleoni.

Deseamos amistad con dos chiquillas
amigas, santiaguinas, de 17 a 18, no
feas, que tengan buen cuerpo y que
gusten de los paseos a pie y del cine.
Nosotros morencs, simpaticos, 175 ¥
190 respectivamente. Oscar y Juan
Luis. Correo Central. Carnet 19636.

Para Rolo F. Correo Potrerillos. Va
carta por correo. Reclame, Violeta.

Deseo amistad con chiquilla de 16 o
15 que sea seria ¥ ame con fidelidad.
Correo 3, Valparaiso. Don Alvarado.

Senorita extranjera, 19 afios, familia
distinguida, desea correspondencia, oja-
l& militar 25 a 30 afios, culto, buena
presencia aficionado a la musica, para
llegar a una sincera amistad. Conteste
a Leonor por el Consultorio.

Para sin amor, Correo, ruégole si
desea saber de mi contestar por carta
a Rancagua. Caletones. Guillermo Je-
EO.

Me agradan los extranjeros, ;No ha-
bria uno que corresponda a mi alma
¥ sea un hermano para mi? Aguardo
impaciente. Eliana Montemar. Correo
11. Providencia.

Urgente busco mujer capaz de ha-
cerme crédulo en amor a hombre exi-
gente. Escribir a Luis Gustavo. Correo
8, Santiago.

Reina de las Reinas, desea conocer
zangano duefio de terreno aunque sea
de poca extensién, para darle impulso
a 50 cajones de colmenas. Quien no
tema a la picadura contestzs a A. B. C.
Taleahuano.

Joven 18, alto, moreno, no feo, resi-
dente en Contulmo, Carnet 142321, de-
sea encontrar chica simpatica, no ma-
yor 20 afios. No importa posicién so-
cial. Prefiero de Lebu a Cafiete.

Joven 17 afios, desea amistad con
sefiorita no mayor de 20. Si alguien se
interesa conteste a Quinta Estacion,
Javier M. L.

Te amo, Elena, con todas las fuerzas
de mis mandibulas. Si alin te acuerdas
de esto, contesta a mi nombre a Casi-
1lla 30.

Ronaldo Davison, Crucero O'Higgins,
creo poder disipar las penas de su co-
razon. Soy portefia. Correo 3, Valpa-
raiso. Ema Ratin.

Desearia correspondencia con joven

El principal atributo de la belleza es um
labio seductor de un matiz radiante. Esto
solamente se obtienne usando el famoso

ROUCE GITANE

COTY

Que le dara una belleza natural sin dejar
rastro de grasa o pigmentos. Para realzar
aun mas este encanto use tambien los

POLVOS COMPACTOS
COTY

en sus elegantes estuches y entonces
conocera. Ud el secreto para triunfar en
el mundo elegante.
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A PO D O 5RS
ompaferos continuaron su ca-
0 de anechecer llegaron a una
de pocas chozas de ma-
raron muchos hombres de
pco tranquilizador. Los viaje-
imaron al duefio de la pri-
e pidieron asilo para pa-

{Continuaclon de la piglna 39)

ELUH TRES COMPARNEROS

no tardaron én atra-
u vez ese rio que parecia impo-
2 cruzar
rmano

dijo Malek al solda- ’s de examinarlos un mo-

do —. Acabas de prestarnos un gran ser-
vicio ren en mi casa.
—¢Quieres continuar el camino en 4 se componia solo de dos ha
nuestra compafia? bitaciones. Como los viajeros se halla-
—~Con mucho gusto ban muy cansados, el duefo los condujo
6mo te llamas? sin tardanza a la habitacién del fondo

e no tenia ventana; les di6 una luz
> momento sea un poco de alimento y cerré la puer-
105 1 con llave.

JSonrientes a pesar de la lluvia?

' |
|

qu

alid; desde
inidos como herm

Ellos saben que el domingo llovido no los desconcierta, si tienen el ultimo
nimero de

“COLECCION UNIVERSO”

<l N.o 16 en que aparece publicada una novela de caricter policial, cuyo nom-
bre bastante conocido por las diversas piezas teatrales, bastari por si para
indicar el inmenso interés aue encierra la obra:

“DRAFFLES™

Por H. G. HORNUNG.

Pidala en toda buena libreria o puesto de revistas por solo

$ 1.40
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Este recibimiento me pars
CO raro — comento Saadi?slggprgnbu%%
observador —, v mientras sus compane-
Tos comian examiné la habitacion v se
acerco a la puerta. %

_Sorprendiole no poco oir que en la ha-
bitacion contigua hablaban en voz baja
gran numero de individuos. Saadi acer-
co el oido a la puerta y traté de escu-
char lo que decian.

No tardé en convencerse de que esos
hombres eran bandoleros que se dispo-
nian a atacarlos en cuanto se gquedaran
dormidos.

_ —Amigos mios — dijo a sus compa-
neros —, hemos caido en medio de una
banda de ladrones. Estin reunidos en
la pieza contigua y se preparan a apro-
vechar de nuestro suefio para darnos
muerte.

—iNos defenderemos! — exclamo al
punto Valid —. Yo los espero.

—La lucha seria demasiado desigual
— respondio Saadi —. Son diez veces
mas numerosos que nosotros y a pesar
de tu valor, seremos asesinados. Sera
mejor que busquemos algun medio de-
escapar de este lugar funesto.

—Desgraciadamente — dijo Malek —,
para salir de aqui es preciso atravesar
la habitacion donde estin los bandole-
ros. No hay otra salida, puesto que es-
ta pieza no tiene ventana.

_—Es cierto — replicé Saadi —, pero
tu tienes una fuerza extraordinaria ¥
esta casa estd hecha de troncos. Es pro-
bable que puedas arrancar dos o tres. En
ese caso saldremos por la abertura.

—Otra buena idea exclamo Ma
lek —. Veamos qué se puede hacer con
estos troncos.

No tardé en mover, y luego en sacar
dos de los troncos verticales que_for-
maban la pared. Los tres comvaineros
salieron por la abertura y se alejaron
sin ruido de esa casa de peligrosa hos-
pitalidad

Largo rato después, los bandoleros se
precipitaron en la habitacion para dar
muerte a sus huéspedes y se quedaron
estupefactos y furiosos al encontrar la
pieza vacia.
~ Los tres amigos continuaron su_via-
je a través de una region montanosa,
en direccion a Mequinez, donde residia
el califa. Llegaron a la ciudad, despuées
de muchas dificultades, ocasionadas so-
bre todo por la falta de dinero, pero que
fueron salvadas gracias a la inteligen-
cia de Saadi, a la fuerza de Malek y a
la bravura de Valid. i

Una vez instalados en la cludad deli-
beraron acerca de los medios que de-
bian emplear para obtener recursos, a
la espera de mejor suerte. "

—Estamos todavia muy lejos de ha-
ber hallado la fortuna que buscamos —
dijo Saadi.

—Yo estoy por decir que nunca he-
mos sido tan pobres como ahora — Tes:

ondio Malek.

Pon Qué hacer para RanaciuEnoce ge

i 2 — pregunto Valid.
dlie;;(;'precigo q‘z‘m cada uno de nosotrgrs
se pcupe sesun sus aptitudes — Cogwsdg
Saadi. —. Yo abriré una escuela don

licaré el Coran alng
exp.%?'li:g f_ dijp Malek — ofreceré mis
servicios a los mercaderes que tienen ca-
mellos para cargar al formarse las cara
vanas. Cada dia llega o parte una. e

— Por mi parte — agrego Valid —
mo sblo sé manejar la espada, voy 2
pedir al califa que me admita en su
ejército.

Y cada uno I)us;) g‘joq
tamente esas resolucior 2
rlémfn tener gran nimero de 31']‘:;[3;
gue pagaban generosamente sus I
s Malek gané mucho dinero. p _
:lf‘ fuerza oxtraol‘difﬂﬂl'lﬂ_ged ”‘D”na‘lté: 3.1.3..
oty trabajo como 12 docen B
cf;{ié}?\m'\mm en el ejércite del califa,

n practica inmedia-
es. Saadi no tar-



se hizo notar rapidamente por su valor

y Tué ascendido a uno de los grados su-

periores, con elevado sueldo. f
Los tres amigos vivian en la misma

asa ¥ pasaban juntos el tiempo que les
guedaba libre. No habian alcanzado aun
Ja fortuna sonada, pero por lo menos Vvi-
yian sin dificultades y eran felices.

Un dia estallo

en la ciudad una Su-
abitantes estaban irri-
lifa porque Sus minis-
tros, codiciosos ]es, abrumaban de
jmpuestos al pueblo, vendian la justicia
y condenaban a muerte a los ricos para
apoderarse de su bienes.

Valid se puso a la cabeza de _l'as tro-
pas del principe, v gracias a su intrepi-
dez y a la fuerza de Malek, que acudio a
combatir a su lade, reprimio la subleva-
¢ion en pocas horas. ;i

El califa, agradecido, lo hizo llamar ¥y

ijo:

IE_‘-]—IJ{as vencido a mis enemigos. Te nom-
bro general de todas mis tropas. Tu
amigo Malek serd nombrado jefe de po-
cia. !
l'l:[nm.edia1;arner1te. el principe, para evi-
tar nuevas sublevaciones, expulsé a to-
dos sus ministros y se propuso crear le-
yes mas liberales. Consulto a Valid con
tse objeto y el general designo a Saadi
tomo un hombre de muchos conocimien
tos que podia serle 1til en una obra tan
importante.

Saadi recibio el encargo de redactar
las nuevas leyes ¥ lo hizo con tanta in-
teligencia 7 tanta equidad, que el cali-
fa lo nombro primer ministro. B

Asi los tres amigos, gracias a la union
de las cualidades sobresalientes del
hombre: la inteligencia, la fuerza ¥ el
valor, lograron llegar a las posiciones
mas elevadas.

it

(Continuacion de la pigina 19)
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AMOROSA DE UN REY.

e

monio. Las cartas fueron interceptadas
por sus ministros.

El rey les hizo dimitir, pero luego vol-
vi6 a llamarlos a su residencia y, palido,
convulso, les dijo:

—Como veo que soy rey solamente de
nombre, voy a abdicar. Quiero ser due-
1o de mi mismo.

La abdicacion del rey por aquella
tausa habria ocasionado una revolucién
en el pais.

Ademas, Bismark tenia necesidad de
Baviera para la guerra que preparaba
contra Francia.

El gran politico queria conservar al
ey en su trono, y al mismo tiempo evi-
far su matrimonio con Sofia, el cual hu-
biera puesto a Baviera en manos de
Austria. Se trato de convencer a la jo
ven de los perjuicios gque su amor traia
sobre la cabeza de Luis; pero la prince
52 no entendia de argumentos.

Entonces Bismark apelé a odro recur-
50. Envio a Rosa de Linderhof a Mu
nich, al palacio de Sofia. Los dos jo-
Venes hablaron largo rato. ¢Qué se di
jeron? Nadie lo sabe; pero desde aquel
dia Luis de Baviera no volvié a ver a
la princesa amada.

Lleno de des

peracion, Luls se entre-
g6 a las mil locuras que hicieron fa
moso su nombre. Construydé palacios
propios de Las Mil ¥ Una Noche, orga-
nizé6 con Wagner grandiosos espectacu-
los musicales, los que asistia escon-
dido en un palco, invisible para todos.
noches, vestido de Lohengrin,
ulgente armadura de plata,

G I T T A | FE ) ()
cruzaba el lago de su castillo en una
parca arrastrada por un cisne mecani-
co. En su tristeza, no queria ver ni a
una sola mujer. En 1882, el rey cayo del
caballo ¥ se rompié una pierna. El ac
cidente le obligé a renunciar a sus lo
cas correrias. Luis se retird castillo
de Neuschwantein.

Una tarde se anuncié a Luis que se
acercaban al castillo tres carrozas con
gente uniformada. El rey tuve la in-
tuicion de que algo malo iba a suceder,
y mando a Webler a preguntar qué que
rian de él.

La respuesta fué que una comision
del gobierno, venia con el encargo de
comprobar si el rey estaba loco. Tras
unos momentos de vacilacién, Luis di-
jo gue podian pasar los visitantes, pe-
ro éstos no vieron al rey.

Una vez adentro, leyeron a la servi-
dumbre estupefacta una proclama, ya
publicada en Munich, en la cual se de
claraba a Luis loco y depuesto.

El rey mandé llamar a su antiguo
amigo conde Durkheim, quien le acon-
sejo pasar la frontera hasta que se pu-
diesen reunir su amigos; pero Luis no
queria abandonar su reino.

Eseribio una protesta, encargando al
conde que la enviase a Munich. Pero €]
conde fué preso, y los comisionados &2
apoderaron de la protesta del rey. El
telégrafo estaba interrumpido.

Luis supo bien pronto la verdad. En
tonces envié secretamente un mensaje
a Rosa de Linderhof, y se entrego sin
mas resistencia. "

El doctor Gedden, encargado de la vi-
gilancia del rey, lo condujo al castilio
de Berg, junto al lago de Stenberg.. Alli,
la soledad del monarca era completa.

Un dia un eriado deslizd una miste-
riosa carta en su mano. A la manana
siguiente, el rey paseaba por el parque
con el doctor, seguido de dos guardias;
como protestase de aguella enojosa vi-
gilancia, el anciano doctor hizo retirar
a los soldados, y los dos hombres conti
nuaron asi la fuga del infortunado so-
berano. Se supone que el médico habia
enfrado en sospechas y se habia opues-
to a la huida. El rey luché con él, ¥
ambos perecieron. Los ministros que

destituyeron a Luis, murieron en el es-|§

pacio de pocos meses. La princesa Sofia,
mas tarde duguesa de Alecon, perecio
abrazada en el incendio del Bazar de la
Caridad, en Paris.

(Continuaciin de la pagiia 13) g

i éMATO LA PRINCESA MARIA JOSE |
3 A JEANETTE MAC-DONALD? §
puso muerta envenenada hace mas de
un afip y hoy exige la mas luminosa a-
claracion.

¢La rubia filibustera no habia hecho
el corso en aguas principescas? El dis-
paro que amenaza a los ladrones de a-
mor, ¢no era una princesa quien lo ha-
bia hecho?
¢Por qué la corte de Bélgica ha creido
necesario dar a estos rumores diversamen-
te interpretados , vagos, el apoyo de un
desmentido oficial? ¢Por qué de Holly-
wood no ha partido un telegrama opor-
tuno, claro y conciso? Se pretende dejar
creer que los urdidores de leyendas no
han hecho mis que explotar y abultar

S

un hecho inicialmente veridico.

¢O es que la publicidad yanqui 1
las cortes europeas como agentes }
se provee de una formula: la calumr

Singular propaganda que corre el ries-
go, simplemente, de cerrar, al proxir
film, las fronteras de Belgica €

¢Por qué se ha envuelto a la sor
figura de la Mac Donald con ese fnlLe_'_in
insolente, indiscreto y sangriento—sin jue-
go de palabras—, ciento por ciento dra-
matico?

:Es que verdaderamente en la Costa
Azul se ha vivido, con Jeannette o sine-
lla un drama pasional de regia estirpe?

JOSE VILLARROEL

Es el voto que for-
mulan noche a noche
miles de scres desgra-
ciados que el insomnio

desvela.

Nada deprime mas la
talud, en efecto, que la falta
de sueno, cualquiera que sea
la causa : preocupaciones,
neurastenia, ., enf:fmed'ao‘es.
pesares, cansancio, lrastornos
nervlosos, efc.. Noespere el
ultimo momento para poner
fin a este martirio y tome desde
esta noche la

PANVALERASE

Capsulas o Solucion a base
de : Valeriana fresca. Brom.
albumosa y Extr. completo
cannabis Indica.

Que le procurara, sin
ningin peligro, un sueno
normal, apacible y repa-
radorindispensable al bien-
estar de todo organismo
humano.

En todas las Farmacias
Agente para Chile :
R.COLLIERE,Casills 3247,
Calle Las Rosas, 1352
SANTIAGO
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Es un  entretenimfento
adornar y hermosear, miles
de costuras, con bordados
¥ pequerios festones.

Aqui tememos un pegue-
70 sobre para panuelos,
dos de cuyos lados, estdn
bordados por Jfestones u
sembrados de lunares.

Una combinacion y un
calzén en “foile de soie”
blanca. Bordes festoneados
1 deliciosos bordados en
seda rosa.

Soutien, en crepe de Chi-
ne rosa viejo, bordado con
hilo brillante.

Sobre esta camisa de no-
che, en crepe rosa fuerte
vemos un encantador ca-
nesu de crepe rosa mds
claro, anudado 2]
Adornos de feston
1y bordados de lunar

Sencilla camisa de noche
en “toile de soie” blanca,
adornada por cortes festo-
neados en seda rosa y niu-
dos del mismo color en los
lados.

Paletocito para camd, en
crepe rosa pdlido y delica-
damente bordado en seda
del mismo tono. Cinturon
de cinta.

Por 1iltimo una combina-
cidn y calzon en georgette
verde pdlido, estdn festo-
neadas en seda del mismo
tono.



UNA NUEYV

¢Volveran las damas al “frou-frou” de
Jas enaguas o abandonaran completa-
mente 1as prendas interfores, llevando a
Ja sala de baile la desnudez moderna,
comin en las playas, luciendo con fran-
gueza Sus piernas a través de extenso§
y tenues vestidos de velada? Desde los
primeros dias de las colecciones de Pa-
ris, en la temporada actual, esta cues-
tion ha sido discutida en los altos circu-

O R L T | 80 ik ()
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pero no estan de acuerdo con nuestros
habitos. ¥ es innegable que €s0s nuevos
modelos no constituyen una audacia si se
toman en cuenta otros muchos, que han
sido llevados sin oposicién alguna en es-
tos ultimos anos, a pesar de su excesiva
brevedad. Los vestidos traslucidos po-
seen un tono de helleza simple que des-
carta cualquier sugestion de vulgaridad”.

Toda novedad encierra algo de chocan-

ris. En realidad, las mujeres la contem-
plan con cierta timidez. No puede pre-
decirse nada. Los modistos declaran que
astan esperando su emperatriz Josefina.
El futuro traerd la solucion del pro-
blema.

R i SRS

(Continuacion de Ia pagina 14) §

los femeninos. i

Grandes casas parisienses de modas
resentan deliberadamente sus mode-
los de noche sin prenda interior de nin-
guna especie. Sus maniquies vivientes

te. Toda moda importante lega con al- | §
guna dificultad. ¥ por eso aun no ha si- | 1
do aceptada ésta que va a llegar de Pa-

PARA SALIR BELLA AL RETRA-
TARSE,

mentada por el uso prudente de las som-
bras para los ojos. Estas sombras no son

caminan por los salones semejantes a
Dianas cazadoras, de largas piernas, des-
provistas de la usual lenceria, viéndose
al trasluz la linea de sus peguefias ma-
llas de jersey y de las bellas plernas
quemadas por el sol. i
“jJamas iré asil”, exclamarin algu-
nas damas. “Quizas”, diran otras, “yo
no podria naturalmente, pero a ti te que-
daria divino”. “;Por qué no?”, opinan
las jovencitas solteras. “iNo!”, diran al-
gunas casadas. i 2
“Después de todo — dice una senora
_la emperatriz Josefina se paseaba por
sus jardines en transparentes muselinas.
sin pudores. Mucha gente ha visto nues-
tras piernas sobre las arenas estivales.
Son familiares como nuestros brazos. Si
se exponen tan crudamente en la playa,
jpor qué ese repentino temor, unas ho-
ras después, en la sala de baile? Las ena-
guas, del tiempo pasado, son graciosas,

otra cosa que cremas coloreadas de azul
o color malva para las rubias y de color
ocre o marron para las morenas. Se de-
ben frotar primeramente los parpados
con un poco de vaselina blanca, y luego
se aplicarin las sombras con la punta
del dedo justamente encima de las pes-
tafias, haciéndolas desvanecer hacia las
cejas . :

En cuanto al cabello, lo mejor es siem- °
pre disponerlo de la manera gque esté
él acostumbrado a wveros, pero deberéis
terfer especial cuidado en que esté per-
fectamente en orden en la parte de atras,
porgue de otra manera podria producic
sombras poco favorecedoras al rostro.

Y cuando hayais terminado con todos
lestos preparativos, podréis ir confiada-
mente a casa del fotografo.

Después del sacramental: “Sonria, por
favor..., muchas gracias, jya esti!”, no

aquellas palmas.

fn de la phigina 36)
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E LA PUERICULTURA AL ALCANCE DE TODAS LAS
! MADRES.

{ e

nen resultados terapéuticos muy superiores a los que rin-
den los métodos ordinarios. ol

Debe, pues, concederse un gran cuidado a la desinfeccidn
de esta cicatriz en tanto que no esté completamente cerrada.
Esto no envuelve ninguna dificultad. Es suficiente mojar el
hoyito del ombligo, cada vez que se cambie la ropa del bebe
con aleohol de 90 grados o aun mucho mejor con agua de
Colonia o con una locion alcohdlica cualguiera perfumada,
pues las esencias gque contienen poseen realmente un poder
desinfectante y no irritan los tejidos. %

Inspeccionese bien, desdoblando los pliegues, sin preocu-
parse de los gritos del pequefiuelo, el fondo del hoyo umbili-
cal. Si aparece un poco inflamado. dése un toque a la cicatriz
roja con un palillo mojado en tintura de yodo, evitando el con-
tacto con la epidermis blanca. Higase esto pacientemente
durante los dias que seguiran a la caida del munon. No hay
que poner en dida el sinnfimero de trastornos digestivos que asi
se evitan en el recién nacido y puedo, por mi parte, asegurar que
Jamis he visto sobrevivir un solo caso de atrepsia en un re-
cién nacido cunidado de esta manera.

Hay aqui, lo repito, una causa de debilidad precoz y de
mortalidad infantil, cuya importancia se desconmoce. jS1 di-
jera que existen pueblos negros, en Dahomeis, por ejemplo,
en donde la mortalidad de los recién nacidos es de 40 por 100
porque los ritos religiosos exigen que la cura del cordon sea
hecha con tierra! Asi la mayor parte de los pegueiiines su-
ecumben rapidamente por el tétanos.

En ocasion de vestir por segunda vez al nifio, con los
Mismos cuidados que la vez primera, higase, con el concurso
del médico, una inspeccion minuciosa y atenta de todo el

EN CASA DEL COMICO RETIRADO

—Pues tiene usted un jardin muy bonito...
—Y que me recuerda mis dias de triunfo.
No puedo salir al jardin sin

tenéis ya mas que volver a colocaros el
sombrero ¥ marcharos a vuestra casa, €n
la deguridad de haber hecho lo posible
para que el retrato resulte del comple-
to agrado del personaje a quien esta de-
dicado.

acordarme de

cuerpo del pequefuelo, de manera que no pase inadvertida
anomalia alguna posible de los muchas que podria haber.

Cierta incurvacion de las tibias, un angulo demasiado
pronunciado, defterminado por el pie naturalmente o ante-
riormente sobre la pierna, son cosas muy frecuentes, c_om\'m-
mente sin importancia y de corta duracion. Pero este angulo
del pie, cuando es muy pronunciado y se muestra rebelde
denuncia un pie de pina, que es necesario reconocer cuanto
antes, porque se pueden obtener asi por medio de endereza-
mientos pacientes con la mano, cada dia, resultados que re-
clamarian mds tarde aparatos ortopédicos o intervenciones
quirurgicas.

Una que otra vez una abolladura blanda bastante wvolu-
minosa aparece en el cuero cabelludo, a las partes laterales
del craneo sobre todo en los ninos que tienen mucho pelo. Es
una Cefalhematoma, bollo sanguineo sin alguna importancia
¥ que por sl mismo desaparecera al cabo de unos dias, Es, por
tanto, injusto atribuirlo a una torpeza de la comadrona, como
también es inutil quererlo reducir por medio de fricciones
o aprisionindolo entre vendajes. También es inutil guerer
“arreglar” la cabeza del nifio, cuando al nacer la tiene dema-
siado alargada por causas esenciales temporales. Entonces
es ocasion para las comadres de hacer gala de un celo in-
oportuno.

Es también igualmente inutil la seccion del frenillo de la
lengua. Ello expone a una hemorragia de la pequena arteria
del freno. Los casos de corfedad excesiva del mismo, en que
pudiera impedir la mamada, son del todo excepcionales iy es
necesario dejar al médico solamente como 4rbitro en tal caso.

Alguna vez, desde los primercs dias, se ven las tetillas
del recién nacido hinchadas; comprimiéndoselas se hace fluir
de ellas una gota de leche; hasta en los nifios— leche de bruja,
que decian los antiguos— Es preciso no hacer tal cosa, so
pena de provocar la formacion de un absceso. Lavese la teti-
lla ¥ apliquese un pequenio parche compresivo durante algu-
nos dias.

Terminada la inspeccion, el rorro cuidadosamente vestido,
serd llevado a la madre para que le dé el seno.
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Traje en color tos-
tado; cuello de jersey
blanco con galonesen
el mismo tono. Va
adornado con cortes
1 un bolsillo, a un so-
lo lado.

Abrigo de ferciope-
lo obscuro, con piel.
Espalda con cortes y
ruedo en forma.

Elegante trajecito
en georgette czul pd-
lido. Pequena esclavi-
na envuelve los hom-
bros. Adcrnos'en ter-
ciopelo azul rey.

Traje en museling
rosa viejo. En la blu-
sa adornos de borda-
dos en negro Yy rosa
viejo.



«Souvent femme varies se dice.—
Aqui tenemos combinaciones de ensem-
ble que permiten transformar nuestros
trajes, a poco precio.

na falda se puede le-
esta blusita de piqué, en
metida dentro de la

«Ccn una
tars: Ya se
Jorma de camisa
falda.

J > casaca en crepe de Chi-
vinacion es doble.

S S U T | T 0D OSAS

N E R €A MBI ABILE'S

Otra combinacion muy juvenil, es es-
ta blusita en seda escocesa, bajo wn cor-
pifto con breteles, en la misma lana de
la falda. En el talle lleva un cinto abo-
tonado. (1. 80 mts. de un metro de ancho).

sa, en la
oble ade-

Sencilla falda, con una pieza
que van dos bolsillos. Tablon d
lante.

vara

Con un mismo traje se
i lana esco-

Este paletocito deport
cesa con grandes bo

77

O un bolero, que con sequridad, nos de-
jard mds elegante nuestra tenida. Se con-
fecciona en el mismo género gue la bata.

Un chaleco sin mangas. Adornado por
un cinto de cuero. El chaleco se hard
en lana mds clara que el traje.

Precioso trajecito, en fina lana, con
piezas pespuntadas. Termina por un es-
trecho volante vasco. Falda cortada en
forma.
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Los intensos frios del i
cion, «los calentadores par
mar a estos comodos y abri
este grabado. Se pueden confe ona
teriales, ya sean:@ en seda, terciopelo, conejo
El de arriba, por ejemplo, es en conejo a dc
beige. Su forma es la mds usada. Los otros c
observar son de diferentes formas, al gusto de cada perso
na. Con los cojines pasa lo mismo, nosotros debemos idear

10, nos traen a la imagina-

. como podriamos la
2 Véis en
> de ma

o

cion y cuidar de que ella sea lo mds graciosa posi-
estdn llamados a adornar nuestros living-room o la
salita de recibo y sobre todo, le dardn cogueteria a un rin-
concito de nuestro dormitorio. En algunas de estas partes
con seguridad recibiremos a nuestras amiguitas, segun sea
el grado de confianza. ¥ no con disimulada vanidad, oire-
mos sus palabras de felicitacion, merecidas por nuestros tra-

bajos.
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. SECRETO

Su conducta con las jovenes en presencia de su padre
era tan respetuosa, tan natural y exenta de toda galanteria,
que los temores de Bourchier por ese lado iban'desvan_emen—
dose rapidamente; y cuando hubieron pasado dias y dias sin
Ja menor causa de queja ni sospecha, acabd por dejar solos
a los primos, que siguieron cabalgando, tocando el piano ¥
cantando juntos. Hicieron después excursiones a los puntos
de interés de la comarca; y por lo menos para una de las lin-
das excursionistas el tiempo se deslizaba tan aprisa que em-
pez6 a deplorar el ya cercano regreso a la ciudad. Felipe Bour-
chier nada sospechaba. Su enemigo era demasiado hibil para
dejarle ver un solo eslabon de la mas solida de todas las cade-
nas con que le iba sujetando firmemente.

Pocas personas fueron a la Casa Roja aquellas ultimas se-
manas; a excepcion de una peguefa comida que dieron los
Bourchier, no hubo mas que las visitas de costumbre. Lord Ro-
yal v su esposa y dos o tres hacendados vecinos, acompanados
de sus esposas. de sus hijas y de uno o dos hijos para equili-
brar en lo posible el contingente de uno y otro sexo, fueron los

comensales de aguella comida. Objeto de gran interés para to-

dos ellos fué Daniel, cuya presentacion se hizo en debida for-
ma. Todo residente del campo que se respete tiene que saber
la historia detallada de sus vecinos, de modo que la presencia

‘del joven primo causo sensacion y abundaron las suposicio-
nes sobre la rama de los Bourchier que representaba. Su triun-

fo en aquella comida fué completo; estuvo animadisimo,

'y cuando segin la costumbre inglesa se retiraron de la mesa

las sefioras, entretuvo grandemente a los comensales con sus
chispeantes historietas, sin caer ni por un momento en la vul-
garidad. Mas tarde, cuando cant6, el parecer undnime fue
que tenia una voz portentosa. Bourchier, por lo contrario,

‘parecia muy abatido, y no contribuyeron a mejorar el estado
" de su animo los elogios que le dirigio Lord Royal por el valor
que habia demostrado en su reciente encuentro nocturno;

pues naturalmente, suceso de tal magnitud tenia que vivir
largo tiempo en la memoria de aquellas buenas gentes del
Vesire. Contesto lo mas brevemente que pudo a las preguntas
de Lord Royal, porque le parecic ver una expresion burlona
en los ojos de Daniel. Sin embargo, no dejo de sentir ligera
gratitud hacia éste cuando le vi6 cambiar diestramente el
tema de la conversacion y empezar a referir una chistosi-
sima aventura yanqgui, que Hizo temblar de risa el gigantes-
co cuerpo de Lord Royal. Por lo demds, nada grata debid ser
para Bourchier la insistencia de todos sus invitados en elogiar
a Daniel, asegurando que era lo mas simpatico del mundo.

También las sefioras se pusieron todas de su parte; y la
anciana y bondadosa Lady Royal, aue probablemente cogio
al vuelo alguna de las miradas cambiadas entre los jovenes
a espaldas de Bourchier, toco ligeramente la mejilla de Jo-
sefina, diciéndole muy bajito:

—Primos hermanos, querida. No puede ser. :

Al oirlo la tontuela se puso como una amapola, v Daniel,
que adiving lo que aquel rubor significaba, temblo al pensar
que el padre de la niha podia notarlo también e indagar la
causa.

A los quince dias de su instalacién en la Casa Roja se le
presentd una de las raras ocasiones que tenia de hablar a
solas con Josefina. Asuntos de la magistratura tenian ausen-
te a Bourchier, Mabel se habia retirado a su cuarto con un do-
lor de cabeza y la senora de Bourchier con su hija menor se
hallaban en el gabinete, procurando pasar el tiempo lo mejor
posible. Daniel entro,” sonriente y apuesto.

—¢Supongo que no hay esperanzas de dar un paseo a

caballo esta manana? pregunto.

—No, Mabel tiene dolor de cabeza. dijo Josefina.

—¢Quiere Ud. pasear por los jardines y visitar los inver-
naderos? Estda el dia demasiado hermoso para permanecer en-
cerrada en casa.

La mirada de la joven se encontrdé con la de los suplican-
tes ojos de Daniel, aquellos ojos que a ella le parecian tan

hermosos.

—¢Puedo ir, mama? ;Me necesitas?

—No; ve sl quieres, querida.

No veia la menor objecion a que los primos diesent jun-
tos un paseo; como tampoco vio la expresion de triunfo en el
rostro de Daniel cuando cerrd la puerta tras Josefina, que fué
a buscar su sombrero.

—¢Volvera pronto el sefior Bourchier? pregunto con indi-
ferencia, pero en realidad muy deseoso de saber el paradero
exacto de aquél.
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—No creo que pueda hallarse re regreso antes de dos ho-
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ras.

—Terrible tarea, en mi opinién, la de estar encerrado en
dia como éste, sentenciando vagos y merodeadores.

—En todas las profesiones hay deberes desagradables gque
cumplir,

__Pues entonces declaro que yo no sirvo para ellas. Lo
inico que pido es completa libertad y unos cuantos centena-
res de libras al ano. Con eso seria feliz.

Muy agradablemente resonaron estas palabras en los 0i-
dos de la dama, ¥ no menos grato le parecio el acento con que
habian sido pronunciadas. Ambas cosas le indicaban que si
la espada suspendida sobre ellos llegase a ecaer, heriria muy
ligeramente. Dirigié a Daniel una mirada de gratitud y muy
complacida le vié cruzar por los jardines en compaiia de su
hija. Nada habia observado hasta entonces que exigiese su
intervencion, y estaba casi resuelta a dejar que los sucesos
que preveia siguiesen su curso, a pesar de la evidente anti-
patia de Bourchier hacia su huésped.

Josefina y Daniel empezaron su paseo por los bien cui-
dados jardines, visitaron el magnifico cedro, orgullo de la fin-
ca, rodearon el estanque de los peces y después de consultar
el antiguo reloj de sol llegaron a la primera linea de las estu-
fas. La joven miraba de soslayo a su acompanante, quien ha-
blé poco al principio. Josefina se sentia ultimamente muy ti-
mida con Daniel; la presencia del joven la imponia. En aquel
momento le parecia esbelto y valiente; pensaba cuan hermo-
s0s colores tomaban cielos y tierra cuando se hallaba en su
compafiia, ¥ cudn dulce era entonces el canto de los pajaros.
Lo que no podia imaginarse era el hado a que la conducia
el senderc que en aquellcs momentos pisaba.

Recorrieron los invernaculos, los criaderos de orquideas
y pasaron bajo los emparrados, deteniéndose aqui y alld pa-
ra admirar una flor, rozandose a veces sus dedos al levantar
para contemplar mejor, un capullo mas hermoso que sus com-
pafieros. Entraron después en la estufa de las orquideas, don-
de las plantas crecian en largas hileras que se entrecruzaban
en todas direcciones, formando verdaderas mamparas de flo-
res que ocultaban casi por completo el mundo exterior. Senta-
dos los jovenes en uno de los repechos de piedra, empezaron a
hablar, y entre todos los temas imaginables elegio Daniel el
de la historia de la familia.

Tanto Josefina como su hermana ignoraban totalmente
el lugar verdadero o supuesto que el joven pretendia ocupar en
el arbol genealogico. Daniel se proponia decir entonces a la jo-
ven qué linea de sus ascendientes representaba él; y como pre-
liminar le tomé una mano, que ella no retiro... porgue eran
primos.

—Josefina, deseo comunicar a Ud. un secreto que me con-
cierne.

Aquella frase basto para que la imaginacion de la joven
se lanzase a todo vuelo; de seguro, penso, Daniel iba a confe-
sarle alguna aventura romantica; alguna accion de que en-
tonces se arrepentia sinceramente; algo quizas que habia ten-
dido negro velo sobre su vida. Porque casi todos los héroes
de Josefina tenian negros velos en sus vidas; obscuros nubarro-
nes que empezaban a disiparse hacia la mitad del tercer volu-
men y que desaparecian completamente al final de la novela,

—¢Sabe Ud. a qué vine vo aqui, Finita? dijo, atreviéndose
a llamarla con aquel diminutivo carifiosc que le daba su fami-
lia.

—Supongo que a ver a sus primas, contesto ella riendose.

—No, vine a expulsar a todos Uds. de su casa, a reclamar
como mios los bienes de su padre y a sumirlos a Uds. en la in-
digencia. Pero ahoera, Finita, nada de eso haré.

No hubiera podido pronunciarse aguel “ahora” de una ma-
nera mas significativa. La joven apenas lo notd, asombrada co-
mo estaba ante aquella afirmacion del joven.

—;Qué dice Ud.? exclamé. ;Expulsarnos de Casa Roja?
¢A nosotros, a los Bourchier?

Entonces Daniel le refirio la historia completa, todo lo con-
cerniente a la rama mayor, cuyo tronco era Daniel Bourchier,
y lo relativo a la serie de pleitos, de los cuales algo habia of-
do hablar ella. Naturalmente, aquella historia que é] tenia muy
bien preparada resultaba mucho més conmovedora e interesan-
te gque la realidad y Daniel aparecia ser el héroe de aquella
novela, realzada por la manera como ¢l referia. Después
paso a decir como su corazon se desga al contemplar la
proxima consternacién y desdicha de aquella familia; cd-
mo luchd consigo mismo, y como por ultimo resolvié renunciar
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los derechos que le daba su nacimiento, limitiandose a recla-

mar solo lo necesario para vivir con decencia, insistiendo uni-
camente en que se reconociese su legitimidad. Al llegar a
aguel punto la conmovida joven murmuraba entre sus lagri-
mas: “jNoble, bueno y noble!” y se decta que el hombre que
junto a ella se hallaba era el héroe mds sublime y mas gene-
roso gue habia existido en la tierra. jPobre nifia!

—iY papa sabia todo eso! dijo. jHe ahi la causa de su des-
vio hacia Ud.?

Y estrecho entre sus manos las de su primo, para conso-
larlo de aqguella injusticia y manifestarle su admiracion. Jo-
sefina habia encontrado a su héroe.

—=SI, dijo €l bondadosamente; pero no le culpo. A duras
penas podria manifestar cordialidad hacia un hombre a quien
consideraba su enemigo, ¥ que un tiempo lo fué en realidad:
pero no ahora,

Otra vez aquella palabra intencionadisima.

—¢No adivina Ud. por qué renuncié a mis primeros pro-
positos? continud, acercandose mucho a la joven.

! Sl ésta lo acerto, no lo dijo; pero se estremecit ligeramen-
te y el rubor invadio su rostro.

—Fué por ti, por tu amor, adorada mia. Tu has salvado
de la ruina a tus padres, a tus hermanos, a todos. jDame un
beso, Josefina, ¥ dime que me amas!

La estrecho entre sus brazos y la besé apasionadamente,
porgue en realidad amaba a la joven, o al menos creia amarla.
Aungue ella era lindisima, Daniel se habia identificado de tal
modo con su papel que en aquel momento le parecia haber
hecho en efecto grandes sacrificios por amor a Josefina.

Nada extrafio que ella le creyese, que reclinase su ca-
beza sobre el hombro del galin y le diese el beso solicitado,
diciéndole que creia haberle amado desde que le vio por pri-
mera vez, y sintiéndose profundamente dichosa por haber con-
quistado tan noble corazén. Tenia doble derecho a ser feliz,
porque al unirse con aquel joven no solo obedecia al amor que
la embargaba, sino que conferia también inestimables bene-
ficios a su familia.

Pareciale que hombre capaz de semejante acto de abne-
gacion no habia de pedirle cosa que ella no pudiese conce-
derle; prometidle, pues, gniarse en todo por él y conservar se-
creto su amor por entonces, ocultandoselo no sélo a su herma-
na sino ain a su misma madre. Acordaron que Daniel segui-
ria tratandola con la indiferente cortesia de siempre en pre-
sencia de su padre. Le prometié amarlo siempre, siempre. . .
¢No era acaso su ideal, su héroe? ¥ entonces, proximo ya el
regreso de Bourchier, el aventurero la acompané hasta la ca-
53. En aguel momento era Josefina la mujer mas feliz del
Reino Unido.

Daniel, aunque un bribén de marea, era joven ¥ se sentia
atraido hacia la hermosa nifia cuyo corazén acababa de con-
quistar.

—DMuchacha adorable y linda de veras, se decia. No veo
razon para que no seamos siempre muy felices: la quiero con
verdadera pasion y voy creyendo que acabaré por verme so-
lidamente instalado en esta casa.

Pero por lo pronto aquella noche reforzo su puerta con
mas muebles que de costumbre. Convenia ponerse en guardia
por si Bourchier llegaba a averiguar de alguna manera el acon-
tecimiento de aquel dia y se le venia encima sin cuidarse de
las consecuencias. Pero nada de particular ocurrié al dia si-
guiente ni en los sucesivos. Comenzo la emigracion de los que
veraneaban en el campo y Daniel sali¢ también de la Casa Ro-
Ja para la ciudad veinte y cuatro horas antes que el resto de
la familia, prometiendo ir a visitarlos muy pronto en Londres.
El sefior, despidio al viajero con la mejor voluntad del mundo.

¢Como se arreglan esos libertinos, esos persuasivos bribo-
Nes, para conseguir que una joven honrada, cuya educacion
nada deja que desear, dé un mal paso, sabiendo que comete u-
na mala accion? ;Como consiguen verse clandestinamente con
sus victimas, sostener una correspondencia oculta e inducir-
las a consentir por ultimo en un matrimonio secreto? Proble-
ma es éste ajeno a la comprension de los honrados padres de
familia, de todos los que nos hemos unido a la mujer amada en
plena luz, con tedas las ceremonias y los requisitos de costum-
bre. Nada sabemos sobre la manera como se consuman tales
fechorias; lo que nos consta es que ocurren de vez en cuando.
Apenas se comprende que una joven, a instancias de un seduc-
tor cualquiera, abandone su casa, sus padres, los amigos que la
han querido desde la nifiez, para confiar su porvenir, sin re-
serva ni precauclon de ninguna eclase, al hombre a quien ama.

Josefina podia tener alguna excusa. Era romantiea, iba
a casarse con un heéroe, se sacrificaba por la felicidad de su fa-
milia. El secreto duraria poco, deciase; cesaria tan luego tu-
viese en su dedo el anillo nupeial; y sobre todo, Daniel lo queria
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asl. Quizas suspirase en secreto por el ramo de azahares de la
desposada, por la canastilla de bodas y demas accesorios acos-
Lu_mbrados. Pero in;nedlatamente después de celebrado el ma-
trimonio se proponian anunciarlo; es mas, irian a pasar la Iu-
na de miel a Casa Roja, la quinta de su padre. De nada ten-
drian que avergonzarse,

Con estos y parecidos argumentos acallp Josefina la voz
de su conciencia; y por fin un hermoso dia, a fines de mayo,
la sefiora de Bourchier se presentd a su maride, temblando ¥
con una carta abierta en la mano,

—Estoy muy ocupado, Adelaida, le dijo €l con impaciencia.

Pero su esposa le entrego la carta sin pronunciar una pala-
bra. Era de Josefina. Una carta penitente, a la vez que triun-
fante. Se habia casado con Danijel aquella manana. Estaban
en la Casa Roja, donde permanecerian algan tiempo. Sentia
muchisimo haberles ocultado aquel paso, pero Daniel se lo ha-
bia contado todo; y estaba segura de que papd los perdonaria
de todo corazon, a su esposo y a ella, cuando supiese cuan
generosamente estaba dispuesto a conducirse en el asunto.

Felipe Bourchier ley6 aquella carta fatal de la cruz a la
fecha. En tanto su esposa aguardaba ansiosamente que mani-
festase su parecer, no sin decirse que el curso de los sucesos
era en definitiva el mas conveniente para todos. Su marido pu-
50 por fin la carta sobre la mesa de la biblioteca, le dirigio
una mirada que le hel6 la sangre en las venas, y pronuncio
algunas palabras: una blasfemia horrible que la hizo temblar.
Después extendio los brazos y cayo sin sentido sobre la mesa,
manchada con la sangre que brotaba de su boca.

5Su castigo habia empezado.

CAPITULO IX
La Francini

Estamos otra vez en primavera, y han pasado tres afios
desde los sucesos ultimamente referidos. No nos rodea el ver-
de de los prados, sino el de las olas; de esas olas pequenas,
turbulentas, que se lanzan en todas direcciones y que convier-
ten al Canal inglés en terror de los viajeros. El vapor de New-
haven acaba de sa'’- del puerto de Dieppe y sus pasajeros se
preparan a gozar .cl viaje, o a pretender que gozan de él y
a soportarlo de la mejor manera posible. Todo depende de las
condiciones marineras de cada cual, de su aptitud para sobre-
llevar las tretas de Neptuno; porque sopla un viento fresco
Y aunque no estd la mar alborotada, basta para que los cama-
rercs de a bordo comprendan que habri gran demanda de
Sus servicios.

Los vapores destinados a la carrera del Canal no son de
muy grandes dimensiones, porque la rada de Dieppe no per-
mite la entrada a ‘barcos de mucho tamafio. Sin embargo,
a pesar de lo largo de la travesia, es sorprendente el numero
de viajeros que prefieren la via de Dieppe a la mds corta de
Calais y Douvres. El viaje desde Paris en ferrocarril es mucho
mas breve por la primera via, y mientras los viajeros estan
en, tierra afirman undnimes que prefieren con mucho el va-
por a los reducidos vagones de los ferrocarriles franceses; pe-
ro a no ser buenos marinos, se arrepienten y se desdicen de
aquella opinion a poco de embarcados, y pasan el resto del
viaje por mar ansiando divisar las blancas rocas de la cost‘a.
opuesta, como las divisan los que van por la via de Calais
casi desde el punto y hora en que se embarcan.

Sin embargo, una vez a bordo todo arrepentimiento es
tardio, y hay que resignarse durante siete, ocho, nueve horas,
las que sean. El vapor cabecea que es un contento, saltan ¥
azotan las olas sus costados y se apresuran a borrar la blan-
ca estela formada a popa. De vez en cuando una ola mas 0sa-
da ¥y mayor que sus companeras logra rebasar la proa del_ bu-
que, para caer convertida en menuda ¥y espumosa lluv1a,_ o
aun a veces consigue colarse a bordo, remojando a los pasaje-
ros de proa y yendo a morir, en casi imperceptibles parti-
culas, alla a mitad del barco. Hermoso dia para navegar a la
vela, de esos en que los botes pilotos arrian sus foques y co-
rren ante el viento con las velas mayor y de trinquete, moja-
das hasta una altura de dos o tres pies. - ;

Muchos pasajeros llevaba el vapor el dia de que hablamos;
hombres ¥ mujeres de todos los tipos y condiciones y en to-
dos los grados de comodidad y de sufrimiento. Ihan unos a sus
anchas, otros habia empefados en parecer tan serenos como
aquellos, algunos que aun sabiendo lo que les esperaba lucha-
ban contra su destino inevitable, ¥y no pocos que sucumbian al
primer embate y ocultaban sus ansias en los estrechos camaro-
tes instalados sobre cubjerta. Como scc»ilo des pasajeros nos in-
teresan, prescindiremos de todos los dem 3

Era fl primero un joven alto, de tipo inglés muy marcado
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aunque sin llegar a la exageracion. De unos veinte y cuatro
afnos de edad, con ojos azules, facciones regulares, cabellos cas-
tafio claro, color blanco y sano, pronunciada la barba, anchos
los hombros, esbelto y con manos ¥ pies bien proporcionados.
Era en verdad un ejemplar excelente de mezcla del pri-
mitivo breton,.sajon, danés, normando y sabe Dios qué otras
razas o pueblos. Cubrialo del cuello a los pies grueso y holga-
do abrigo y llevaba una gorra de viaje. A pesar del viento lu-
chaba por fumar un cigarro puro, ¥y a pesar de las olas y los ba-
lances paseaba de arriba abajo por el castillo de popa.

El otro pasajero era una sefora, una joven, de rostro y for-
mas que indudablemente hubiera despertado en todo artista
deseo vivisimo de reproducirlos en lienzo o marmol. Llevaba un
rico vestido de color obscuro; ¥ aunque joven y llena de salud,
parecia tomar especiales precauciones para proteger su gar-
ganta y pecho. Sentada en uno de los asientos que rodeaban
el tragaluz en el centro de la cubierta, gozaba al parecer con
los balances y le agradaba sentir en su rostro el viento fres-
co ¥y puro del mar. Levantibase de vez en cuando, ¥ dirigién-
dose a la borda miraba las bulliciosas olas y respiraba con
delicia. En el asiento inmediato al suyo se veia una abrigada
manta de viaje. Joven como era, tenia el porte majestuoso
de una reina y la circunspeccion de una mujer de mediana
edad.

Ni aun las mas graves preocupaciones hubieran podido
impedir que el joven reparase en seguida en su bonita com-
panera de viaje, y ésta a su vez en aquel galan gque pasaba
ante ella cada quince segundos. El ultimo no tardo en decir-
se que era en extremo hermosa, que hubiera deseado muchi-
simo hablarle y sobre todo saber quién era; mas no por eso
la miré fijamente, como otros hubieran hecho, ¥ mucho menos
penso en sentarse cerca de ella para trabar conversacion, Esta-
ba enteramente sola y por largo tiempo nadie se le acered.
El mareo parecia no tener terrores para ella, como tampoco
los tenia para su silencioso admirador. Rara es la mujer que
guste de los balances de un vapor ¥y a quien agraden, en lugar
de asustarla, las fuertes brisas del mar y no hay hombre
que no la admire. Desde luego, toda mujer de ese temple tie-
ne la ventaja de poder viajar sin convertirse, como la mayoria
de sus compafieras, en pesadisima molestia o en objeto de com-
pasion para los viajeros del sexo fuerte.

—Supongo que toda su familia estara abajo, victima del
mareo, se dijo el joven. Mujer tan seductora no puede viajar
sola; ¥ sin embargo, continud, con ese porte majestuoso bien
podria ir de San Petersburgo a Londres, sin acompanante ¥ sin
el mas minimo temor de verse ofendida.

En estas reflexiones estaba cuando una mujer, probla-
blemente una doncella de servicio, se acercé a la viajera. El
mareo habia hecho estragos en la recién llegada, que apenas
podia detenerse de pie y cuyo rostro estaba tan verdoso como
el agua del mar. A costa de heroicos esfuerzos pudo llegar-
se hasta su sefiora y preguntarle en francés si podia servirla
en algo.

—iPobre muchacha! ;Servirme ti? No, ve a acostarte
otra vez y procura pasar el resto de la travesia lo mas e6mo-
damente que puedas. Anda; va no falta mucho.

En aguel momento se hallaba el joven cerca de las dos
mujeres y no pudo dejar de sonreirse al ver a la pobre cama-
rera, mareada a mds no poder, ofreciendo sus servicios a su
joven ama. Esta acerté a mirar entonces al viajero y adivi-
nando sus pensamientos, volvié la cabeza para ocultar a su
vez la sonrisa gue daba a su rostro una expresion deliciosa.

El interés del joven iba en aumento. Deciase que a él le
tocaba. por cortesia, ofrecer también sus servicios: pero a la
vez comprendia aue la hermosa no necesitiba absolutamente
nada, oue se sentia muy satisfecha vy que sus ofrecimientos
serian inutiles. Deseaba vivamente una oportunidad de ha-
blarle sin pecar de importuno y por fin la consiguié de la ma-
nera mas inesperada ¥ un tanto risible.

Una ola mayor que las otras alcanzd de través al buque
¥ el fuerte balance que siguié a la embestida le hizo perder el
equilibrio, precisamente al pasar frente a la joven. Cavd des-
plomado en el asiento inmediato al de ésta y sélo haciendo un
vigoroso esfuerzo evité caer de lleno en su regazo. Levantose
V pidi6 perdén por su torpeza; absolvidle la viajera con una
ligera inclinacién v él se descubrié v prosiguié su paseo. sin-
tiendo no haber tenido bastante presencia de animo para apro-
vechar mejor aquel incidente. del que bien podia decirse que
casi los habia arrojado uno en brazos de ofro.

Al caerse tenia el cigarro en la mano y en su turbacion
se aferré a €l como al proverbial clavo ardiendo, pero la extre-
midad encendida sali6 del lance deshecha y apagada. No va-
lia la pena de volverlo a encender y se lo arrojo a los peces.
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A las pocas vueltas noto un fuerte olor a quemado, ¥ bus-
cando la causa no tardo en observar que la manta de viaje
inmediata a la joven se hallaba en estado de combustion len-
ta pero segura. Horrorizado ante la enormidad de su crimen,
asio la manta y arrojandola sobre cubierta apagé el fuego
con los ples; en seguida procedié a excusarse por segunda vez,
tarea que le hizo muy facil la risa que retozaba en los labios
de la viajera. Ya aceptadas sus excusas, arriesgé algunas pa-
labras mas y acabo solicitando de ella permiso para sentarse
a su lado. A los pocos minutos estaban en animada conversa-
cion. El se alegro infinito al descubrir que no era francesa, co-
mo la creia desde que la oyo hablar a su mareada doncella.
Conocia bastante bien aquel idioma, pero naturalmente pre-
feria el suyo propio. Después de hablar un rato sobre la trave-
sia, el vapor, la mar y el vieto, le dijo como habia estado a
punto de pedirle perdon por su torpeza, en francés, y cuanto
le placia ver que era inglesa.

—Pero es que no lo soy, observo ella.

—iQue no es Ud. Inglesa! jPues todo el mundo lo creeria!

—No, soy norteamericana.

—Es lo mismo. Formamos todos una gran familia. Segu-
ro es que desciende Ud. de ingleses.

—iOh, si! mi padre lo era.

—Pues entonces la reclamamos a Ud. como nuestra, des-
de luego.

—No me opongo a ello. Creo que me gustard Inglaterra.

—Pero supongo que conoce Ud. el pais.

—=S6lo unos meses he pasado en Londres, en toda mi vi-
da. Pero nade sé del resto del pais, nada fuera de esa ciudad.
Anhelo recorrer los campos ingleses y conocer a las gentes
del pueblo.

—ijAh, pues para formarse el mejor concepto de unos y
otros deberia Ud. ir al Vesire!

—¢Vesire? Supongo que en él reside Ud., puesto que asi
lo recomienda.

—35i, alli tengo mi casa, es decir, la casa de mi padre; por
mas que yo me ausento de ella con frecuencia.

—¢Vive su padre? pregunto ella como si le envidiase
aquella felicidad. ;¥ quizds tenga Ud. madre, hermanas?

—85i, las tengo. Y también un hermano.

—Es Ud. dichoso. Pero no dudo que conoce y sabe Ud.
apreciar esa felicidad. Para saber lo que vale una familia hay
que estar solo en el mundo.

—Muy cierto es. Mas no olvide Ud. que cuando se tienen
parientes hay que compartir también las penas y desgracias
de algunos de ellos.

—Compartalas Ud. sin ouejarse, satisfecho con saber que
tiene a quienes, llegado €l caso, sabra consolarle y s50-
brellevar también sus propias desdichas.

La joven hablaba con toda sinceridad. Sin saber por que
se sentia satisfecha y llena de confianza en compania de aquel
desconocido, que se expresaba discreta y juiciosamente y te-
nia el buen gusto de no dirigirle lisonjas ni cumplidos. Era
tal la seriedad de su cardcter que se imaginaba de mas edad
que su compafiero ¥ le hablaba como si lo fuese, aconsejan-
dolo.

—Para mi no hay en el mundo felicidad mayor que la
de pertenecer a una numerosa familia, donde las alegrias
o las desdichas de uno son también las de todos los demas,
continuo ella con los ojos fijos en las olas y como hablandose
a sl misma.

—Bello ideal, pero muy distante de la realidad. Hay que
tener siempre en cuenta los matrimonios que ocurren en las
familias y que vienen a ser como un elemento de discordia.
A ellos se debe la entrada de personas extranas en aquel
circulo encantado del hogar doméstico; ¥ de ahi disgustos y
amarguras, el olvido de los primeros ideales, la substitucion
de un amor por otro.

—No le comprendo a Ud. bien.

—Pues ya que somos extranos uno a otro, puedo explicar-
me con alguna mayor claridad. Hace tres anos que una herma-
na mia, la nina mimada de nuestra casa, se casd en secreto
con un hombre a quien habia visto por primera vez algunas
semanas antes y totalmente desconocido para mi.

—¢Es pobre, o indigno de ella?

—Ambas cosas. Poco hubiera importado su pobreza, por-
que no nos faltan bienes de fortuna y mi padre hubiera pro-
visto a su bienestar. Pero el marido es un bribon, un aventu-
rero tan habil como bien parecido. Se hizo amar de mi herma-
na y al cabo de un afo se canso de ella.

—Razon de mas para que Ud. la quiera con redoblado
carino.

—La quiero tiernamente, pero de nada le sirve mi frater-
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nal afecto. Mujer al fin, continia viviendo con €l atn después
de haberla tratado vergonzosamente, y creo que si el tal mu-
riese lloraria ella su muerte. A pesar de que es un truhan,
y ella lo sabe, debe quererle més que a sus padres y hermanos,
o de lo contrario se separaria de é1. ;Cémo explica Ud. esto?

—Facilmente, con s6lo recordar que es mujer, dijo ella
sonriéndose.

—Mi padre se pusg a la muerte cuando tuvo noticia del
matrimonfo y desde entonces se ha verificado en él un cam-
blo marcado. Pero ;para gué molestarla a Ud. con el rela-
to de ajenos disgustos? Muy bondadoso ha de ser el caricter
de Ud. para haberme animado a elegir semejante tema de con-
versacion.

La joven se sonri6. Aquel era un cumplimiento, pero de
los que ella podia aceptar con placer. :

—¢Viene Ud. de muy lejos? pregunté él, cambiando de
asunto.

—De Milin, con un descanso de pocos dias en Paris.

—¢ Y viaja Ud. sola?

—Sli, sola. No se escandalice Ud., porque estoy acostumbra-
da a verme reducida a mis propios recursos. Mi tnico amigo,
abogado, curador, la verdad es que ni sé cémo llamarle, se pro-
ponia esperarme en Paris, pero asuntos importantes se Io han
impedido.

El joven sentia viva curiosidad por saber la posicion so-
cial de su companera de viaje y no pudo menos de preguntar-
le:

—¢ Vive Ud. en Londres?

—No; como le dije a Ud., no tengo una residencia fija, un
hogar, en esa ciudad. Sin embargo, creo que ahora tendré que
residir casi siempre en Londres.

Mucho hubiera dado su interlocutor por saber su nombre,
pero no podia, no queria tener la impertinencia de preguntar-
selo. Lo tnico que pudo hacer fué confesarse que era la mu-
jer mas encantadora que habia visto en su vida, ¥ casi empe-
z0 a desear que el vapor sufriese alguna averia grave que pro-
longase el viaje indefinidamente y aun que los hiciese nau-
fragar, con la esperanza absurda de salvarle la vida o pres-
tarle algin servicio. Deseo muy natural en él, pero tan egois-
ta como injusto para los demas pasajeros.

Aunque la fravesia fué aleo mas larga que de costumbre,
a él le parecio cortisima. En Newhaven procurd hacer todo lo
posible por servirla, pero sin encontrar apenas pretexto su-
ficiente. Es cierto que la viajera tenia mucho equipaje, pero
estaba, naturalmente, en la bodega del buque; lo finico que
pudo hacer fué llevar a tierra el abrigo v el saco de mano de la
joven 'y sostener compasivamente a la desventurada camarera.
Vio después e6mo su compaiera de viaje saludaba a un caba-
llero de mediana edad que esperaba su llegada ¥ con quien to-
mé asiento en el tren, pero él no se permitio entrar en el mis-
mo coche. Al llegar el tren a Londres la buseé con la vista,
pero no pudo divisarla y siguié su camino desconsolado, pre-
guntandose si volveria a verla, como ardientemente lo desea-
ba

Poco antes de separarse habia obtenido algunos informes
adicionales, lo suficiente para deiarlo aun mas curioso ¥ per-
plejo. Al acercarse el vavor a Newhaven se sinti6 Pesaroso
¥ un tanto sentimental. Habian habladu tan amistosamente,
como antiguos conocidos, que naturalmente le disgustaba su
proxima separacion.

—Cosa extrana, habia dicho él. y casi puedo llamarla tam-
bién triste para mi, esto de que cuando el vapor atraque al
rr!uﬂle sigamos Ud. y yo nuestros caminos respectivos, qui-
Zas para no volver a vernos nunca,

—Yo lo sentiria de veras, diio ella sonriéndose: pero por
mucho que aquellas palabras pudieran halagar la vanidad de
cualquier hombre, el tono con que las pronuncio decia bien cla-
ro que solo la urbanidad las dictaba.

—Sin embargo, continué la joven, soy bastante presumi-
da para atreverme a esperar que Ud. me oird y me vera to
davia con frecuencia,

Aquellas. palabras lo dejaron confuso.

—No comprendo; ¢me conoce Ud. o conoce a alguno de
mis amigos? pregunt, recordando que en su conversacion ha-
bia citado los nombres de varios de ellos,

Pero su interlocutora movio la cabeza negativamente,

—No conozco a media docena de personas en Inglaterra.

—¢Pero volveremos a vernos?

—No digo precisamente a vernos, sino que segin toda
probabilidad Ud. me verd a mi.

El sorprendido viajero empezé a preguntarse si estaria ha-
blando con alguna princesa, la prometida, quizis, de uno de los
principes de la Casa Real, a quien ¢l volveria a ver en pibli-
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coya distancia, como ella indicaba. Pero no le dié mas expli-
caciones y poco después se separaron come queda dicho.,

El viajero tomé un coche que le condujo al hotel, paso
aquella noche en Londres y al siguiente dia salié para la Ca-
sa Roja, pues se llamaba Alano Bourchier ¥ era el hijo mayor
de Felipe Tremaine Bourchier.

Pasaron dias y dias, pero el recuerdo de aquellas hermo-
sas facciones no desaparer_:m de su memoria. Culpése dura-
mente por su‘falta de mafia para averiguar quién era, o por
lo menos para saber su nombre; porgue a pesar de las miste-
riosas palabras de la joven temia que pasasen anos antes de
verla otra vez. Por extrafio que a él mismo pudiera parecerle,
el tiempo no a!teré_en lo mas minimo la viva impresién que
en €l produjera la joven; y la esperanza de encontrarse con
ella fué el verdadero motivo de su regreso a Londres;, quin-
ce dias después de su llegada a Casa Roja.

La bella viajera por su parte pensaba también en él al-
Bunas veces y sentiase pesarosa de no haberle preguntado
su nombre. Recordaba cuan solicito y atento se habia mostra-
do, le placia el recuerdo de su conversacién sensata e intere-
sante, sin cumplidos ni atrevimientos; y sobre todo, no podia
negarse a si misma que aquel joven, el primer caballero inglés
a quien habia hablado en su suelo natal, era muy bien pare-
cido ¥y contrastaba grandemente con los tipos masculinos de
0j0s negros y moreno color de que habia estado rodeada tanto
tiempo en Italia. No hubijera vacilado en preguntarle su nom-
bre, a no ser por aquellos detalles sobre asuntos de familia
de que €l le habia hablado y que le impidieron cometer lo que
en tales circunstancias hubiera sido una indiscrecion.

Pero, volvieran o no a encontrarse, tenia ella por entonces
otros y muy importantes asuntos a que atender. Pocas sema-
nas la separaban del dia en que debia aspirar a muy altos
honores artisticos, en que se presentaria ante un auditorio
de criticos para que decidieran de su porvenir como cantatriz,
Yy para saber ella misma si aquellos tres afios de asiduos es-
tudios en Milan habian sido tiempo y trabajo perdido, o si
5u voz era realmete tan podercsa como no vacilaban efi ase-
gurarlo muchos y muy severos jueces, por extremo competen-
tes. Mientras llegaba el dia de tan dura prueba habia resuelto
residir con sus buenos amigos los Trenfil en su quinta del Ta-
mesis. Tanto el sefor Trenfil como su esposa habian insisti-
do en ofrecerle alli un hogar y Frances Boucher aceptd gus-
tosa su ofrecimiento, alegrandose de ver que tenia por lo me-
nos dos buenos amigos en Inglaterra.

Todos la recibieron alli cordialmente. Los Trenfil, padre,
madre e hijos, hablan aprendido a quererla en el corto tiem-
po que habia residido antes con ellos, y a considerarla co-
mo de la familia. No habian vuelto a verla desde su salida
de Inglaterra, pues aunque le habian prometido hacerle una
visita en Milan, siempre ocurria.algo que les obligaba a pospo-
ner el viaje de ano en ano. Sin contar con que era aquella fa-
milia lo mds casera imaginable y por lo tanto ajena a la mo-
derna mania de los viajes. Pasados los .primeros saludos de
bienvenida y después de enviar a la pobre doncella de Frances
a descansar de las fatigas del viaje y recobrar por ende su
natural vivacidad francesa, la sefiora Trenfil condujo a la re-
cién llegada hasta ponerla bajo las luces de la sala para que
iluminasen su rostro, pues ya habia obscurecido.

—Y ahora, querida mia, dijo, déjeme Ud. ver lo que ha
panado en estos tres anos.

Frances se quito el abrizo y permanecio en el lugar de-
signado. Nada tenia que temer de aquella inspeccion, aun
cuando se tratase'de jueces menos carinosos que los que la ro-
deaban.

¢Habianla cambiado mucho aquellos tres anos? No. Las
jovenes de su tipo apenas eambian; mujeres a los diez y nueve
afos, continian siéndolo a los veinte y dos. Pero aquel plazo
habia servido para perfeccionar todos sus encantos, para dar-
le un porte todavia mdas gracioso y digno y para infupdlrle
confianza en si misma; habiale ensenado a arrostrar sin te-
mor las miradas de hombres ¥y mujeres y convencidola de que
ella valia por lo menos tanto como cualquiera de ellos. En nada
habia perjudicade a su salud el clima templado de Italia; e
guida, fuerte, arrogante, verdadera imagen de lo que deberian
ser las madres de una raza vigorosa. Para su carrera de artis-
ta tenia por lo pronto todas las condiciones requeridas en
cuanto a la buena presencia y a la robustez corporal se refe-
ria. Tanto la sefiora Trenfil como su marido la contemplaron
con sincera admiracion, sus hijas con orgullo de tener tan her-
mosa amiga, ¥ su hijo, un jovencillo de nacientes patillas y
gran admirador de los clasicos, quedd conquistado hasta el
punto de embrollar sus citas y repetir no sabemos qué resonan-

te verso sobre unos “ojos de diosa.” : 2
(Continuara)



*“Rapidez” = velocidad,
prontitud, efecto inmediato.

R."\PlDO como el vuelo de las dguilas meca-
nicas que pasan por los aires como una exha-

lacidn, el efecto de la

CAFIASPIRINA

el producto de confianza

es inmediato y alivia infaliblemente cualquier
dolor—de muelss, cabeza y oido; neuralgias,
jaquecas, cdlicos en la mujer, etc.,—con la
ventaja de que produce bienestar general y
tiene la virtud caracteristica de ser absoluta-
mente inofensiva.
°
Exijase el envase original: tubos de veinte

tabletas o sobrecitos de una.
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